
~i , 
' . 

UNIVEHSmAD' NACIONAt AUTONOMA DE MEXICO 

FACULTAD DB FILOS@FlA Y LETRAS 

MiARCO. F.ABIO QUINTILIANO 

INS,TITUCION· ORATORIA. 

LIBRO X, f! 

lnlmduccl6n.. Traduccl6n y· Notas 

E: S 1 5 
'\ ' 

QUE PAR~' 0PTAR EL TITULO DB 

l!.ICENCIADA EN LETRAS CLASICAS 
PRESENTA¡ 

SUSANA- TELLO GARZA 

ASUNn_• . :i·. , ~~ ••. • ~' ---i· 
L. '") \.,,, '·• t .. ¡ \ i \ l ..J 

M&XICO, D. F .. 1988 



UNAM – Dirección General de Bibliotecas Tesis 

Digitales Restricciones de uso  

  

DERECHOS RESERVADOS © PROHIBIDA 

SU REPRODUCCIÓN TOTAL O PARCIAL  

Todo el material contenido en esta tesis está 

protegido por la Ley Federal del Derecho de 

Autor (LFDA) de los Estados Unidos 

Mexicanos (México).  

El uso de imágenes, fragmentos de videos, y 

demás material que sea objeto de protección 

de los derechos de autor, será exclusivamente 

para fines educativos e informativos y deberá 

citar la fuente donde la obtuvo mencionando el 

autor o autores. Cualquier uso distinto como el 

lucro, reproducción, edición o modificación, 

será perseguido y sancionado por el respectivo 

titular de los Derechos de Autor.  

 



PROLOGO 

El presente trabajo, tru.to de mis estudios de la Licencia­

tura en Letras Cl.áoicas, nació de mi inquietud por rea.tirmr '1 apli­

car lo aprendido en las materias de Literatura Griega. '1 Litera.tura La­

tina, respectivamente. En ef'ecto, el libro X, 1, do la Inetituci§n 01"8-

toria abunda. en datos acerca do la produec16n literarl.a er-corrollftDll 

cláoica. 

Asimismo, he querido legar a los que vangnn deBpU&s de m!, 

en el estudio do nuestros cllsicoo, un acercamiento a esto pequeñ!si­

ma parte de la 11111gna obra do Quintiliano, por considererla do BUma uti­

lidad en su f'ormacicSn como pro!osionaleu de la lengua y la literatura 

grecolatinas. 

En la traduccicSn, he proClll'tlde eeñirmo lo miro poBible al 

original le.tino. En CU!lllto a las notos, equollao que ateñon al texto 

latino tienen como objeto, en llU mayoría, aclarar las particularidades 

gramaticales del texto en c11estión '1 seHlll.ar los recureoo ret6ricos más 

comúnmente utilizados por Quintilla.no. Las que corresponden a la ver­

oión al español pretenden acercar al lector a la temtica del texto y, 

en el caso de las 1u.e se refieren n los au.tores griegoo "f latinos, 1.n.­

f'ormar de una 1119.Ilera más complota aCGrca do la vida y ob';.n do loo mis­

mos, de modo que, al leer. traducción y notos, se obtenga una idea ge­

neral de lo más importante de la ~ucción literaria de Gnoia y Roma, 

por lo menos has-te la 'poca en le. que le tocó vivir n Quintiliano. 
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La Institución Ornt.oria cuenta ya con una buena traducción 

al español, realizada en 1887 por los pedros escolapios Ignacio Rodr!­

guez y Pedro Sandiar. Creo; con todo, '1' sin menoaprociar su ingente tra­

bajo, que hay todavía espacio en lno prensas perR una nueva versión que 

supere 11 su 11ntecescra. 

Pnra mi traducción, quo no lllEt resultó taren f'ácll, utilicé 

ol texto fijado por M. \linterbottom, pera l.ti Biblioteca Oxonien11.e. 

Eopero sinceramente que la lectura de eote modesto trebejo 

motive a mis compañeros de estudio a deseropohnr la Inptitución Orato­

ria de Qu1nt111ano '1' 11 saoo.r del obido el valioso mensaje y las aWi 

viO.idas enseñanzas de esta obra oláaioa de la literatura latina. 
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INTRODUCCION 

I. Nota biogxitica de QuintUiano 

A pesar del silencio que guard6 Marco Fabio Quintiliano acer­

ca de ou lugar do origen, se acepta como dato más probable que naci6 en 

Calagurris, hoy Calahorra, en la Provincia Tarraconense, hoy España. Aa! 

lo consideran Ausonio y San Jer6n1mo.1 

La !echa de su nao1m1.onto se sitiia, de acuerdo con loe datos 

que el propio Quintiliano deja entrevar acerca de su vida a lo largo de 

SÚ obra, entre ol iúlo 30 1 el 35 d.C. 

Su padre, recordado por Sifnece. el Viejo, o el Mtor, !ue maes­

tro de elocuencia en Roma, en donde Quintilinno !uo alumno, prilllero, en 

la escuela del gramtl:tico Q. Remmio Paleoon, mneBtro tambi&n de Persio, 

1 luego, en la de ret&rica, al lado de Domicio Uro, 2 uno de los mejores 

oradores de su tiempo. Tambi6n en Roma, ejeroi6 como abogado durante al­

gunos iúlos, después do lo cual maroh6 do regreso a su patria, quiztr con 

ll!Otivo de la llegada a Eepiúla de Galba, nombrado pretor de la Tarraconen­

se por el emperador Hor6n, para los w1os 6o-61 d.c.3 

SegiSn teati1110nio de San Jer6ni1110, utl8. de las principales f'uen­

tee para conocer la vida de nuestro autor, el emperador Galba lo llevó 

consigo do regreso a Roma, en el año 68, aunndo tus proclamo.do empera­

dor por las legiones hispa.nae.4 

1 • .!l.!!:• Auson. Prof. Burd., V, 7 y llicron., ~., 211, 7. 
2. 91'.!:· ~·· x, 1, 86 y 118. 
3. Vid. Dolp, Miguel, M. F'Rbio Quintillano; Institución Oratoria, libro 
~' Barcelona, CSIC, 1947. p. 15. 

4. Q!.!:. ill!.I2!l • 211 • 
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A Qulntiliano lo tocó vivir el período t3mpeatuo110 do los 

efímeros .re:lnadoe do Galba, Otón y Vi t.ello, dol 6S al &:} d.C. duran to 

el cual se desompoffó como abogado y como ll!lloetro. 

De las caueaa que dotendicS, dejó publicada a6lo UJUl, aegifn 

contes1Ón del propio Quintiliano: el alegato Pro Naevio Arpiniano, acu­

sado de uxoricidio.5 Do lao demás, 11610 hace mención de un litigio por 

herencia,6 y de otro pronunciado on favor de la reina Berenice, ardga 

del e¡¡¡perador Ti to. 7 

Poco dosput.fs do que aaumiera el trono Veepaaiano, en ol &:J, 

ocupcS el cargo de pri!D9r moatro de retórica retribuido por ol orario 

público de Roma, puesto que.,desempofió durante eaoi ~1nto años, hasta 

el 90 d.c., sog¡fu tootiJllonio do San Jeronimo. 8 

Como atootigua Auaonio,9 Quintillano %'8cibicS loo ornamentos 

consulares. Sin embargo, parece quo oot.entó tal dignidad scSlo por poco 

tiempo, durante su actividad como preceptor de loo hijos de Flavio Cle-

11Bnto 7 Flavia DomiUl.a, hermna del emperador Do:nioiano, e:!tre el 91 

y el 95 d.C. A eato hecho paroce .reteriroo JuTiln!ll cuando escribe: 

Si fortuna volet, ties de rhetore oonBUl: 10 si volet haeo eadem, ties de consule rhetor. 

Acerca de l5U vida privada, sabemoo, por teotillonio del propio 

autor, que contrajo matrimonio al.rededor del año 83, es decir, a la edad 

5. ~· Inst., VII, 2, 24. 
6. I!!.,Ix, 2, 73-74. 
7. !,!!., IV, 1, 19. 
8. Q!!:. Chron., 216 
9. Q!!:. Grat. Act., 7. 
10. lli• ~., VII, 217-218. 
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do 50 añoa aproximndrunente, con una joven do 19. Do elln tuvo dos hijoo, 

do loa cuales, el segundo mur16 a la edad de cinco alfos ¡ el primero a la 

de dioz.11 Se le han llegado a atribuir unas segundns nupcias, que con 

seguridad no existieron. 

Trae ootas vioieitudes, y ya retirado de su nct.lvidnd doconto, 

se d16 a la tarea de escribir aus experiencias, recogidas a lo lnreo de 

mña de 20 añoo de ejercicio como protesor en el campo de 1n retórica. 

II. La obra de Quintillnno 

• Do las obras menores do Quintillnno, e6lo ·conocemos loa títu-

los; sin embergo, nos hn llegado el texto íntegro de ie Institutio Oreto-

.11..1\• su obra cumbre. 

Se lo ha llegado a atribuir, también, la paternidad de unos 

Discursos (Aot.1,one@) editados, eogi!n el propio Quintilinno,12 sin ou 

consontimiento. Ademo, oo le han atribuido, tontativnmonto, el RJ.alomn 

do Oratoribue (cuya pe. ternidad taci t111.na, en ln actualidad, está i"uern 

de dudas), y unas Doclamntiones: 19 mnioros y 145 minores, doatinadas al. 

ejercicio de la retórica en lae oecuolas. Estae itl.tim1u1, hoy en d!n., ei­

guon con problemas do autenticidad. 

En su tratado Do cauois corruptae eloguentiae, hoy perdido, y 

11. fil:!:• ~., VI, .RI• 

12. ,Ig., VII, 21 24. 
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1J cuya e:id.Btencin conooomoB por testimonio del propio Quintiliano, BB.-

bemoe que nuestro autor investigaba el origen de la dec11dencia do 1a 

oratoria en Romn, tundándose en un descanso en la calidad do los utu­

dioa de :retórica. Sin lugar a dudas, ln IBBtituci6n O,rntoria fue ee­

cri ta con el afán da poner un rellllld1o a la decadencia en ol nrte do ln 

elocuencia. Editada hacia ol nño 96 d.G., ln Inatitutio Orntorin cons­

tituye algo l!IÍs que un tratado de retórica, cosa comlÚl on la antigüe­

dad, pues comprende, desdo 1a instrucción que dabe recibir el niño npo-

nas nacido, hasta au conversión en orador. Abarca, con:iocuontemnte, con-

coptos pedagógicos, retóricoo, lltorarlos y f'iloaóf'icos, roi:nrtidoa en 

doce libros. 

Paso, en aoguida, a una bre'V'Ío111l!l. descripc16n dol contenido 

general de esta obra do M. Fnbio Quint.iliano. 

1U libro I eatl oodiesdo a la educación del niiio dun!.nte sus 

primeros años ~ vida, ou el seno de la f'amilla priaero, y luego en 16 

escuela del grallllllO.ticua. Tanto en 1a escuela colllO en ol.. ámbito familiar, 

aconseja QuintiliMo, debe privar un ambiente de amplia cultura, yn que 

son lntl primoras lecciones las que JOOB honda.lll!nte !IG grabftn en 1a m&JDO-

ria del niño. 

En el libro II, se expone ln educacicSn quo debe recibir el ni­

ño al entrar en la eEcuola dol ~. y se definen la ~ tureleM· y la 

esencin de la retórica, ne! como loe ele1DOntos de que consta. 

13. ¡g., VI, J?!: 3. 
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F.n el libro III se resumen, brevemente, loa orígenes de la re­

tórica y ee señala . cuáles oon lae cinco pirtea que integran un discurso: 

la inventio, la dispositio, la elocutio, la momoria y la !!..!l.!42 o .Et2!ll!!l­

~· También so habla acerca de loa tres g¡neroa dol diacurAo, perti­

cularmento el judicial, y de las pertea do que consto, a B11ber, exordio, 

narraoión, digresionea, propoaición y división. 

El libro V se ocupo, primordialmente, del estudio de lao prue­

bas, tanto 1ncriminatoriao como absolutorias, que hlln de presentnrao en 

las causas forenees. 

La peroración, que comprende la recapitulación y mooión do los 

afectos, so estudia en el libro VI. Hasta aquí, el estudio de la inventj,o. 

J\l libro VII, pertenece el examen de la dispositio u orden que 

debon seguir loa argumantos en el discurso oratorio. 

Los tros libros siguientes, el VIII, IX y X, abordan el eotu­

dio de la elocutio, ea decir, de la expresión verbal de las idenB, una 

vez encontradas y acomodadas éataa. Dentro do este tema, caen cuestionea 

de euma importancia pera el orador, como aon el uso de tropos y figurea, 

asuntos que Quintlliano deaahoga en los libros VIII y IX, reapoctivamen-

te. 

Los ioodeloa llternrioa que han de aervir ~e gu!n al .futuro orn­

dor y la imitación que de elloa hn do hacerse, junto con pertinentea con­

sejos acerca de cómo escribir, se hallan expuestos en el libro x. 
El libro XI señala cuáles deben ser loa modos máa convenientes 

y proporcionados, aegÚn sea la fir,urn del orador, el tema , el auditorio, 

etcétera, para decir públicnmanto una cauaa. Eato, con rel.nción a 'Í.n. .m-
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nuntiat1o o manera de decir el discurso, 1 11 la memorill o mtodo pora 

retener en la mente todo lo que se va a decir. 

Con e-;!. ~II y itltimo l:Í.bro, Quintllirmo intente pulir al orador, 

ya ejercitado en todos los anteriores preCQpto11, JlllrR conTOrtirlo en un 

orador coneumndo. En opte libro, el autor aborda un tem genoralmente au­

sente en los tratado& tradiciOD!ll.ee de ret6r1ca, el tem illportant!Bimo 

de la tormaci6n ltica del orador. 

No faltan, a lo largo de la obra, útiles conseJoa acerca de la 

adecuaoi&i 1 de la proporc16n que deba haber siempro ontre las tuenea 

de un orador y au obra o entre el aBUntc 1 el nodo de expreBarlo. Se in­

dica, tamb16n, c6mo ha de sor el ademn y la -.ostilll8nta de un orador an­

te BU auditorio, segifu eean la condici6n, ln edad o ol rnngo de cada cURl 

1, en fin, todo aquello que ataño al pleno ejercicio de la oratoria, in­

cl~ndo la labor propia del orador on aue últimoo 11.itoo, cuando lru enor-­

g!a no alcanza a llenar ya, como anteffo, loo poredoe del toro. 

llI. El librcJ. X. 1 do la Inoytucicfo Orntcrill 

a) Generalidades 

Para comprender el contenido del antepe0Últ1110 libro de lo !nl!-

tituc16n Oratoria, es necesario verlo COllO p11rte do todo un program edu­

cativo propuoeto por el calagurritano. 14 A eato obedece, en pr111111r lu­

gar, lo aelecci6n do autores tq,nto griegos como latinos que realiza nueo­

tro autor para escribir oata mal llalDllda hiotorin do la literatura gre!lO­

latinn. 
Qu1ntillnno nfirnn en repetidas ocasiones, a lo largo 

14. ,Y!g. Kennedy, George, The Art of Rhetoric in the Rolllln llorld, 300 b,C,­
A.D1 300., Princeton, Princeton Univorsity Presa, 1972. p. 507. 
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do au obra, quo dos cooas son neeeuarias para lograr la figura del ora­

dor: .!!!E!!:! (naturnlezn) y atudium (apllcnoión) .. 15 La primera, si bien 

es la mñs importante, no basta por e! sola. Aqlltfl quo la poseo debo, no 

obstant.e, luÓho.r por oonooguir, mediante su ostuerzo porsonal, la per­

fección. 

Esto mismo vale para la parte preceptivn o .!!.!:!!• La teor!n aoln, 

desproviata do un ejercicio oonstant.e o e:irorcitatio, poco ayudará a la 

tormaoión del orador. S61o la uni6n de eetos elementos dotartÍ al orador 

de aquella f'acilldad o .h!!.E.! de la quo nos habla Quintillnno. 16 Para lo­

grar tfsta, Quintillano juzga de 8Ullln importancia el ejemplo de loo auto-

res conocidos hasta el momento. Sin embargo, confiesa que no todos ayu­

darán on la mioma medida al quo deaea convart1r8$ en un orador; mojor 

serd', al caao, la aaidua lectura. de los mejores, que la superf'icinl ex­

periencia do muchos.17 

Ao!, Quintillano realiza una selección de lo mejor de 111 pro­

ducción litornrin antigua: poetas, drnmturgco, historiadol'Qe, f':!.lóoo­

f'oo 7, por supuooto, oradores, que ofrezcan, por ns! decirlo, do mane-

ra mifs concentrada, cualidades suticientes para oer imitados por el estu­

diante de retcSrtca, a saber, riqueza do vocablos y figuras, estructura 

lógica en el discurso, amplia cultura y pensamientos elevados. 

b) Descripción del libro X, 1 de ln Institución Oratoria 

No s0.1.o los preceptos, sino tambi&n la facilidad ( hox:l.s) para 

expresarse, son necesarios para el ondor. Esta última, so consigue a 

15. Q!!:• lnst., II, 20, 1-10. 
16. g., x, 1, 1. 
17. g., x, 1, 19-20;59. 
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través de la pr!Íctica y de ln lectura de los mejores Rntores ( 1, 1-1J). 

Ha:r que enseñar, pues, la mejor llllln&ra pnra elegir y uear lns pal.libras 

do un modo conveniente. Pare ello, so debe contar con un voce.b~"rio am­

plio y con una cultura suf'icionte ( copin rerum ac Tetborum), pera oober 

qu6 vocablo so acomodn trejor a cndn sitwici6n ( 1, 4-9). Todns las pnla­

bra.e son apropiadns, si se USM con buen juicio, on su lugar ( 1, 10-11). 

La abundnncia de voces y sus divorooe aoopoiones, nos la darán ln lectu­

ra y 1n 11udici6n: esta, l!l!Ís viva; aqu&lla, más SUBceptible do Btlr llMli­

sada con detenimiento ( 1, 12-19). En un principio, deben leerse y releer­

se aÓlo los mojores autores y, en cuanto n los discursos se refiere, os 

convenionto conocor SUD oousas ( 1, :?0-23). Sin omoorgo, hlly que leer con 

juicio, pues aun los mejores tienen puntos criticables ( 1, 2.4-26). Ayu­

da nl orador la lectura de loa poetas, aunque no en todo deben sor éstos 

imi tndoo ( 1, 27-30). Tambi6n la Historia puede· ofrecer algo al orador, 

pero no tanto por lo que respecta al estilo, sino en lo que se nlt'iero 

al conocimiento do loa hechos (1, 31-34). Tambitm 1o Filosofía puedo apor­

tar lo euyo al orndor, si so loo con discernimiento ( 1, 35-36). Durante 

largo tiempo deben loorsa loa mJoros Rutoros, os decir, aquellos ceya 

obra sobrevive !tl pe.so dol tiempo, y do entre éstos, preforentononto, los 

que n continuac16n oo mencionan, que son los que mayormente ayudarán a 

formar el e otilo ( 1 , 37-45) • Por lo que a la 11 tere tUl'!I griega oe refie­

ro, encabeza ln lista, dentro del género épico, Homero, siguiéndolo He­

síodo, Ant!mnco, Pa.n!asis, Apolonio, Arato, To6crito, Piaandro, Nicandro, 

Eutor16n y Tirteo ( 1, 46-57). Dentro do 1n Eleg!R, se encuentren Cnl!m-
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co y File tao ( 11 58) ; Arqu!loco eobreaalo entre los poetas yímbicos ( 1, 

59). Do los nueve l!ricoo, merecen particular atención P!ndaro, Eotes! .. 

coro, Alooo, S1m6n1doe (1, 60-64); do los autores do comedia antigua, 

Arietótnnea, Eupolia y Gratino ( 1, 65); do los tr6g1coo, Esquilo, S!S­

tocloe y Eur!pidos ( 1, 66-69). Do la comedia nuovn, oobrooolon Menandro 

y FileiOOn ( 1, 70..72.). Debe diotingu.iroo, d~ntro do los autores do histo­

ria, a Tuc!didos y a Heródoto, y luego de ellos, a Toopompo, Filisto, 

E!oro, Clitarco, Timifgcnos y Jenotonte (1, 73-75). I.os oradores ofrecen 

un amplio llllltorial con lno figuras do Demóstenes, en primor lugar, y 

luego do Ecquinos, Hip6rideo, Lioias, Iaócratos y Do1DOtr10 Fnlereo (1, 

7~80). Sieuen loo filósotoo, do entre loa que sobrelllllo ln tigurB de 

Platón, seguido do Jenof'onto, Ariotótoleo y Teotrnato (1, 81-84). 

El mismo orden qua se siguió para los escritores grlegoo, de­

be aoguirae pnrn los latinos (1, 85). Encabeza la lista do ellos Virg1-

11o, dentro del gd'noro Efpico, seguido de Me.oro, Lucrooio, Verr6n Atacino, 

Ennio, Ovidio, Cornolio Severo, Valerio Flaco, Saleyo Dnso, Rabirlo, Pe­

dón, Lucano y Gern:ñnico Auguato (Domioiano) ( 1, 86-92). En la elegía, 

son dignos do mención Ti bulo, Proporoio, Ovidio y Galo ( 1, 93). Dentro 

del gtfnero satírico, creación romana, se distineuan Lucillo, Hore.oio, 

Pereio y Terencio Varrón ( 1, 94-95.). Como ejemplo de poesía yi{mbica, ca­

bo mencionar la obra do Cntulo, BiMcul.o y l!oraciof 'ate ltttimo, junto 

con Cesio Baoo, encabo za las tilns de ln poee!a lírica ( 1, 96). El gd'­

nero trncico se presenta ilustrado por Accio, Pacuvio~ Vnrio, Ov.1.dio y 

Pornponio Se{!Ulldo ( 11 97-97) • En la co1DOdin, el ingenio ln tino se muestra 

menor que ol erlogo. Como ojemploo de d'sta, puede verse ln obra de Plnu-
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to, de Cocilio, do Toroncio y do Atrnnio ( 1 1 ~,~'.lQQ) • En cambio, on 

ln Historia, el getúo latino y ol griego son compnrnblos. Para ello, 

basta conocer ln obra de Salustio, do Tito Livio, do Servilio Noninno, 

do Auf'idio Baso y do Cromucio (1, 101-104). En cunnto a 101,1 orudoreo, 

los latinos pueden bien competir con loo griegos. Ante todo, debe sor 

lo!do CiceriSn, quien puedo opon6raole a cualquier orador griog~, inclui­

do Demóstenes, ya que tanto ol uno como ol otro sobresalen por diferen­

tes virtudes. Aquél, sin embargo, oorá nl autor do lll!lyor utilldnd para 

quien pretende sobresalir en el campo de ln orntorin (1, 105-113). Ade­

máo, oxioten otros autores, 'Val1ooos por sus diversas Clllllidndos, como 

Asinio Folión, Mesilla, Ctfsar, Colio, Calvo, Servio Sulpicio, Casio Se­

vero, Domicio Atro, Julio Atrlcnno, Trncnlo, Vibio Criapo y Julio Se­

gundo (1, 114-120). Mirma que hay otros oradores que seguramente oerifn 

alabados en su día (1, 121-122). Por dl.tho, debe rocordaroo a los fil~ 

sotos, quienes, hay que reconocerlo, no ee d111tingUen por su elocuencia; 

sin embargo, cabe nombrar do nuevo a Cicerón, a Bruto, a Cornolio Celao, 

a un tal Plnuto, a Cacio y a Stfnoca. Este último, no obstante, debe oer 

tomado entre manos, Wtlcamente deopu6s de que el joven orador oo ha for­

mado un juicio literario, merced a la lectura de mejores modeloo eotU!t1-

ticos. Con todo, acepta Qu1nt111nno que son encominbles los precoptoo dol 

fil~oofo cordobtfs. 

c) Fuentes del libro X, 1 de la Inat1tuci6n Oratoria 

Para entender la crítica y ln selección do autores griegos y 
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lat1noo que hace Quintilinno, hay que confesar que el juicio de nuestro 

rótor deecnnan en todn wta _trnd1c1cfo liternrin que ae conaolidn on Alo­

jandr!a, en el siglo II a.c., gracias n loa fundndorea do la ciencia fi­

lológica. Quintiliano no deeconoc!a el traba.jo do los nlojnndrinoa, como 

61 miemo lo oeñala: 11 Apolonio no aparece on el elenco dado por loa grn­

mi(t1coa, porque Aristarco y Ariotófnnes, juocoa de loo poetas, n ninguno 

de su tiempo incluyeron en la lista 11 (I.!l!i. 1 X, 1, 54) • Y mñe adelante: 

11 Verdndernmente, ni hay a~o tan lojnnnmonte remoto del conocimiento 

de elloo, quo no pueda trnoladnr a auo libros por lo menos una lleta to­

mada de la biblioteca 
11 (~., X, 1, 57). 

A nato roapocto, cabe señalar la similitud que existe entre 

Inat., X, l/>-!?4 y el ep!tomo de Dioninio de Hnl1e<1rn11ao,Íwv ~ftc<.LQv 
,_ x.e,v tJ o Do votorum censura) 1 que formaba parto del libro II dol 7fte~ 

M ')A~'Ct-wj (Do imitatione) 1 del mismo Dionieio, quien ee npoy6,a su vez, 

en loa cinonoa de loe tiló.l.ogoa alejandrinos que lo ~cedieron.18 

Por otra parte, el hecho de que no eiempro siga Quintiliano al 

pie do la letra loa nombres do loo autores, o el orden en que estiúi ex­

puestos por Dioniaio - aunque no deja do aceptarse a 6ste como la fuente 

principal -, ha hecho suponer que nuestro autor pudo haberse be.sado en 

alguna, o al.gunaa otrna .t'uentes, p¿ira la redacción del libro X de ln .!!l!!­

titución Oratoria.19 Tampoco se descarta la hipótesis de que tanto Dioni-

aio como Quintiliano haynn tomado un mismo texto como bnss para componer 

18 • .Y!!:!• Dolp , Miguel, op. cit., p. 53. 
19. Vid. Cousin, Jean, lttudes sur Quintilion, Amsterdam, Verlag P. Schip­

pora u. V., 1967. p. 571. 
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8118 respectivos trabe.jos, por ejemplo, el Canon Alejandrino , que llegó 

a poseer un carlctsr dogmi(tico en el d'rubito de la crítica lltersria an­

tigua. 20 

Por otro lado~ ya el propio Dioniaio, y luego de 61 Cicerón, 

habÍan in81atido en la neceBidad de unir la to orín n ln prlctica. Esta 

idea, se oncuentm tambi&n presente a lo largo do ln Institución Ornto-

21 !:!!• En efecto, en n Bruto. Cicerón no sólo otrcce preceptos teóricoe, 

sino tamW.&n una biatori:l do ln elocuencia 11' tinn, de cuyn cúspide no se 

considora lejos dl 1!11.smo. 

Ta111poco la discusi&i aobre la elección de los lllfJjoros oodoloa, 

entre la prcduoci&i antigua o entre los nuevos eacrl to res, ero doscon<>­

cidn por Quintiliano.22 Eatn quo:rolla sobre loa nut-Ores nntiguoa y los 

modernos, ee idontli'ica con la pugna entro dos de lao principelea corrien­

tes estil!aticas en el campo de ln oratoria: aticismo y nsi11nislll0, respec­

tiva111Cnte.23 

IV. Concluaiones 

Parece poco adeeuttdo quorer encontrar, en el libro X, 1 do 111 

InptitucicSn Oratoria, una historia do 111 literatura. grecolatina. Ante­

riormente, ya señalamos que la intención primaria de Quint:Uinno no 1'\lo 

la de abindar en datos acerca de ln literatura griego y latina24, sino 

20. ~· Doly , Miguel, op, cit., p. 55. 
21 • .!!!!• Couain, Jean. op. cit., p. 540. 
22. Qtt. I!l..!!!:•i X, 1, 43-44. 
23. !!.!!• Couain, Jean7 op, cit., 547. 
24. !l!!:• Inst., X, 1, 37. 
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Bino la de dotar al alumno de una guía para aus lecturas. De hscho, la 

mayor parte de la producci&n ~n materia de crítica litoraris, tanto en 

Grecia como en Roma, se dio co~ el pro¡xSsi.to de encontrar loe mejores mo­

delos para su im1taci6n, con el afln do producir nuovas genoracionoo de 

oradores.25 

Con todo, nueetro autor no exolll)'e la posibilidad de leer otros 

escritores, 70- que, dice, ditícllmente podn{ hallarse alguno que haya re­

sistido el paso dol tiempo 7 ·que no pueda aportar alguna utilidad para 

formar al alumno en la olocutio. 26 

Respecto a la disputa por la eleoo16n do l".'a 11.utores, antiguos 

o modernos, Qulntiliano no parece tomr rdngÚn p11.rtido, 11.l menos do ll1mera 

decisiva. Aunque no deja do admitir que son loe autores antiguos loa que 

poseen más autoridad, reconoce, sin embargo, que su estilo no es ya el 

mla adecuado, por lo que tambitfo deben leerse los modernos, cuyo adorno 

roaul.ta mo adecuado a loa tiempos prosentes.27 

. 28 
Hay que tener en mente, COl!!O bien lo eoñala Couein, que más 

do un siglo sopara a nuestro autor de la prosa de Cicor6n. A tinos del 

siglo I d.c., el mundo romano ya había euf'rido grandes cambios con rela­

oi6n al período republicano. La oxpansi6n territorial del Imperio trajo 

como conaocuonoi; un contacto con nuevas 1.dono •. El espíritu roma.no BUf'ro 

un sincretismo cultural dol quo no 011oapa Quintlliano. 

26. Q!E.• !.U!!:·, X, 1, -40 .. 
27. ,Ig., II, 5, 21-26. 
28. op. cit,, p. 548. 
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Si bien nuestro autor ,Pftrece inclinarse Dl!Ís bien por un estilo 

ático, es decir, por una prosa md's moderada en recursos litornrios, awi­

que no por ello desprovista do i'ueru, 29 considora1110s ·utll eeflalar quo 

Quintlliano no desecha la posibilidad- de recurrir a los otros esUlos, 

cu.ando el momento as! lo roclam,30 En erecto, monos dotada de expresión 

la lengua latina que la griega, 31 necesita aquólla uupllr sus carencias, 

mediante recursos un tanto artil'icinlos. De 011to modo, 111 bien ha do lld-

. mitirse el estilo ático como el mifs adecuado, Quintili11no nfil"!llB. que pa­

ra un latino, el aticismo, que podr!amoa identil'icar con un Mturellsmo 

en la oxpre11ión, no consiste en calcar los modelos lticos griegos sino 

en sintetiznr los conocimiontoe habidos en 11111.teris do retórica, pnra ob-

tener como resultado un estilo elegante y sencillo n ln vez, oquilibrndo 

y acomodado a las posibilidades y limitaciones do 11\ leneun latina. 

Ahora bien, no sÓlo en oote capítulo insiste QuintWano en la 

necesidad de estar instruido en materia de historia, tilosot!a, jurispru­

deucia.32 El orador que pretende formar nuestro autor, no piedo oor pen-

sado como un hombre inculto, do donde la variedad do locturRs que reco­

mienda. Sin embargo, en este capítulo en perticular so atiende, no tanto 

a la adquisición de este tipo de conocimientos, sino 11 la consecución del 

estilo, en sentido propio. Con todo, Quintiliano aceptR la nocooidad, tal. 

29. Q!!:. ~., X, 1, JO. 
JO. En~·• XII, 10, 1-80, Quintillano discuto ampli11mento esto te!llR 

y otrece una serie de posibilidades pnra el ueo de loa tru estilos: 
ático, aai~tico y rodio. 

31 • .9.f!. ~ •• x, 1, 100. 
32. l!!•t XII, 2; 3 y 4. 
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vez le conveniencia, de rcspotar el lugar que ocupan, cuando monoa loe 

escritores griegos,33 en la tradición literaria antigua. Por ello, en 

repetidas ocasiones, sólo proporciona el nombre do los autores, sin ha­

cer ninguna referencia a IJU estilo o a sus ounlidadee litorarias.34 

As!, nuestro autor se sirve del juicio de la antigÜedad , po­

ro toma de él scSl.o lo que le parece que será de myor utilidad parn el 

orador. No sólo no encuentra tiem¡io y espooio en su obra pora nombrar a 

todos los escritores, sino que, y esto ea lo más importante, falta tie1Doo 

po en la juventud do una persona para eatudiarloe todos a tondo.35 

Otra grM aportación do Quintlliano en este capítulo do su 

obra, lo constituye la reseña de autores latinos. El orden que eigue pa-

ra nombrarlos no es casual, pues es el mismo que utilizó para nombrar a 

los griegos.36 Ml.Ís que a una .falta de originalidad, ello obedece a una 

intenci&t deliberada: Quintiliano pretendo mostrar cómo, para cada géne­

ro literario en GNcia, o incluso cómo pera cada autor griego, en algu­

nos oaaos, existe una contrap&.rte latina. Tal es el caso de Homero y Vir­

gilio, de DemcSetenee y Cicerón, de Tucídidos y Salustio, de Heródoto y 

Tito Livio.37 Sin ecbargo, Quintillano acepta con tnunilde.d aquellos ca-

sos en loa que sus compo trio tas no pueden parangonarse con los autores 

griegos.38 Pero ta111bi1fo es preciso se!lalnr que Quintillano eslta de or­

gullo cuando la superioridad romana es mni.f'iesta: ''La Satira es toda 

nuestra." 39 Sin embargo, ln verdadera gloria do Roma, segtfn afirma, está 

33. No se tiene noticia de un Clltnlogo de autores latinos do .i'.ndole si-
milar, antes de que Quintiliano escribiera BU Institución Oratoria. 

J4. Q!.t. !ru!!·· x:, 1, 58 y 65. 
35. rg., x, 1, 20J 45; 59; 104. 
J6. rg., x, 1, 85. 
37. rg., x, 1, 85-87; 105-113. 
38. rg., x, 1, 99-100. 
39. rg., x, 1, 9J. 

21 



en el género oratorio con la figurn de Cicer6n.40 

Tal vez por esto, se ha visto en Quintiliano a un o..f'errndo se­

guidor del modelo ciceroniano. Sin embargo, hay que tenor preeente que 

el autor do ln In@titucicSn Oratoria, '!-demás de eer un gran admiredor del 

príncipe de la oratorln latina, oa un conciliador do la literatura nntl­

gua con la moderna, de la poesía con la prosa, 41 do la teoría con la prác­

tica., do ln tilosot!a con la oratoria y, en resumidas cuentas, de todas 

aquellas disciplinas que, aWlque d11"orentea, ofrecen algo do utilidad nl 

J!!!!!L. luego al iuvenis que aspira a llamarse, algdn d!a, .!1.E!!!:2I• 

40. ,li., x, 1, 105-11.3. 
41 • .Y!!!•, Joly, D. 1 étori uo et Po~eie d 1n r0s l'Institution Oratoiro. 

Colloquo IJ\11" 1n Rh toriguo, Calliope I. Pnris, Soc. d .,dition los 
ºnenes Lettros", 1979, p. 11.3. 
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lffSTITUCION ORATORIA 

x, 1, 1-131 

TEXTO LATINO Y TRADUCCION 



Inptitutio Oratoria, libar d&aitnls0 1, 1-131. 

1. Sed haeo eloquondi prnoooptn, sicut cogitationi ount necoa.. 

eariar ita non satio ad vim dioo!ldi valont nis1 lllla tirria quaedam 

facilitas, quae apud Grneoos herls nwnatur, acoeaerit: ad qua11 

acribando plua an legondo nn dicondo oontoratur, soll'Jl'e quaere acio. 

Quod esset diligentiua nobia GXJlllinandum [citn\J si qunllbet earum 

rerum posoumua una eoso contenti; 2. verwa ita ount int&r so conexa 

et indiscreta omnia ut, 1!11 quid ox his dot'uorit, .frustn sit 1n oeto­

ris labaratum. Nam noquo solida atque robusta !"uerit um¡U11m oloquon-;. 

tia nia1 multo etilo vires aoceperit, et oitra loctionis exomplwn la­

bor filo oarene rectoro fiuitabit, et qui s1.iiet quao quoqua sint mo­

do dioenda, nisi t.nmsn in prooi.Mtu parataaquo ad omnis oasua habue­

rit oloquontinm, ~lut claU5~ thooaurio ino-.!'lxlbit. J. Non autem ut 

quidquld praooipue neceesarium est, sic ad etf'ic18ndUI3 oratorem matl-

1111 protinua erit mowmti. Nara oerta, OUJB Bit in eloqu~ndo poaitum ora­

toria otricium, dicere ante omn1a est, atquo h1nc 1nit1um o1UB artia 

f'uiose manif'estum est, proxial.ll deindo illltationea, nariasimam scri. 

bendi quoquo ~entiAm. 4. Sed ut pervoniri ad BWm!l nisi ex prin­

c1p11s non potest, ita procedente 1am opere ú.a.J m1n1m incipiunt · 

esae quae prima sunt. Veru.m nos non quolllOdo sit inntituendus orator 

hoc loco d1ci111UB {nam id quidem aut satis nut corte uti potuimul. dio­

tum est), sed athleta qui omnio iam perdid1oer1t 11 praocepto:re mnne­

roa quo genare emrcitationis ad certamina praepo.randua sit. Igitur 

cum qui rea invoniro et disponere eciet, Yerba quoquo et ell8endi et 



Institución º1;!1¡.orj.~ X, 1, 1-131. 

1 • Sin embargo, estos preceptos do la elocuencia 1, aunq11& son ne­

cesarios para el conocimiento, no as! bastan lo suficiente para la tuerza 

del habla2, a no ser quo incurra en olloo cio1•ta firma facilidad, que en­

tre los griegos se l.lama hopa3 • Para que se conoiga la aual, sé que 1JUele 

buscaroo4 o 011cribiendo o le;yeooo o hablando m&o. Lo quo eea rls diligente, 

debe ser examinado por nosotros mio adelanto, si con una Olllll.quiera do ea­

tao cosas pudi&ramos estar oatia!ochos. 2. Poro de tal modo ostl.n conecta­

das y trabadas todas5 entre a!, que, si alguna de ellas faltara, en vano 

ser!a lo trabajado en las demla. Pues, ni sG.l.ida ni robusta hllbrÍa sido o.1-

6 guna vez la elocuencia, si no hubiera cobrado f'uenao con la muell.!l plmua , y, 

llin al ejemplo do la lectura, aquella labor notará carente de gu{a. Y trua­

bi&n, quien oepa itnlcamente qu& cosas deben oer dichas, a no ser que tuvie­

ra a la mano y ¡n-onta la elocuencia para todos loa casos, como sobro tesoros 

sellados se recosto.rl. 3. Pero, aunque cada cosa en pnrticular es necesaria, 

no serl, por corUJiguiento, do meyor importancia pe.re. formar un orador. Pues, 

ciertaoonte, como el oficio del orador consiste en la elocuencia, ante todo 

os el hablar. Y es mnti'iesto que de aquí t'uo el inlcio de su arte; que ~ 

xima, luego, la imit.aciSn, y que posterior, también, la diligencia para es-

cribir. 4. Pero como no puede llogarao a las pnrtes aumas sino a pa¡-tir de 

los principios, as!, avanzada ya la obra, comienr.an y.a a sor 1:1.Ín.1.mas las co­

ssa qua son primeras. Sin embnreo, nosotroa no decimos en este luear c~mo 

debe ser instruido el orador (pues eso ya fue dicho tan suficientemente, o 

tanto como pudimos) 7, sino por qu& gÓnoro do ojercitaci~n ha de sor prepa­

rado para loo cerufmoncs el ntlota quo yn hayn nsilllilado de su preceptor to­

dos los rnrmoroa8• Instruyamos, puos, a nqué:l. que mi.be hnllar y disponer ol 

asunto y quo tembiÓn ha captado lo manera tanto de eleeir como de colocar 



oonlocandi rationem perceperit, instruamwJ tqua in orationet quod d.1-

dioerit faoere qU!llll optilla quam faoillime possit. 

5. Num ergo dubiua ost quin oi velut opos sint quaodam pn.ran­

dae, quibu.o uti ubicunque del!idoratum orit possit 'l Eae oonstant co­

pia rerum ao verborwn. 6. Sed roa proprio.e aunt ouiul!ilue cauaao aut 

pe.ucis comunes, '0'8l'ba in uniV'el'BaB peranda: quao.ai finj rebus singu.­

lle esatmt oingula, minorem oarnm postularont: nam cuneta seso OU.l!I 

ipsis protinus rebus of.f'errent. Sed oum sint elils alia aut magia pro­

pt"in aut magia ornata aut plua eíficientia aut mollus sonantia, debent 

esso non solum nota omnia tJtld in Jlt'omptu atque [1d1 ut ita dioam in 

oonapeotu, ut, cum so iudioio dooontis oatenderint, faoilla ex his 

optimorum ait eleotio. 7. Et quao !dom eignifioarent (aoio) solltoe 

odioooro, quo faollius ot ooourre.rot unum ex pluribus, et, cum esaent 

usi aliquo, si breve intra spatium rursus deaideraretur, effugiendao 

repotitionia gratia BUme1'1)nt aliud quo !dom intolligi poseot. Quod cum 

est puerlle et ouiuadam in!ellcis operae, tum otiam utile perum: tur­

bam onim tantum modo oongregat, ex qun sine discrimlne oocupot proxi­

mum quodque. 

8. Nobis autom copia cum indioio paranda eet, v1m orandi, non 

circulatoria111 volubilitatem apectantibua. Id autom oonsequimur optima 

legendo atque audiendo: non enim solum nomina ipaa rerum cognoeceams 

hao cura, sed quod quoque loco sit aptiesimum. 9. Omnibua enilll tero 

"V'91'bis, praeter pe.uca qua.e sunt parum verecunda, in oro.tiene locua 

eot. Nam soriptores quidem iamborum votorisque comoodiae etiam in 

lllin saepo laudantur; sed nobia noatrum opua intueri sat eat. Omnis 



lae palabras, on qui diecureo pueda ejercitar lll9jor y 1-'o rttoilmnte lo que 

aprondi&. 

5. No es dudoso, por tanto, que deban preparlroole, por aa'.l dooirlo 

a.lgunoo rocuroos que p11oda usar toda vez que se requiera. Est.os constan do 

abuoianoio. de o.auntos y do pal.abre.e9. 6. Pero los asuntos son propios de 

cada caUBa o collllll18e a pocas; 1ae pal.abre.e deben est&r pre}l61'8dae para to­

das, on gonoral 10, las cual.os, o1 !uoaon partivularoa en asuntos pe.rticula;,. 
•_. 

res, menar cuidado reclamar!rui, pues todao oe carreapomor!an inmediatamen-

te con loe mismos asunt.os. Po~.¡· icomo unas eon o mle propias o m&s;ornodas 

o meto eficiontos o m&jor aonanteo que otras, deben 1181' todas no e&l.o ciono­

cidaa, a1no estar a la 111t1DO y, por ae! decirlo, a la 'Vista, de modo que, 

contorm llO ~ prooontando al juioio dol orador, cea tlcil la olocoi&n 

do las mejores de entre lotas. 7. Y 8' que algunos acostumbran apremer do 

mamorla 1ao que aignUioan lo miomo, para qll& ús tloilmente ocurra una do 
1 

le.o mu.chas, y cuaDlo hayan ueodo alguna, o1 t.rao wi breve eopaoio fuese de-

oooda de nuevo, tomen otra con la cual pueda aar comprem:l.do lo cd.omo, con 

el fin de huir a la repotioicS'n. Lo cual no sÓlo es pueril y do cierto inte­

lls trabajo, Bino taabiln ~ poco &tn. En et'ecto, tan s&lo l'eltne una tur­

ba de la cual ocupa, sin discrhd.nAoicS'n, la rdo pr&dma en suerte. 

s. Sin embargo, una gran cantidad debo eer dispuoata con juicio por 

nosotros, quo aterd01D0s a la tuerza de la oxpresicS'n, no a la charlatana volu­

b1lldad. Y oato lo oonseguiDos leyomo y oyendo lo cS'ptimo, puao con este 

cu.1dado conocomoo, no o&l.o loo nombres mlsmoe do las oosae, sino lo que ee 

mla apto en cada lugar. 9. En et'ecto, oaod: -todas 1ao pal.obras, excepto po-

C&B que eon ~ poco respetuosas, tienen un lugar en ol . dieeuroo. Puos has­

ta los eocritoroo de yambos y do la 'Vieja comedia11 son tncuontomnto ala­

badoo, inclilso por a.quinos, pero para noootroo ea irut'ioiento considerar 
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le.o pa.l.abru, en qu& dieoureo pueda ejercitar 1118jor y mita t&oilmonte lo que 

apretvlt&. 

5. No ea dudoso, por tanto, que doban preparárselo, por as! deoirlo 

algunos reouroos que pueda usar toda vez que so requiera. Est.os oonsto.n do 

abundancia do ammtos y de palabraa9 • 6º Pero loe aeuntoe oon propios de 

cada causa o oomtlll6o a pooaar la8 palabras deben estar prepm-ndae para to­

du, en genernl. 10, lao cuales, a1 tuesen po.rtivularea on a81llltos part1cula;.. 

res, menor cuidtulo ~. pqee todas se carreepondar!an inlllladiatamen­

te con loe Dd.s1110s ammtos. Peró;· '_eomo unas son o mla propiao o mla,or.nadas 

o mls etioiontes o •jor oonantee que otra.o, deben rsor todas no s&.lo cono­

cidas, Bino estar a la mano y, por as! decirlo, a la viota, de modo que, 

contarme oe "f'D18.l1 preBGntando al jUicio del orador, aea tlcil la elecci&n 

do las mejores de entre Sotas. 7. Y si que algunos acostumbran aprender de 

1118moria lao quo a1gnit:lcan lo mismo, , para qua ala tlcilmente ocurra una de 

lao mchaa, y cmamo ~ usado alguna, si tras un breve espacio ruase de­

seada de nuovo, tomen otra con la cual pueda BGr comprendido lo mismo, con 

el t1n de huir a la repetici&n. Lo cual no s&:l.o es pueril y de cierto inte­

lls trabajo, Bino tul:xlln muy poco &til. En ef'ecto, tan a&l.o rW!1e una tur­

be. do la cual ocupa, sin disorimlnaci&n, la mlo pr&d.ma on 8118rte. 

s. Sin embargo, una gran cantidad debe ser diBpUOeta con juicio por 

nosotros, que atolldemos a la f'uersa do la expresión, no a la charlatana volu­

bilidad. Y esto lo conseguimos leyendo y oyendo lo &pttmo, pues con esto 

euidado conocemos, no s&lo los llOllbres mismoo do las cosas, sino lo que es 

mls apto en cada lugar. 9. En otecto, caad: ~as lao palabras, excepto po­

cas quo oon m;y poco respetuosas, tienen un lugar en el . discurso. Pues has­

ta loe eacritores de ;ynmboe 7 do la Tioja comedia11 aon frecuentemente ala­

bados. inclilBo por aqul.uoo. poro para nosotros eo autio!onte coneidel'lll' 
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verba, exceptia de quibua dixi, aunt allcubi opt.illla: Mil et bwdlibua 

interim et vulgaribua eat opus, et quae nitidiore in parto videntur 

oordida, ubi ros poacit proprio dicuntur. 10. Hace ut Bci.e.mue, at­

que eorum non signifioationem modo sed f'ormae otiam morumraoque nori­

mue ut ubicumquo erunt posita convoniant, niei multa lectione atque 

auditione adsequi nul.lo aodo poseumus, cum_ omnea oermonem aurl.bus pri­

mum accipiamwJ. Propter quod inf'antee a antia mrt.Ticibus itlBau regnum 

in eolltudino educati, etiam ei T81'bo. qunedam emi81Bee traduntur, ta­

men loquendi facul tate caruerunt. 11. Sunt aute¡a alla buiUG na turae, 

ut idem pl\U"ibua "VOOibus deola.rent, ita ut nihil eignii"icationie quo 

potiua utaris intorsit, ut 1 ensio1 et 1 gl..adiua1-. Alla, eilam si propria 

rerum allquarum sint nomina, tropiooe [qua.re] t.amen ad eundOlll intollec-
1 , 1 , 

tum teruntar, ut terrum et wero ; 12. nam per abuaionom sica.rios 

otiam ollllie "°°411118 qui caedom tolo quoeumquo c01lllisGl'Ullt. il1a 

ciroumitu verborum plurhrum ootondllms, quale eet 1 et proaai copia 

lactis 1• Plurima wro 11111tatione t!gurarum: 1 eoio' 1non ignoro1 
dt e non 

me f'ugit 1 et 1non me praotorit' et 1quis nuacit ?1 et 1nem1ni dubium 
I ( ¡ 

est • 13. Sed otinm ex proxlmo mutua.ri llcet. Nam et intollego et 

1sontio 1 et 
1
video1 aaepo idem vnlent quod 1solo 1

• Quorua nobis uberta­

tom ac divitias dabit lectio, ut non eolum quo modo occurreront aod 

otia.m quo modo oportot utamur. 14. Non semper en1m hllec 1nter se idem 

fnciunt, nec sicut de 1ntellectu animi recte dixorll!l 1video1
, ita do 

vi.su oculorum 11ntellego1
, nec ut 1mucro' gladium, ole mucronem 1gla­

d1us1 ostondit. 15. Sed ut copia wrborum sic paratur, ita non wrbo-



nuestre obra. Todas las palabras, excepto da las que ho hablado, son Spti­

maa en aig,fu lugar; paos, a voces, hay nooesidad tanto do laa bajas OOlllO 

de las vulgares. Y las que en una parte iMs nítida parecen a&rdidao, cuan­

do el asunto lo reolalllll, son dlchaa con propiedad. 10. Aunque éstas sepa­

mos y de ellas conozca.moa no aÓlo su oignitioado, sino también 8U8 tormas 

y modldae 12 para que convengan dondoquiora que tuer~m puoatao, da ntngWi 

modo podamos adquirirlas oino con su rauoha lectura y audloi&n, ya qua reoi­

bi111011 primero por los oídos toda lengua. Por lo cual, intlllltes qua por or-

den de reyes fueron educados en soledad por nodrizas mudas, aunque se dice 

de elloa qua emitieron ciertas palabras, carecieron, sin embargo, de la ta­

cultad de hablar13• 11. Hay pues unas pal.abras de tal natural.osa, que de­

claran lo mismo con dlterentos vocablos14, de modo que nada del aigniticado 

se interponga para que las usas del 1110jor modo, como !.!ll!.!! y s;ladi\1815. 

Otre.s, en oambio, aunque aon nombres propios de ~a cosas, no obstan­

te, por sor tropos, se retionn al aismo sentido, como !!m!!!! y muorn16• 

12. Y, por abuso 17, llamamos aicarios 18 a todos loe que comoti.eron una ma­

tenu. con cual.quier- lll'IDfl. Otras, las explicamos con un giro de 11Uchaa pa... 

labrno19, cual ea et meei cop;!.a lMtia~ Muchas, en caabio, por varia­

ci~n da formas: BCio, Mn ignofE, y non !!!O tugit, Y !l.9n l!IO pni,eterit, Y guia 

neocit? y na!!!1.n1 dubium est21 • 13. Poro también es llcito tomar en pña­

tamo de la nás pr&ximn, pues tanto intellego, como~ y .!!.!!22 aignifi­

ca.n, frecuentemente, lo misl!IO que scio22• Do aque"llas, la abundancia y ri­

queza nos la dará la lectura, de !!IOdo que las usemos, no eÓlo a modida que 

se preoenten23, sino en la modida que convenga. 14. No eiomp:ro, en efecto, 

oquivalen estas a lo mismo. Ni, as! como acerca del intelecto del e..l.ma di­

ría correctamente ~' aa!, acerca de la viste. do loe ojos, 1ntellego24; 

ni, as! como .!!!!!!!!:2 significa 11 espadn" , as! gladius, 11 punta". 15. Poro, 
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rum tantum gratia legendum vel audiendum oet. Nnm omniw:i qu.."lee~ue 

dooelllUS hinc eunt eioompla, potontiora etiall ipaie quae traduntur arti­

bue (cum eo qui dieoit perductus est ut intellegoro ea sino domonetran­

te et eoqui iam euie viribus poeait), quia qune doctor praocepit ora­

tor ostendit. 

16. Alia vero audientiB, nl.:ia legentia ·magia adiuvant. Exoitat 

qui dicit epiritu ipao, neo imgine t nmbitut rerum sed robus incendit. 

Viwnt omn.ia onim ot moventur, exoipi:l!!usque nova illa velut nadoent.ia 

cum tavore ac· aollloitudine: noc tortuna modo iudicii eed etiam ipao­

rua qui orant perioulo adf'icimllr. 17. Praeter haec TOx, aotio decora, 

commodata ut (quiel quisque locue postulabit pronuntiandi val potenti-

11eima in dicondo ratio, ot, ut_oomol dicnm, paritor omnia docont. In 

lectioo.e certiuo iudioium, quod audienti troquenter aut 01lU8 ouiqm 

tavor aut ille laudontium clamor extorquet. 18. Pudet en1m diesenti­

re, et velut tacita quaedam voreoundia inhibellllJl" plus nobia credore, 

CW!I interim et vitioea pluribus placent, et a oonrogatie laudantur 

etiam quae non placent. 19. Sed <e> contrario quoque accidit ut opti­

me diotia gratiam prava iudicia non reterant. Leotio libera eet neo 

[ut] aotionia 1mpotua trruwcurrit, eed repetere 8!1.opius llcet, eive 

dubiteo sive memoria.e ponituB nd.f."igero velle. Repotamus aute111 et trac­

temus et, ut oiboe lllfllleoe ne prope liquetactoe demittimw quo tacllins 

digerantur, ita leotio non cruda sed multa iteratione milita et "f0l.ut 

[ut) conf'ecta memoriao imitationique tradatur. 



auniue la abumancia de pcüabraB 110! se adquiero, no as!, scfio por causa do 

las palabras hay que loer u olr. Pueo de cUIÜ.quie:ra do todas las cosas que 

enseffamo11, de a.U! son loo ejemplos, más potenteo, incluso, que lae Climnns 

reglas que so transmiten (cll8l'do ol que estudia ha sido conducido a tal pun-

to que puede compromor eeto sin quien lo enaeña y :;eguir ya por SUB tuer­

zas), porque el orador manitiesta lo que el maestro enseff~. 25 

16. Sin duda, unas cosas ayudan más a los que oyen, otras a los que 

leen. Quien habla, excita con su propio eoplrit-u o incentivn, no con la ima-

26 gen y el contorno de lao cooas, eino con las cooas • En erecto, todas las 

cosas viven y se rrruoven27, y rocib1mo11 aquellas nuovas, como acabadas de na­

cer, con agrado y solicitud. Y no a&l.o somos afectados por la suerte del 

juicio, sino tambid'n por el poligro de loe miomo8 que 11 t:lgM28• 17. Ade­

más de esto, la voz, la acci~n docorosa29, acomodada sog¡fn cada lugar pos­

tule qu& manera de pronunciar30 o de decir sea mls potente y, para decirlo 

de una wz, todas las cosas ensefian por igual. En la lectura es nmo cierto 

el juicio, al CUIÜ distrae t.reouontomente, en ol oysnto, o el favor hacia 

cada uno o aquel chmor de los que alaban31 • 18. AvergÜensa, pues, disen­

tir y, como por cierta tlcita modestia, somos inhibidos a creer nms en no­

sotros, cuando, a vocea, aun lo vicioso place a la mayoría, y lo que no pla­

ce es inc.luso alabado por loa circunstantes32• 19. Pero, por el contrario, 

también acaece que criterios depravados no atribuyan un mérito a las cosaa 

dichas ~ptimamente. La lectura ea libre.33 y no tro.nscurre con la rapidez 

del debate, sino que es l!cito repetirla muchas máa veces, sea que dudes, 

sea que quieras fijarla profundamente en la momoritl. Repitamos, puea, y ma­

chaquemos y, na! como tragamos los alimontos masticados y cani liquofnctoa 

para que mls rlcilmonte sean digeridos, del miamo modo sen transmitida la 

lectura: no cruda, aino suavizada con la mucha repetici~n y como confeccio-
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20. Ac diu non nioi optimulJ quisque ot qui oredonte11 sibi mi­

nime tallat logondus eet, sed dlligentor ao paone ad soribondi solli­

ci tudinem neo per partes modo sorutanda omnia, sed perleotua llber 

utique ex integro remnnondna, praooipiequo oratio, ouiua T.lrtutes tro­

quenter ex induatria quoque occul.tantur. 21. Sn.epo onh:a prsoparat 

diss1mlll.at 1no1dintur orator, eaque 1n prim pnrtfl actionis dicit qune 

ount 1n mimma prof'utura; ita.que auo loco llinus pl.aoent, adlmo noble 

qua.re diota sint 1gnorantibua, ideoquo !'runt cognitis ormibus repoten­

da. 22. Illutl vero utllissimum, noese eas causas quarum orationem 1n 

manus sampaerimwl, et, quotions continget, utrimque habitas logere 

aotionos: ut Demoothenio et Aesohinio inter se contrario.o, et Sorvi 

Sulpici atquo Messal.ae, quorum alte:- pro Autidia, contra dixit alter, 

et Polllonis et Cass:t roo Aspronate, aliasque plurlmlo. 23. Quin et1am 

si minuB pares tldobuntur allqu.ao, tn.mn ad cognosoenda.a litiu.m quaos­

tlimem recte requirentur, ut contra Clceronia orationes 'i'uberonis 1n 

Ligerium et Hortensi pro Verre. Quin etiam eaedem cawsss ut CJUiaque 

(egerit utlle) erit soire. Nam de domo Ciceronis d1x1t Calidiua, et 

pro Milona orntionem Brutua e:mrcitationis grntia scripllit, etirum si 

eglose eum Cornelirui CelBus f'nlso erlotimat, et Polllo et Maesa.la de­

f'endo~t eoodem, et nobio puerio insignes pro VolllSeno Cntulo Dom1.t1 

Atri, Crispi Paseieni, Deeimi Leeli orationeo f'erebantur. 24. Naque 

id statim logonti paer8Wloua sit, omnia quao iram1 auctores dixorint 
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nada para la memoria y la imitación. 

20. Y por largo tiompo aÓlo doben loorse cada uno de loa mojorea y 

los que m!nimo.monte decepcionen a quien en ellos conf!a, pero cl1.llgente!JIOll­

te y caai con el cuide.do para escribir. Y no sÓlo parcial.mente debe oer es­

crutsdo todo, oino que el libro, lo!do todo sin excepoión, debe ser retoma­

do en au integridad, y, en particular, el diacuroo, cuyas virtudes tambi&n, 

freouenteoonte, eo ocultan n prop$aito. 21. En efeoto, a menudo el orador 

prepara, disilllUla, naedin y, en la primora parte del dillourao, dice ooeae 

que nl final han do aer Útiloa. Y as!, en su lugar placen menos, ignoramo 

nosotros todavía porqu& f'ueron dichas. Y por ooo, conocidaa todas, deberán 

ser rele!das. 22. Eato, oiertruoonto, aorif utu!aimo: conocer laa oausaa 

cuyos diecuraos hayamos tomado entre manos y, ouantno veooe oonvenga, loor 

los discursos que se tengan do ambas partes, como los de Demóstenes y Eo­

quines34, oontrnrioo entre a!, y los do Servio Sulpioio y Hesal.a, de loe 

cuales, el uno hablo en defensa de Auf'idins, el otro on oontrn35 ; y los de 

PoliÓn y Casio, siemo reo Aeprenate36, y otros muchos. 23. Y otroe, aun 

cuanio parecen_menoe importantoe, sin embargo, para conocer el motivo del 

pleito, son convenientemente requeridoe. Como contra los discureoa do Cice­

rór?7, loe de Tu.barón en contra do Ligario38 y los do Horteneio en defensa 

de Vorres39• ~:ás m!n, aeñ util B11ber cómo lle~ ce.da quien las mismas cau­

sas. As!, Calidio40 hizo la defensa de la casa do Cicerón41 , y Bruto escri­

bió, para ejercitarse, un discuroo en defensa de Mi1Ón42, aunque Cornelio 

Celeo43 juzga falso que lo haya llevado a cabo. Y Pallón y Heanla defendie­

ron a loe m1amos44 y, siendo niños noaotros45, circulaban los insienes dis­

cursos de Domicio Arref.6, loa de Crispo Pneieno4 7, loa de Décimo Lolio1•8 en 

defensa do Voluseno Cntulo48• 24. Y no piense por esto el lector, que todo 

lo que loe mejores autores hayan dicho os del to<lo perfecto. Pues, tanto 
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utique eose perfecta. Nam et labuntur a11quando ot onol'i oedunt et 

1ndlllgont ingoniorum ouorum voluptat1, neo semper 1ntendunt e.nimwn, 

ncnnunquam f'atigantur, aum C1ceroni dormitar& interim DelllOsthenes, 

Hcratio wro et1am Homal'UB ipse vidoatur. 25. Summi onim sunt, homi­

noo tamen, acc1ditque ilo qui quidquid apud llloa ropperorunt dicen.. 

cll legem putant ut deteriora lmitentur (id onim est taclliuo), no 

ee abunde simllos putent si vltia magnorum consequantur. 26. Modes­

to tamen et c1rcumspecto iudicio de tantis v1ris pronuntiandum est, 

ne, quod plerioquo accidit, dnmnent quao non intollegunt. Ac ei na­

oes110 est in altoram onare partem, onm.ia ecrum l.egoutibua placera 

q uam multa displ.1cere mal.uerin.. 

Z1. PlurimUm dioi t oratori conterre Thoophrastua lect1one111 

poetarwn multiquc oiua 1udic1um socuntur; neque inllleritoz rum:¡ue ab 

his in rebuB spiritwl et in wrbio auhUmits11 et in ndi'ootibua 1110tua 

ormis et in personio dooor petitur, praeoipuoque velut attrita ooU.­

diano aotu torens1 ingenia optime rerum t.allum tuoortntot repe.rantur; 

ideoquo 1?1 hac laotione Cioero requieacondum putat. 28. Melllinerimu.s 

te.man non par omnia poetas oseo oratori aequendos, neo llbertate wr­

borum nec llcentin tigurarum: genus oatentationi comparatwn, et, p:rae­

Wr 1d quod solam petit volnptatem oanquo G,tiaml fingondo non falsa 

aodo sed otinm quaodam 1noredibilia sectatur, patrocinio qu0quo all­

quo iuvari: 29. quod alllgnta ad cortam pedum nooossitatem llon som­

per uti proprlis posait, sed dopulsa recta vill necessario ad oloquami 

11uaodam devertioula confugiat, neo 11111tare (que] modo. verba, sed exton-



resbalan a vecoB 1 cedon a la carga, como se entre¡¡an a la voluptuosidad 

de sus ingenios. Y no siempre ootán atontoa, alguna vez ao fatigan; as! 

como n Cicor<Sn a veces lo pare~e que dormita Dem~atenes50, de igual mane­

ra a Horacio, el mi8lllo Homero51 • 25. En efecto, loe mejores son, con todo, 

hombres •. Y a aquellos que pienBan que cualquier cosa que en ellos halla­

ron os Wlll ley oratoria, leo oucede que imitan lo poor (pues esto eo mit's 

rlcil) 52 y se consideran enteramente semejantes si consiguen loa vicios 

de loe rMD grandes. 26. Sin embargo, debo hablarse aceren do tan grandes 

varones con juioio modesto y circunspecto, para que no condonen lo que 

no comprenden, lo cual euoedo a la mayor!a. Ahora, si es nooesario errar 

en uno de los dos casos, preterir!a que todo lo de ellos pluguiera a los 

lectores, a que ll!Uoho desagradara. 

27. Teofrasto dice53 que mucho aporta al orador ln lectura do los 

poetas y muchos siguon ou juicio, y no sin n:Grito, pues do éstos se obtie­

ne la inapirac1~n en los asuntos y la sublimidad en las palabras, y el mo­

ti vo en las emociones y la adeaua.ción en loa personajes. Y en particular 

los ingenios, como desgastados por la acción forense cotidiana, son repa­

rados ~ptimamonte por la libertad de tales asuntos, y por esto Cicer<Sn con­

sidera que debe descansarse en esta lectura54. 28. Recordemos, sin embargo, 

que no en todo deben sor loa poetas seguidos por el. orador: ni en 1.a liber­

tad de las palabras, ni en la licencia de las figuras; que el género se dis­

puso para la ostentación y que, tuera de lo que busca la pura voluptuosidad 

e incluso la acompaña, fingierxl.o no aÓlo cosas falsas sino también algunas 

incre!'bles, es favorecido por alguna juatiticaci~n. 29. Porque, ligada.55 

[ la poes!a) a cierta necoaidad de piea56, no siempre puede utilizar las 

palabras propias, sino que, hecha n un lado ln v!a directa, recurre, por ne­

cesidad, a algunos rodooa para oxpreaarso. Y na!, no sólo ae ve obligada a 
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dere · corripore convertero dividere cogatur: nos 1'81"0 arwttos et.are 

in acie et summis de rebuo decernero et ad viotoria.m niti. 30. Naque 

ego arma equalere situ ao robigino vellm, sed f'Ulgorem 1n U.s eeee qui 

tarreat, qualio est ferri, quo mons sillul visueque praestringitur, non 

qualie auri argentiqua, 1nbellia et potius hnbenti poriculosus. 

)1. Historia quoque alero oratorem quodam uberi iucundoquo nu­

co potest, Verwa ipaa Bic est legenda ut Boi11mus pleraeque eiua rlr­

tutes oratori esse vitandas. Eot eni.m proxilllll poetis, et quodnm modo 

carmen :::,olutum est, et soribitur ad narrnndum, non ad probandum, totwD­

que opus non ad actum rei pugnanx:¡ue praesentem sed ad lll!lDOrialll poste-

ritatis et ingtmil ramam componitur:_ ideoque et verbis romotioribua 

et llberioribus f'igur:l.a nal"r!.Uldi taedium erltnt. !taque, ut d1x1, 

neque illa Sallustiana brevitas, qua nihil apud aures V?IOUas ntque eru­

ditas potest esae perf'octiU.B, apu.d ocaupatum vsr11.a cogitationibua iu­

dioem et aaepius 1neruditum captanda nobis eot, naque illa Lirl lacten 

ubertas isatis doeebit oum qui non speoiom expositionia ood tidem quae­

rit. )). Adde quod M. TulliUB ne Thuoyd.1den qu1do11 aut Xenophontem 
' 1 1 1 

utiles oratori putat, quamquam illum belllcum canere , huius oro Mu-
. , 

sas esse looutas orlstimet. Licet temen nobis in digressionibua 

uti vel historico nonnunx:¡uam nitore, dum in iis de quibuo orit quaoo­

tio meminerimuo non athletarum toris oed militum lacertia (opus) osee, 

hec versicolorem 1llam qua Demetrius Phalereus dicebe.tiJr uti vestem 



auotituir, oino a alargar, a reducir57, a darles un giro, a dividir lae pa­

labrao58¡ nosotros, en cambio, a estar armados en la batalla y a pugnar por 

aauntoo mls altos y a pretender la victoria. 30. Y yo no quisiera que mio 

armas oe cubrieran de moho y de herrumbre, Bino que hoya en ellao un t'ulgor 

que aterre, cual os el del h1erro59, con el cual la 1116nte y la viota son 

deslumbradas a la vez; no como ol del oro y la plata6o, pa.c!rico, pero mls 

bien peligroso para au poseedor. 

31 • La Historia 70 tambi&n puede alimentar al orador con cierto jugo 

copioso y agradable. Sin embargo, Sota misma debe sor leída do tal modo que 

sepamos que las mle do eue virtudoo dobon aor evitadas por el orador62• En 

etocto, oat: pr&dma a loa poetas y, en cierto modo, oe poesía on prosa; 1 

ee escribe para narrar, no para probar, 1 el género todo esté compuesto, no 

para dofemer un a:nmto y para una causa presenta, sino parti memoria de la 

poater1dad63 y para rama del ingenio 64. ., por ello ov1 ta el tetlio de narrar, 

tanto con palabras mls remotas corno con figuras más llbree65 • 32. Y as!, 

como dije, ni aquella brevedad ealustinna66, que la cual nnda puedo haber 

mÁe perfecto entre o!doe desooupo.doa y errñitoe67, debe ser ensayada por no­

sotros ante un juez ocupado on varias rofioxioooe y má11 frecuontelll!lnta no 

orudito68; ni aquella láctea femmil.dad de Liv1o69 instruirá lo suficiente 

a aqu&l que basca no la belleza de la exposición sino la veracidad. 33. 

Afiado que M. Tullo70 pionaa que ni Tuc!didos mismo ni Jenofonta son i!tiles • 

al orador71 , aunque estimo. que aquél ''tocaba ln trompeta guorrora1
'
72, que 

por boca de lato 
11

hablabo.n las Musas" 73• Sin embargo, atfu nlgurulB wcea, 

nos es l!oito usar el brillo de la Historia en leo digreeiones, eiompre quo 

en ellas, de las cun.lea se hablard'. más tnrdo74, recordeooa que se necoaitan 

no mi!sculoa de atletao sino brazos de soldados, y quo aquella vostimonta 

multicolor quo se decía que unaba Demotrio Faleroo, no lo sienta bien a la 
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bene ad !orenaem pulverem !acere. 34. Est et aliue ex historiio usus, 

et is quidem max:f.mus aed non ad praeoontem portinens looum, ox oogni­

tione renun exemplorumque, quibuo in primio instructue eose dobet ora­

tor; neo omnia teotimonia oxpeotet a liti.gatore, oed pleraque ex vetus­

tate diligenter sibi oognita sumat, hoo potentiora quod ea sola crimi­

nibus odil et gratia vaoant. 

35. A philosophorum vero leot1.ono ut esoent multa nobio peten-

da vitio ractum eot oratorum, qui quidem lllio optima aui oporio par-

to oeoserunt. Nam ot de iuatis honestio utilibus, iisque quae sint is­

tio contro.ria, et de rebus divinio mx1me dicunt, ot nrgumontantur acri­

tor, et altarcationibus atque interrogantibus oratorem f\1turum optima 

(socratici) praeparant. .36. Sed his quoque adhibendum est similo iu­

dioium, ut etiam oum in rebuo versenur isdom, non tamen eandom esse 

condicionem sciamus litium ao disputationum, rori et auditorii, prae­

coptorum et periculorum • 

.37. Credo e:mcturos plerosque, oum tantum esse utilitatis in 

logendo iudicemus, ut id quoque adiungamus operi, qui sint (legendi) , 

quae in auctore quoque prnecipua virtus. Sed persequi singulos intini­

ti tuerit operis. 38. Quippo cum in Bruto M. Tullius tot milibus ver­

l!UWD de Romanis tantum oratoribua loquatur ot tamen do omnibus aetatio 

suao, qui quidom tum vivebant, oxceptio Ce.osare atque Ma.rcello, sllen­

tium egerit: quia erit modus si et filos et qui postea .ruerunt et Grae-

0011 omnis et philosophos ? 39. Fuit igitur brevitas llla tutissima 



arena del roro75. )4. Hay tambi&n otra utilidad a partir de la11 historias, 

7 Gata oiertamente my grande, mao no pertinente en el presente lugo.r76, a 

partir dol. conocimiento de lQo hechos y do loa ejemplos, on loe cuales debe 

estar inatruido, en primor lugar, el orador~7, para que no espere todos los 

testimonios del liti~ante, aino que incluso tome diligontolllOnte para s! la 

11111,1or parte de hechos conocidos do la antigÜedad, más potent~a por esto: 

pon¡ue ellos aislados carecen de eimpat!a y do lao condonae a causa del odio. 

35. De hecho, el que muchas cosas deban sor buscadas por nosotros, a 

partir do la lectura de los ru&sofoa, sucedo por culpa de loe oradores, 

quienee ciertamente cedieron ante aqu&ll.oa en la mojor parte de eu obra 78• 

Pueo ee dice y ee argumonta acremente, tanto de lo justo, de lo honesto, de 

lo 'lttil, como de lo que ee contrario a aqu'1loe79, y sobretodo de loe asun­

tos divinos, y 1011 eoarnticoa propnrrui Óptimamente nl futuro orador oon 

diecusionee y preguntae00• 36. Pero a éstos también debe aplicarse un Ju1-
• 

cio eimllar, de modo quo, aun ouancl.o nos ooupemoa de loe miemos asuntos, ae-

pamos, sin embargo, que la condición do los procoooe y do las discusiones, 

del roro 7 del auditorio, de los preceptos y de loe peligros, no es la mis-

ma. 

37. Creo que los mls han de exigir, ye que juzgamos que es tanta la 

utilidad de la lectura, que añadamos a la obra también esto: qui&nes deben 

eer lo!doe, qu& virtl.d particular hay también en cada autor. Pero raetroar­

loe uno a uno, sor!a propio do una labor infinita. J8. Puesto que en su 

Bruto81 , en tantos miles de l!neas, M. Tulio hab],a aó'l.o noeroa de oradores 

romanos y, cin embargo, guardó silencio o.coroa do todos loe de su tiempo, 

loe cuales, exceptuados c&sar82 y Maroelo83, ciertamente vivían ontoncee, 

i. habría alguna modida oi mencionara tnmbién a aqué.l.loe, y a quienoa dee­

pu&a oxistioron y a todos loa grier,oo y a loo fil&oofoa ? 39. En efecto, 
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quae (ost) apud Livium in ep18tula ad filium ecripta, legendos Demos­

thenen atque Ciceronem, tum ita ut quisque eseet 1>8111.0athoni .et Cicaro­

ni eim1Jl1nn18. /IJ. Noo est diseimulanda noetri quoque iudioii 8UllllD!l: 

paucoe enim val potiue v1x ullum ex iie qui vetustatem pertul.erunt 

existimo posee reperir1 quin iudiciWll adhibentibus allaturus sit uti­

litatie aliquid, cum se Cicero ab illie quoque TGtu&tiosimis auctori­

bus, ingenioaie quidem sed arte carentibwl, plurimua f'ateatur adiutum. 

41. Noc multo allud de novia sontio: quotus enim quisque inveniri tam 

demene poteet qui ne minima quidem lll.icuiws oerto f'iduoia portie aemo­

riam posteritatis spera'V8l'it ? Qui ei quia oet, intra primos statim 

versus deprehondetur, et citius nos dimittet qWllll ut eius nobia magno 

temporia dotrimonto coll8tet experimentum. 42. 54Jd non quidquid ad 

iü.1.quam partem scientiae pertinet, protinus 11.4 faciondam etirua phrasin, 

do qua loquimur, accomodatum. 

Verum antequnm do singulia loquar, pauca 1n univer8Wll de varie­

tete opWonem dicenda eunt. 43. Ram quidam solos veteres legendos 

putant, naque in ullio lll.iis 08Bo naturalem eloquential.I et robur vir18 

dignum arbi trantur ; ali o e recons bneo la 801 vis dello iaeique et omnia 

ad voluptatem multitudinie imperitae compoeita delectant. 44. Ipeo­

rum etiall qui rectum dicondi genulS Bequi volunt aJ.11 pressa demum et 

tenuill et quae lll1n1mum ab usu cotidiano recedant sana et wre Attica 

putant, quoedam elatior ingenii vis et 11111gis conoitata et plena spiri­

tue capit, eunt etiam lonis et nitidi et compoeit1 goneris non pauci 

amntores. De qua dittorentia dioseram diligentiU.!!I CUJ11 de genero dicen­

di quaerendum erit: interim summatim quid et a qua loctione petare po-



aquella eoneisi<Sn que Be encuentra en Liv1o84, en 1ma op!stola escrita a 

85 ! 11 1 • • ' su hijo , fue prudont simo.: deben ser leidos Demostones y Ciceron; y 

• _!f' , e • '' luego cada cual, segun sea mas semojnnto a Demoatones y a loaron • '•º· 
No debedescuidarse lo mls importante de nuestro juicio: en erecto, estimo 

que pocos, o rola bien, que dif{cilmonto puede encontrarse alguno de &stos 

que han resistido al tiempo, que no haya do aportar algo de utilidad a los 

que emplean su juicio; cuando Cicer&n conf'ieaa que fue ayuiado muoh!simo 

por aquellos antiquísimos autores, ingeniosos ciertamente, pero carentes de 

arto 86• 41. Y no siento l1lllY diferentemente a cerea de loa modornos87• En 

erecto, l qui&n habro ton demento que no haya esperado, con m!ni11111 oontian1a 

siquiera, al l!IBnos en parto, o1 recuerdo do la posteridad ? Pues tal, si 

alguno hay, serl sorpl'endido inmedintruaente en las primen.a lÍnoas y nos 

abandonará m&s rlpido de que su experiencia nos cuesto una r,ran pérdida de 

tiempo. 42. Has no todo lo que portonoco a alguna parto do la c.ioncia i;e 

acomoda, sin ambages, para lograr la elocución do la que llllb1amos88• 

Pero, antes de que hablo o.corca de cada uno, debe decirse o.leo, en 

general, acerca do la voriedad de opiniones. 43. Pues nieunos piensan que 

s&lo los antiguoo deben ser le{dos89 y no juzgan que en ningunos--otros es 

natural la elocuencia y la energía digna del varcSn; a otros, deleitan esta 

reciento lascivia y las dollciaa y todas las cos11e acomodnd11s a la voluptuo­

aidad do 1a multitud ignorante. 44. De estos miB1110s hay, incluso quienes 

quieren seguir la manera correcta de hablar: unos consideran aut-Onticn y 

verdaderamente ático, preciso.mente lo breve y tenue, y lo que mínimamente 

se aparta del uso cotidiano; a otros, cautiva la fuerza del ingenio mi(s ele­

vada Y más vehemonto y llena de eap{ritu; hay tambi&n no pocos amantes do 

un estilo suave y nítido y armonioso. Do eata diferencia, disertaró más di­

ligentemente cunndo se tonen quo indagar acerca del estilo 90. Mientras, abor­

daré brevemente qu& cosa pueden roclar.w.r y de qué lectura, quienoo desean 
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aint qui con1'1rmaro tacultatem dioendi volont attingam. 45. Pauco11 

(eunt enim eminentissimi) excerpere in animo est: tncile eat autem 

atudioeis qui aint hie aimillimi iudioare, ne quisquD111 queratur omia-

808 torte aliquoa <quoo) ipse valde probet; f'ateor enim pluria legon­

dos ea¡¡e quam qui nominabuntur. Sed nunc genorn ipsa lectionum, que.e 

praecipue convenire intendentibua ut orntores fiant ex:l.atimem, perso-

quor. 

46.Igitur, utAratua nb Iove inciplondum putat, ita nos rite 

coepturi ab Homero videmur. Hic enim, quem ad modum ex Ocoano dioit 

ipso rumium fontiUlll}uo curaua initium capero, omnibua oloquentiae par­

tibus exemplum et ortum dedit. Huno nomo in mngnis rebua sublimitate, 

in parvis propriotate oupernverit. !dom lnotus ac prooous, iuoundus 

ot gravia, tum copia tum brev:l.tato mirabillo, nec poetlca modo sed 

oratoria virtute ominentiseimua. 47. Nam ut de laudibuo oxhortationi-

bus oonaolationibua taoeam, nonne vel nonuo libar, quo misan ad Achi­

lem legatio continetur, vel in primo inter duces illa contentio val 

dictae in secundo aententiae omnia litium ntquo conailiorum explicant 

artes 'l 48. Adtectua quidem vol illoa mitea vol hoc conoitatoa nemo 

orit tam indoctus qui non in sua potoatate huno auctorem habuisao ta-

te&.tur. Age vero, non utriusquo opario ingreasu in pauoisaimis verai.­

bus legem prohoemiorum non dico sorvnvit sed conetituit 'l Nam et beni­

volum auditorem invocationo dearum quas praesidere vntibua creditum 

est et 1ntentwn propoeita rerwn mngnitudine et docilom awmna oeleriter 

comprenaa f'acit. 49. Narrare vero quia brevius quam qui mortem mm­

tiat Patrocli, quia signif'icantiua poteat quam qui Curetum Aetolo-



confirmar ou facultad par11 hablar. 45. Está en mi Ánimo selocciona.r unos 

pocos (pues loa hD.y ominent!simos). En efocto, 11 los estudiosos o:i fácil 

juzgar quiSnes oon los mls 11imilares 11 ~atoo, no sea que so queje a4:uion 

de que fueron omitidoa, tll1 vez, algunos do los que &l. mismo gustaba. Con­

fieso, de hecho, que deben sor leídos muchos más de los que serán nombre.dos; 

pero ahora, enumerar& el g&noro procioo do lecturas que estime convenir 

principalmente a los que pretenden convertirse en oradores. 

46. Por consiguiente, como Arato piensa que debe iniciarse por JÚ-

p1 ter91, as! 11 nosotros nos parece de rigor comenzar par Homero92• Este, en 

otooto, del miamo modo que &l. mismo dice que el curso de loo r!os y las 

tuentes toma inicio on Oo&ano93, dio ejemplo y or1g3n a todas las pu-tes de 

la elocuencia. Nadie podro superar a &ste en la sublimidad de los grandes 

asuntos, en la propiedad do los pequeños. A la vez alegre y conciso, agra­

do.ble y gro.ve, 11dm.1rnbl0, ya por su 11bundancia, ya por su brevedad, y emi­

nentísimo no s6l.o por su virtud po&tica, sino por la oratoria. 47. Pues, 

aun callando las alabanzas, oxhortaciones y conaolac1ones94, el noveno li­

bro, en el Olltll está contenida la embajada env10.d11 a Aqu11os95, o aquella 

disputa entre los jetes en ol primero 96, o loe discursos dioboe en el ~ 

gu:ndo97, L acaso no explican todaa las reglas de los litigios y do las deli­

beraciones ?98 48. En cuanto a los afectos, sean aqu~los suaves, sean la­

tos violentos, nadie sord' tan indocto que no reconozca que este autor los 

tuvo bajo su dominio. M4s aw1,lno al co:nienzo de cada obra, en poquísimos 

versea, no digo conservó, sino estableció la ley do los proemios ?99 Pues ha­

ce al oyent;e, tnnto ben&volo con la invocación de las diosas100 (las cuales 

se hn creído que presiden 11 los vntas), como atonto, expuesta 111 tlllgnitud do 

los asuntos101 , y dócil, comprendida con rapidez su totalidad. 49. En otoc­

to, i qui~n puede narrnr mrt'a concisamente que quien anuncia la MUerte de Pa-
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runque proellum oxponit ? Iam aimilitudineo, ampl.if'icationos, oxempla, 

digreaoue, signa rerum et argumenta f ceteraquo quao probendi ac retu­

tand.i sunt tita lllll.ta ut etiam qui de artibua scripoerunt plurima ea­

rum rerum testimonia ab hoc pootn potant. 50. Nam epilogun qrldem quia 

WlllU&m poterit illis Priami rogantis Achille11 precibwl aequari ? Quid· 1 

in verbie aontentlls, figuris, diapoaitiono totiua oporis nonne huroani 

ingonil modwn ezcedit ? - ut mo.gni sit viri virtutes eiue non nemula­

tione, quod i'ieri non potest, sed intelleotu eequi. 51. Vorum hic om­

nis sine dubio et in omrl. genere eloquentiao procul n so roliquit, opi­

cos t.e.men praecipue, vidolicet quia durissima in 1111teria si.lllili compa­

ratio est. 52. Raro adeurgit Hesiodus magnaque paro eius in nolllinibno 

est occupo.ta, tonen utiles oll'ca praeceptn sententine, levltcoque var­

borum et oanpoaitionis probabilio, dnturque ei F"-llnn 1n illo medio ge­

nere dicondi. 53. Contra 1n Antimnoho vis et grnvitns et llini.me wl­

gare eloquendi genus hnbet laudem. Sed qunmv.ta oi socundao to~ gram­

maticorum conserurua defornt, et adtectibus et iucunditate et dioposi­

tione et 01111ino arte deticitur, ut plano manif'eato apparent quanto s1t 

allud prox1mum esse, aliud eooundum. 54. Panynein, ex utroque mixtum, 

putant in eloquondo noutrius. aequare virtutee, e.ltel'U.11 tamen ab eo ma­

teria, e.ltorum disponendi ratione auporsri. Apollon1uo in ordine• a 

grammaticis datum non vonit, quia Aristarohue Atque Aristophanes, poo­

tarum iudices, neminem 8Ui temporis in nt111t1rwa redogerunt, non taaen 



troolo ?, .Í,quiln m&a ~icativai:iente102 que quien expone el combate de 

curetos y etolios ? As! pues, las semJanzas, ampliticaciones, ejemplos, di­

gresiones, seffas de loo asuntos y otros argumentos que deben ser probados 

o retutadoo103 oon tantos que, aun quienes escribieron acerca da la lllllteria, 

piden much!simos testimonios de esto, a este poeta. 50. Y, en cuanto al 

opb.ogo104¡, ipoclrl alguno igualarse jam.<o a aquel.l.ao precos de Pr!amo rogan­

do a Aquiles ?105 io qu&? En lao Palabras, sentencias, ti.guras '1 d1spos1-

ci6n 106 de la obra toda, i acaso no excedi& la medida del ingenio hwlano ? , 

a tal punto que de gran varón sea seguir 1111s virtudes, no por competir, lo 

CUll.l no puede hacerse, sino por conocerlo. 51. En erecto, &ste dejó lejoo 

de o!, sin duda, a todos y en todo gl!l"ro de eloa~noia 107, pero particu1al'­

mente a los Spioos 108, probs.blemonte porqoo la OOl!!p8l"llci&n en 11ateria sllli.­

lar es mls dura. 52. Rara vez se elevn Hoo!odo109, y la Myor parte de su 

obra se ocupe de nombres110 ; oin embargo, hay ttt.iles oentenoiaa acerca de 

los preceptos111
1 nuide11 de pal.ahrao y de Ulll1 COllpOBici&t\ loable, 7 89 le 

da la palma en aquel g&nero medio de expreoarse 112• 53. Por el contrario, 

en Ant!maco113 son dignas de alaban!.a la enorg!a y la gravedad y la manera 

m!n1111!!mente vu:.gar de la elocuencia. Pero, aunque el conaeneo de loo gra­

mlticoe le confiera casi el oegwxio lugar, carece tanto da afectos y de en­

canto, como de dispooici&n y de todo arta, do lllOdo que aparece claramente 

lllllllitiosto culn distinto os estar pr&xil!IO y oer el segwxlo 114. 54. Pan!a­

sis 115, mezcla de uno y otro, se piensa que en le elocución no igualn. las 

virtu:les de ninguno de loe dos; sin embargo, que el uno ea auperado por 

&ate en la materia, que el otro116, en la suerto do la disposición117• Apo­

lonio118 no aparece en ol elenco dado por los eramátioos11 9, porque Ario-

120 ~r 121 tarco y Aris-wfanee , jueces do loa poetas, e rU.neuno de su tiempo in-

cluyeron en la ilota; ain embargo, eacribi~ una obra 122 que no debe oor dos-
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oontemnendum edidit opus nequali quadam mediocritete. 55. Aro.ti mate­

ria motu oo.ret, ut in qua null.n vo.riotns, nullua adfoctus, milla per­

sona, nulln. ouiuoqu.am oratio; auff'icit to.man operi cui ao parem oredi­

dit. Admiro.bilis in suo genere Theocritus, sod muan illn rustica ot 

pastornlis non 1'orum modo vorum ipaam otiam urbem roformidat. · 56. Ai.1-

dire videor undique congorentia nomina plurimorum poetarum. Quid ? Her­

culis acta non bene Pirm1dros ? Quid ? Nic!Uldrul!I frustra secuti Mncer 

atque Vol"gilius ? Quid ? Euphorionem trnnsibimua ? Quera nisi probasset 

Vergillua !dom, nUllJ:}Ulim corte oonditorum Chalcidioo verau carminum fe­

cissot in Bucollcis montionom. Quid ? Horntiua truatra T¡rtaeum Homero 

subiungit ? 57.Nec sano quisqunm ost tnm procul n oognitione eorum re­

motua ut non indicem corte ex bibliothecn 6U!llptum tranoi'e.."Te in libros 

auoa possit. Nec ignoro igitur quos transoo neo utiquo damno, ut qu1 

dixorim oaso in ol!lllibus utilitatis ollquid. 58. Sed ad illos ism pel:'­

tectis constitutioque viribus revortonrur: quod in cenia grandibua eaa­

pe facimua, ut, cum optimio oatinti eumus, varietaa tamen nobi11 ex v.1-

lioribus grata sit. Tuno ot elogiam vacabit in nnnus sumore, cuius 

princeps habetur Calllmnohus, secundas oonfesaiono plurimorun Philetas 

occupavit. 59. Sed dUlll ndaequimur illnm firmam, ut diX'l, facilitntem, 

opt1mis adauoscendum eat et multa magia quam multorum loot1one f'orman­

da mena et ducendus color. Ita.que ox tribus receptia Aristarchi iudi­

oio scriptoribus iamborum ad hexin max1me pertinebit unua Archilocus. 

6o. Summa in hoc vis elooutio11is, cum validae tum broves vibrnntesque 



precio.da por au cierta unii'ormo medianía, 55. La materia de Arato123 care-

ce de inspiracicSn, do modo que en ella no hay ninguna variedad, ningÚn n.tec­

to, ninguJ1a persona, ningtfn diocurso de nadie; oin embargo, eotá a 1.e. altu-

ra de la obra para la cual se creyó apto. Admirable en su g&'naro eo To&ri-

to 124, mas aquella musa mtica Y' pastoril rehuye no eó'l.o al foro sino tam­

biln a la urbe !!Ü.e=a. 56. 1-1'.e pe.rece o!r por todas partea a los qua IÚladen 

nombres de mchos poetas mls, i, Qu& ? ¿No cantó bien Pioamro las hazaftno do 

H&'rcu1ee ? 125 iQu' ? tA Nicandro 126 oiguieron en vano Macro 127 y Virgllio 128
? 

i Qui ? lomi tiremos a Eufori&n 129?, a quien, si no lo lmbiera aprobado el 

mismo Virgilio, nunca habría hecho menci&n, ciertamente, en las B!lCWeas, 

de los poemas colllpUeotoo on verso caloÍdico 130• ÍQu' ? i.En vano Horaoio co­

loca a T1rteo131 despu8s de Homero ? Verdaderamente, ni hay alguno tan le­

Jnnamente remoto del conociDiento de ellos que no pueda trasladar a aua li­

bree por lo meneo una liBta tomad.a de la bibliotoea, ni ignoro, por tanto, a 

quienea omito, ni en todo caso, condeno, como que ya dije que hay en todos al­

go de utilidad. 58, Pero a latos retornare1110e ya pertecoionadas y consolida-

das las fuerzas, lo cual hacemos treouentemonte en las grandes cenas: que, 

cruando con lao cosas cSptimaa tui.moa saciados, empero nos es grata la variedad 

do las mls viles. Entonces habrl tiempo para tomar entro manoa tambi&n a 

la Elegío.1·32, de la cual se tiene como el primoro a Cal.Ímaoo133• Oou~ el 

segundo luge.r, por confosi&n de la mayor!a, Filetas 134• 59, Pero, como di­

Je, mientrns adquirimos aquella firme faoilidad, hay que acostumbrarse a los 

mejores y, con su lllllcha lectura, mla que con la de muchos, debo sor formada 

ln monte y producido el matir., Y as!, de los tres oooritores de yambos aceP­

tadoo por juicio de Arlstaroo135, ArqtÚl.oco136 oolo importará verdaderamen­

te para la habilidad, 6o. En &ste, la onorg!1i do la elocuci~n eo sumn; suo 

ponoamientoa aon, tanto vllitloa como concisoa y vibrantos; hay eran canti-
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sententiae, plurimum sa.nguinia atque norvorum, adoo ut videe.tur qui­

busdam quod quoquam minar est lll!lteriao osse, non ingonil vitium. 61. 

Novom voro lyricorum longa Pindnrua prinoeps sp1ritu, me.gn.11'ioontia, 

sontentiis, figuris, be11ti11simo. rerum verborwrquo copin et velut quo­

dam oloquontiao f'lumino: propter quno Horatius OUlll morito nonini cr&­

dit imitabilem. 62. Steoichorum quam sit ingenio vnlldua mteriae 

quoque ostendunt, mrudma bella et olariaBimoa canentem duces et opi­

ci oarm.inio onera lyra austinentem. Reddlt onim pereon1o in ngondo 

simul loquondoque debitam dignitatom, ttc oi tenuiaset oodum vidatur 

aemultU•i ¡n-oximua Homerum potuiaoo, sed rodundat atque ottunditur, 

quod ut eat reprohondendtll!l, ita copine vitium est. 63. Alcaeuo in 

parte operis aureo plectro cerito donntur, qua tyrannoa insecto.tus 

mul tum etirun moribun con!'ort, in eloquendo quoque brevi:i et magnifi­

cua et diligens et plerum:¡ue oratori simllis, sed et lusit et in amo­

res descendit, mnioribuo tamen aptior. 64. Simonidos, tenui.o alioql.!:\.1 

sermone proprio et iucunditate quadam commendllri potost, prsecipua 

tamon eiuo in ~ommovondn trl.sorntiom1 virtu1'l, ut quidam in hae eum 

parte omnibus eiusdem operia auctoribuo praotorant. 

65. Antiqua comoedia cum ainceram illnm oormonio Attioi gra­

tiam prope soln retinet, tum t11.cuncliooimao libertatis, ot si eat (in) 

ineectendia vi tiia ¡n-aocipun., plurimum ~unen viriu111 etiam in ceteria 

partibua habet. Nam et erandis et elognna et venuete, et neecio an 

ulla, post ílomerum temen, quem ut Achillem oemper excipi per eat, 



dad do vigor y do nervio, a tal punto quo a algunos los parece que el quo 

ooa inf'orior a alRÚn otro137, ea defecto dol argumento, no de su ingenio. 

61. Por otro lado, do loa nuevn l!ricoa 138, oin duda P!ndaro 139 es el pri­

mero por su osp!ritu, por su magnificencia, por sua·ponaamiontos, por sus 

figuras, por la follo!sima abundnncia do ideas y do palRbrnG, y COI!!O por 

cierto r!o de elocuencia; por lo que, con razón, Horncio no lo croo imita­

ble por nadie 14°. 62. Culn eficm1 os, por su ingenio, Estoa!coro 141 , que 

canta las m&s grarrloo guerras e iluatr!simos jefes y que sostiene con la li­

ra las cargas del poema &pico, sus obras tambi~n lo muoatran. En efecto, 

restituyo a los personajes su debida dignidad, tanto al actuar. como al ha­

blar y, si hubiera tenido moderación, pa.-eco que hubiera podido competir 

próximo a Homoro. Poro ea rodurñnnto y difuao, lo cual, ai bion dcoo ro­

pronderao, ea, con todo, un vicio do la ahUIJdnncia142. 6.3. A Alcoo 143 so 

lo otorga juntamente el alÚ'eo plectro en la parto do au obra en la que ata­

có a los tiranos 144 y contribuyo lllUCho a las costumbroa. En la olocuoión, 

tambi&n, es tanto conciso y Jll!l&?lÍfico, como diligente y frecuentemente si­

milar al orador; poro, tanto se distrajo como desoendiÓ a los amores145, a 

posar de ser ~s apto para asuntos mayores. 64. Simónidea146, adem&e do su­

til, puedo ser recomendado por su lenguaje propio y por cierta dulzura; sin 

embargo, eu principal virtud rooido en suscitar la conmiseración147, de tal 

suerte que algunos lo prefieran, en eate sentido, a todos los autores del 

miamo g8nero 148• 

65. La Comedia Antigu.n 149 casi os la muca quo mantiene aquella sin­

cera gracia, tanto del lenguaje irtico como de unn facund!oima libertad y, 

si es la m&a importante para ntncn.r loo vicioa 150, no obotnnte, tione muoh!­

aimo de onerg!a aun on l111i demio partos. I'ueu os, tanto grande cooo olo¡:an­

te y graciosa, y no a& ai nlgunn otra corm nen, con todo, clespuós de Homero, 
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aut eimilior eit orntoribua aut ad oratoree raoiendos aptiar. 66. 

Plurea eiua auctores, Arietophanes tamen et Eupolls Cratinuequo 

praeoipi. Tragoedina primua in lucem Aesobylua protulit, sub11mis 

et gravia et grandilc~e anepe usque ad Titium, sed rudia 1n ple-. 

risque et incompositusi propter quod correctas eiua tabulas in cer­

tamon dei'erre posterioribus pootia Athenienoes parmisere: suntque 

eo modo mul.ti corollllti. 67. Sed longe olariuo inluetraverunt hoc 

opus Sophoclee atque Euripides, quorum 1n dispo.ri dicendi Tia uter 

sit poota melior 1ntor plurilllUB quaoritur. Idque ego l!IMe, quoniam 

ad praesentem materiam nihil pertinot, iniudioatua rolinquo. Illud 

quidem nemo non i'atootur nocesso est, ila qui se ad agendum oompe..­

rant utiliorem longo rore Euripiden. 68. Nnmque 111 et oormon0 (quod 

ipsum reprehendunt quibus grarltas et ooturmw et aonuo Sophooll. vi­

detur osso subllmior) lll!lgiB ac~dit oratorio goneri, et sententils 

densus, ot in ila quao a sapientibus trndita rrunt pe.ene ipsis J;lfU', 

et in dioendo ac reapondendo cuillbot eorum qui fuo:runt in toro di­

serti comparnndua, in adtectibus vero O'Ulll omnibua llllrus, tum in lis 

qui misers.tione Co:lstant facile praecipuuo. 69. Huno et admirntua 

mwdmo est, ut saepe testatur, et socutus, qUl1llJUlUll in opere diverso, 

Menander, qui vol tlDU8 meo quidem iudicio ~entar lectus ad ounota 

quae praecipimus ef.t'ingenda sui'tioiat: ita omnem vitae imginem er­

presait, tanta in eo inveniendi copia et eloquendi f'acultaa,ita est 

omnibus rebus personis ad.t'ectibus aocolllOdatus. 70. !feo nihil pro-



n quien siempre os conveniente oxceptuer, al igual que a nu Aquiles, o más 

anál.oga n los oradores o máo nptn para formar orndoros. 66. Huchos son auo 

autores; sin embargo, Aristóra.nes151 y EupoUs152 y Crntino153 son los prin­

cipales. Esquilo 151•, ol prboro 155, sacó a la luz las tragedias; sublime y 

grave y, a veces, grnndilocuonte hasta el exceso, pero rudo y desarreglado 

en la mayor parte do ollas. Por ello, los ateniona.ea perm.itioron a los poe­

tas poaterioros presentar a concurso sus !ifbulas oorregidas 156 y, de este 

modo, muchos fueron coronados. 67. Pero mucho más cl.an1110nte ilustrnron es­

te género SÓfocles 157 y Eur!pidoo 158, do quienes 110 investiga entro la lllllyo­

r!a, cwfi do loa doo, en su diferente l!!Odo do expreaarso, sea mejor poeta. 

Esto yo, ciertamente, puesto que en nada atañe a la materia presento, lo do­

jo sin juzgar. En ofooto, os necesario que nadie niegue esto a quionea mi 

aprontan para litigar: que m&'.o ltt1.l será, por mucho, Eur!pides. 68. Ya que 

éste, tanto por ou lenguaje (lo miemo que reprochan (aquelloc1 a quienea la 

gravedad y el coturno y la sonoridad de Sófocles JXl?'eCO oor mñs sublime) se 

acerca m&'.s al género orntorlo, también denso do ideao y, en lo que tue trans­

mitido por los sabios, casi equiparable a éstoa, OOlllO al decU!rnr y al reba­

tir debe ser comparado con cualquiera de aqu&l.loo que fueron eminentes en 

el foro. Cierte.monto, ns! como es admiro.ble en todos los sent.Udentoa, as!, 

e~ aquellos que implican conm.1.eeración, es ein dooa el primero. 69. Henan­

dro159, tnnto admro much!simo n 'ªte como lo siguj.Ó, como a menudo atoati­

gua, aunque en un gSnero distinto, de tl()(fo que, aun solo, al menos on mi opi­

nión, leído diligentornento, eo suficiente pnra reproducir en su tota1idad 

lo que prescribimos: do tal modo plaomÓ toda la imagen de la rtda 16o, tanta 

os en ~oto ln riqueza pnra 111 invonción y la facultad pnra la elocución, de 

tal rnodo so adapta a todoa los aauntos, personas, 11ontimiontos. ?O. Y no 
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recto vidorunt qui orntione11 quno Charilli nomino oduntur a Menandro 

11criptas putant. Sed .lllihi longo magia orator probari in oporo suo 

vidotur, nisi torte aut illa iudicia quao Epitropontes, Epioleros, 

Locroo habent, aut IJ)(Jditationes in Psophodeo, Nomotheto, Hypobollmoo 

non oa:mibus oratoria numeris eunt abaolutae. 71 • Ego tamen plus ad­

huc quiddam oonlaturum eum doolllmatoribua puto, quoniam h1a necease 

est aeoundum condioionem oontroversiarum pllll'6a aubire personas, pa• 

trum fillorum, ~aelibum) maritol'Ulll, militu.m ruaticorum, divitum peu­

perum, iraacontium doprooantium, mitium e.sperorum. In quibua omnibua 

lllire ouatoditur ab hoc poeta docor. 7?• Atque ille quidom omnibue 

eiusdom operie auotoribus abstulit nomen, et f'ulgore quodam su.e.e clll-

ritatis tenobraa obdu.rlt. Habe!lt tamen alii quoque comioi, ai cum vo­

nia legantur, quaedam quae poeaia docerpero, ot prnooipuo Phllemon, 

qui et pravie su1 temporia iudiciio Manandro snepe praelatus eat, ita 

consenau tamen omnitu1 •'llOruit credi oocundue. 

73. Hiatoriam multi soripsere praecl.llre, sed nemo dubitat lon-

ge duoa cetario praotorondoa, quorum diversa virtua laudem paene eat 

parem conooouta. Denauo et brevis et aomper inatana a1b1 Thuoydidoa, 

dulo1a et oondidua et tuaus Ilorodotua: me concitatia, hic romiarsia 

ad!ectibua molior, illo oontionibua, hic aormonibua, llle vi, hic vo-

luptate. 74. Thoopompus his proximus ut in historia praodiotis minor, 

ita oratori magia similia, ut qui, antequam eet ad hoo opus sollioi­

tatua, diu fuerit orator. Phlliatus quoquo meretur qui turbe.e quamv1a 

bonorum post eos auotol."\lm eximatur, imitator Thuoydidi et ut multo 



poco vieron, soguramento, los que piensan que fueron escritos por Menandro 

loo discursos do Carisio161 • Pero a m! mo parece que so reconoce mucho más 

como orador en ou obra, a no ser, por ventura, que aquellos juicios que en­

cierran Epttr(pontos, Epiclonís, ~. o los pensamientos en Poofodeo, 1!2-

mototes, HMobol1.meo162, no estén tarmins.dos con todos los preceptos orato­

rios. 71. Sin embargo, yo considero que él ha do sor algo m&s provechoso 

aún a los declamadores, porque los es necesario aBUl!1ir un 11111.YOr número de 

personas, segifu la naturaleza de las controversias de padres, de hijos; do 

cÓlibos, de case.dos¡ de solde.doa, de campesinos; de ricoa, de pobrea; de en­

colerizados, de suplicantes; de afables, de irascibles. En todos los cual.os, 

la adecuación es conservada admirablemente por este poeta. 72. Y éste, en 

verdad, abstrajo la fa.ron a todos los eacrltoros del mismo g&nero y ocul~ 

las tinieblas, por as! decirlo, con el resplandor do su celebridad. Sin em­

bo.rgo, tambi&n otros cÓmicos163, si se leen con irdulgoncin, tienen algo 

qua puedas recoger. Y principalmente Filom<Sn 164, quien,. aunque t'rt!Cuentomon­

te .f'Ue antepuesto a Menardro por los deforme.dos juicios do su tiempo, mero-

ció, no obstante, sor considerado el segundo por el consenso de todos. 

73. Muchos escribieron Historia notablemento165, pero nadie duda de 

que deben ser antepUestos a los deroirs, sobretodo dos, cuya diversa virtud 

consiguió cae1 igual alabanza: denso y conoiso, y siempre nproadA'ndoae, Tu­

c!dides 166; dulce y erunido y fluido, Heródoto167 ; aquél, mojor en lo:i sen­

timientos arrebatados; Ósto~ on los apacibles; aqu&l, en los discuroos; ~a­

to, en las conversaciones; aqu&l, en la energía; ~ate, en el deleito. 74. 

Teopompo 168, pr~rlmo a Óotos, aunque en la Hiotoria oo monor que los ante o 

mencionadoa, e~, empero, más semejante al orador, ya que, antas de que tu&-

ro requerido para cota trnbajo, por largo tiempo hab{n sido orador. Filis­

to 169, q1úen, deapu&s do Óotos, tambiÓn moroco ser diotin¡;uido de ln multi-
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ini'irmior, ita aliquatenua lucidior. Ephorus, ut Ieocrati villUlll, cal­

caribus eget. Clitarohi tn'obe.tur ingonium, tides infnmatur. 75. Lon­

go post intervallo temporis no.tus Timagenes vel hoc est ipao prooobi­

lis, quod intermissnm historias ocribendi induatrinm nova laude ropa­

ravit. Xenophon non excidit mihi, oed intor phllosophoa roddenduo est. 

76. Soquitur oratorum ingons manue, ut cum decem eimul Athonis 

aetao un.a tulorit. Quorum longo prinoope Demosthenea a.e pnene lex ~ 

randi Mt: tanta vio in eo, tam densa omnia, ita quibusda.m nern!) 

intenta rrunt, tam nihil otiolllllll, is dicendi modus, ut nec quod. deait 

in eo nec quod redundet inwnias. 71. Plenior Aoochines et mgis f'U­

sus et grandiori similis quo m!nuo atrictua eot, cnrnia tamen plus 

habot, minus lacertorum. Dttlcio in primio et acutus llyperides, aod 

lllinoribue cauda, ut non di.xerim vilioribus, magia pa.r. 78. ílie ae­

tate L¡eina mnior, aubtilio atquo olegana et quo nih11, o1 oratori 

satis oit docere, quaeras peri'eotius: nihil enim eot inane, nihil o.r­

cessitum, puro taman tonti qurun magno fium.ini propior. 79. Ieocrates 

in diverso genero dicendi nitidua ot compooitua et pal..o.astrae quam 

pugnae magia accommodatus omnoa dicondi veneres eeota tus eat, nec in­

merito: auditoriis enim st1, non iudiciis oompanr;¡t: in inventione 

flloilie, honesti otudioirne, in compoaitiono adoo dilige11B ut cura eius 

reprehendatur. so. Nequo ego in bis, de quibue eum loeutus, bao so­

las virtutes, sed haa praeoipuas puto, nec cotaron parum f'uiese mag­

nos. Quin etiam Phaleroa illU111 Demetrium, quam:¡uam is primum inclinas-



tud do eocritoreo, por buenoo que hnyan sido, es imitador de TuCÍdides y, 

1'10 aunque mucho menos olido, basta cierto punto más olaro. Ef'oro , como le 

pareci.S a Ia.Scrateo171 , carece. d~ oopuelao. De Clltarco172, es aprobado su 

ingenio; su credibilidad, puente en duda. 75. Tr11.11 un largo "intervalo de 

tiempo, naci.S Tinilfgenes173 ; y esto ea loable prociaa~ento porque reinotou­

r.S, con nueva gloria, el interrumpido quehacer de escribir historias. No 

se me escapa Jencf'onte174, mo.a debe aer remitido n loe f'il&sofos. 

76. Se sigue una multitud ingente de oradores, dado que una sola ge­

neraci&n produjo simul.tMeamente diez en Atenas 175, de los cuales DeuJote­

nes176 tue, con mucho, el primero y, casi un c&ligo de la oratoria: tanto es 

en &l. la energía, tan conciso todo, 011{ tonoo por ciorta11 fibras, tan poco 

superfluo, tal su memi.ra al hablar, que no hallarle qu& falte ni que re­

dunde en &1. 77. M&a abundante es Esquinas 177 y más extenso, y mls po.re­

oido a lo grande, cuanto monos conc1oo os. Tiene, oin embargo, más de 

carne, meno11 de unfsculos. Espeoialmente dulce y agudo es Hiptfrides178, pe­

ro más adecuado para las causas menores, por no decir me triviales. 78. 

Mayor a &etos en edad es Lisine 179; sutil y ademtfs elegante, y nada máa 

perfecto que el cual encontrarle, ai al orador le bastara enaeffar. En efec­

to, nada os superfluo, nada ea robuacado; sin embargo, os máa pr&rlmo a la 

.1 {. ~ 180 .. .u.mpida ruante que al caudaloso r o. 79. Ioooratos , en un diferente ge-

nero de discurso, ea n!tido y elegante y, mita acomodado a ln palestra que 

a la lucha, peraiguiÓ todos los encantos dol habla, y no sin motivo: en 

efecto, se enfrenta a r:ms discípulos, no a juoces. Flcil on la invenci.Sn, 

amanto de lo honesto, diligente a tal punto on la co::posición, quo oo re­

procha su ompoño. 80. Y no conoidoro yo quo 'on ~otos do quiono¡¡ hnblÓ hay 

ontaa nolna virtudes, alno quo aon lno prinaipnlos, ni que loo domñs hayan 

181 s'ido poco grandes. Antes bion, conflcoo que nquol De~trio de Fal~n , 
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se eloquentiam dioitur, multu.m ingenii habuioso et taaundi.!le tate­

"' 
or, V91 ob hoo memoria dignum, quod ultimus eet rore ex Attioie qui 

dici poooit orator, quem tamen in illo 111Bdio genere dicendi p:rae!ert 

omnibuo Cicero. 

81. Philosophorwn, ex quibuo plurimum so ~&lle eloquentiae 

M. Tulllus contitetur, quia dubitet Platonem esso prnecipuum eive ncu­

mino dieserendi BiTe eloquondi facultate di'rina quada11 et flmlerioa 1 

Multum enim auprn prorsam ol'tltionem et qwu1 pedaetrem Graeci vocant 

ourgit, ut mihi non hominia ingenio sed qu,odam Dalphioo videatur ora­

culo inetinctue. 82. Quid ego oommomorea Xenophontio 1lle.m iu=di-

tatem inadteotatrun, sod quam nnlla oonoequi adtoctatio poooit ?- ut 

ipsae eormonem finxisse Gratino vidoantur, et quod de Poricle vateris 

comoediao teotimonium eot in hunc tranoterri iustioo.illO poooít, in 

labris eiua oodisse que.ndrua persuadendi deam. 83. Quid rollquoru:m 

Socraticol'Wll elogantiam ? Quid Aristotelen ? Quom dubito sciontia ro­

rum an eoriptorum copia an eloquondi [uau] auavitate IUl invontionum 

acumine an varietate operu.m olariorem putem • .Raa 1n Theophrasto tam 

est loquendi nitor il1e divinus ut ex eo nomen quoque traxisoo dica­

tur. 84. Minus 1ndu1oero eloquontiae Stoici vetares, aed 01llD hones­

ta auaoerunt, tum in colligendo probfuldoque (quao) instituornnt plu­

rilllWll vnluorunt, rebuo tamon acuti magia quam, id quod sane non ad­

foctavorunt, oratione 111Rgnil'ici. 

85. Idem nobio por Romanos quoquo auctores ol"do ducendus eat. 

Itaquo ut apud illoe Homarua, sic apud noo Vergilius auapicatiooimum 



' aunque ee dice quo 81, el primero, hizo decllMr la elocuencia, tuvo, m­

oho ·de ingenio y do f'acuMia, y por esto ea digno de recuerdo: porque ea 

casi el tfl.t.i!lo de loa ifticos que puede ll9J" llimdo orador, al cual, no ob&­

tante, en aqull glnoro medio del disaurso, Cioer&n antepone a todos182• 

81 • De los :til&sotoa, de quienes Marco Tullo con.f'ieoa 18.3 que '1. ex­

tnjo mch!simo de elocwincia,i,qui&n duda que Plat.&1184 ea ol principal, 

sea por su agudeza al dioortar, 66ll por cierta divina 7 bom&rtca.185 f'acul­

tad al hablar T En efecto, tanto se el8T!l sobre el dlacure<> proaaioo y al 

cual loa gr1.ego11 llo.men pedeatre186, quo no m Jlftl'eOO inap:lr&do por 1.ngonio 

del hombre, 81.no por aJPn orlcul.o dtl.tico 187• 82. i. Qué diré do mqualla 

dulsura sin atootaoi&n de Jenotonte188, poro a la cual mngÚn rebusoaaien­

to puede imitar, de modo que las minas Graoias189 parecen haber forjado 

el discurso T Y lo que de la Comedia Vieja so tootimonia aceroa de Peri­

oles190, p18de ser aplicado a &ate con toda juaticiA: que en sua labios Pl!I 

aentabe. una diosa con el fin do p&rouadir191 • 8.3. i. Qué' do la oleganoi& de 

loa restante o aocrlticos '1192 i Qu& de Ar111tótoleo 193, a quien no sé si 

considero fll.s ilustre por su conocbrl.ento cíe las coaaa, a por le abundancia 

do sus osari tos, o por la BUllvidad en su modo do oxpronarse, o por la aguo. 

deza de llU inventiva, o por la varlodad de suo obras ? En cuanto a Teotran­

to194, tan divina eo su claridad al hablar, que do al.l! ee dice, inoluso, 

que extrajo su nombre. 84. Los antiguos ostoicoo oo ocuparon menos do .la 

oloouenc1a195, poro, 110! como aoonoojaron cosas honestos, as! tuvieron mu­

ch!sima validen, deduoietxlo y probo.ndo lo que habían 1nst1 tuido. Sin embar­

go, fueron más aguios en laa ideno, que magn!ticoa en la expresión, lo ClUAl., 

ciertamente, no ambiciolllll'On. 

85. El mismo orden debo lli9r oeguido tambi&n, por noaott:oo, pa:ra loa 

escritores romanos196• As! pueo, como entre 11.qutfuoo, Homero, 11.B! entre no-
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dederit exordium, omnium eius generis poetarum Graeoorumque noetrorum­

que haud dubie proximue. Utar enim verbis isdem quae ex Afro Domitio 

iuvenis exoepi, qui mihi intarroganti quem Homero credorot marlme ao­

cedere 1 rsecundus 1 inqui t 'est Vergllius, propior tninen primo quam tar­

tio '. Et Hercule ut illi naturae caelesti atque inmortall oesserimue, 

1 ta curse et dil1gentiae vol ideo in hoo plus eet, quod ei f\tit magia 

laborandum, ot qunntum cminontibus vincimur, fortasse aequalltate pen­

samus. Ceteri omnes longo sequentur. f!rl. Nam Macar et Lucretius le­

gendi quidem, sed non ut phraein, id est corpus eloquentiae, taciant, 

elegantes in oua quisque materia, sed alter humilio, altor diftioillo. 

Atncinus Varro in lis per qune nomen est adsecutus interpres operis 

alieni, non spemendus quidom, wrum ad augendam t'aoultatem dicendi 

pal'\111 locuples. 88. Ennium eicut sacros vetustate lucos adoremus, 

in quibue grandia et antiqua robora iam non tantam habent epeciem 

quantam religionem. Propiores al11 atque ad hoc de q110 loquimur magia 

utiles.Lascivuo quidem in horoio quoque Ovid1us et nimium amator in­

genii eui, laudandus tamen plrtibus. 89. Corneliuo autem Severas, 

etiam si eat versificator quam poeta melior, si tamen (ut est dio­

tum) ad exemplar pr1m1 libri bellum Siculu.m persoripsisset, vindioa­

ret sibi iure secundum looum. Serranum oon8\lm11111.r1 more immatura non 

pasea ost, puerilia tamen eius opera et maximam indolem ostendunt et 

admirabllem praecipue in aetata illa reoti generis voluntatom. Multum 



eotroa Virgillo 197, ot'nloorl un ravorabu!oimo comienzo; sin dude., de todoo 

los poetas griegoo y nuestros, ol nds prSnmo dt.i ou gén&ro 
196 

w 86. Emplea­

r&, pueo, lae mis!lll'le palabras quo do jovon oeouohÓ do Domioio .A1"ro 199, el 

cual, al yo preguntar quiln, en oogw:ido lt_18ar, crro!a que se aooeje.ba ma­

yormente a Ho1210ro, dijo: 11 es Vil'gillo, awx¡ue más prÓ:rlrao ostir del primero 

que del tercero". Y, i por mfrculos 1, aunque oooamos nnte aquella natu.ralo­

za celeste e inmortal, en loto ha)', por lo mismo, mla de cuidado y do dill­

gonoia: porque tuvo que trabajar sl1J qU& nqu&l.200, 7 auanto so1110e wnoidoe 

por loe ominontes201 , tal voz por la uniformidad nos oompellB8.mos. Siguen, 

lej1111D.1110nte, todos los demls. trl. Pues, oierta111Gnte, Maaro202 r Luorooio203 

deben sor le!dos, pero no de modo que procuren el estilo, esto os, ol cuer­

po do la oloouonoia; elegantes cadn uno en BU materia, lllllB aqull hund.lde, 

lato dit!oil. Varr&n Atao1no204, traductor de u.na obra ajena, en nada debe ser 

deapreoindo on aquó.u.as por las que oonsigui& renombre. Sin e111b4rgo, os do 

oscaeo vnlor para tortaleoor la facultad para expresarse. 88. AdorolllOs a 
205. Ennio por la ooad, como a los bosques aagrados: en los cuales, los grandes 

y antiguos robles, no tienen ya tanta vista 001110 vonoraol&n. Otros hay más 

recientes, r tambi&n mla '1tiles, para esto de lo que hablamos. Ov1d1o206 es, 

oiertamento, atrevido hasta en sua versos &picoo y excesivamente amanto de 

su 1ngenio207• No obstante, debo se:r alabo.do en [ciertas) partea. 89. Pero 

Cornello Sowro208, aunque os mjor wrsi.ficador quo poeta, ai hubiera, em­

pero, tel'1!X1nado do escribir la guerra s!cul.a, corno oe ha dicho, a ejemplo 

del primer llbro, so habr!a apropiado justamonto del segundo lugar. Una llllOr­

to prematura no parmiti& que So:rrano209 se conoumara; ain embargo, sua obras 

tempranas 111Ueetran, tanto un grandÍsilllO talento, com el deseo de un estilo 

correcto, adllllrable principal.monto a osa edad. Mucho perdimos recientemento 
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in Valerio Flacco nupor amisimuo. 90. Vehemona et poeticwn 1.ngenium 

Salei Bassi i'uit, neo ipBUlll senectute maturuit. Rabiriua ac Podo non 

indigni cognitione, si vu.cet. Lucanua ardene et concitatus et senten­

tiis clarissimua et, ut diClllll quod oentio, magia orn toribus quam poe­

tie imitandus. Hoe nond.namua quia GermaniCUlll Augustum 11b institutie 

studlls denexit cura terrarum, paru.mque die rtllllll eot esse eum mrud­

mum pootarum. Quid tamon hio ipsi11 eius oporibua in qUAo donato impo­

rio iuvenis 11ecesserat sublimiua, dootius, ol9?libua denique numeria 

p:r-e.estantiue ? Quia enim caneret bel.la mollua quam qui sic gerit 7 

Quem praeeidentes etudils dese propiua audirent 7 Cui mgia aWla lll'-

tia aperiret fa.miliare nUlllen Minerva .? 92. Dioent haec plenius tutu-

ra eneculo., nunc onim coterarum fulgore virtutum l.aus ista prnestrin-

gitur. Nos ta.men sacra litternrum colentis l'erea, Caesar, 111 non ta-

citum hoc praeterimue et Verglliano corte Terau testamur 
1 
inter victricos hedol'!llll tibi serpere ln.urws 

1
• 

9.3. Elegia quoque Grnecos provoeamuo, cuiue mihi tersuo atque 

elegans max1me videtur auctor Tibullua. Sunt qui Propertiua lll!l.l.int. 

Ovidius utroquo l.ascivior, sicut durior Gallua. Satura quidem tota 

nostra est, in qua primus inaignem l.audem adeptuo Luclliua quoodam 

ita deditoo sibi adhuc habet amatores ut eum non eiusde11 lllOdO operis 

auctoribua sed omnibua poetis praeferre non dubitent. 94. Ego quan­

tum ab illis, tantum ab Horatio diasentio, qui Lucilium 'tluere lutu-

' lentum et esee aliquid quod tollere posoia putnt. Ham et eruditio 



in Valerio Flacco nupor amisimus. 90. Vehemens et poeticu.m ingenium 

Sale! Bassi Mt, neo ipsum senectute mturuit. Rabirius ao Pedo non 

indigni cognitiona, si vacet. Lucanus ardens et concitatus et aenten­

tiis clarissimus et, ut dica.m quod sentio, 11111.gis oratorirus qua11 poe­

tis imitandus. Ros nordna!llWI quia Genmnicun Augustua ab institutia 

otudile denexit cura terrlll'Wll, paru.mque die visum eat eose 9Ulll maxi­

mum poetarum. Quid tamen his ipsis eius operibus in quae donato illpe-

rlo iuvenis aeceseerat eublimius, dootius, omnibus deniquo nt1110ris 

praestantius ? Quis onim caneret bella meliuB quam qui sic gorit ? 

Quem praesidentes otudlis deae propius audirent 1 Cui Egis ouas al\­

tie aperlret i'amillare nWllen Minarva .? 92. Dicent hnec plenius tutu­

ra sneculn, nuno enim cetera.rwn fulgo:re virtutum lo.ua ista prneatrin-

gitur. Nos tamen sacra litterarum colentis rarea, Caeo...'lr, si non ta­

citum ñoc praeterimns et Vergiliano corte TOrsu teatamur 
1 
inter victrices hederam tibi serpere lAUl.'\18 

1
• 

93. Elegia quoque Graecos provocamus, cuius mihi teraus stqu.e 

elegans maxime videtur auctor Tibullus. Sunt qui Propertiwa lllÜ.int. 

Ovidius utroque lascivior, aicut durior Gallua. Satura quidem tota 

nostra eet, in qua pri111U8 insignem lsudem adeptua Lucilius quoedam 

ita deditoa sibi adhuc habet amatorea ut oum non eiuade11 modo operio 

auctoribus sed omnibus poetis prnererre non dul:Íi ten t. 94. Ego quan­

tum ab illis, tantum ab Horatio disaentio, qui Lucilium 
1 

tluere lutu-
1 

lentum et esae aliquid quod tollere possia putat. Ham et eruditio 



con Valerio Flaco21 O. 90. Vehemente 7 poltico f'ue el ingenio de Sal.oyo 

Baao211 , pero no lo llll!dur& en la wjes. Rablrio212 7 Podón213 no son in­

dignos de conocillliento, si nos queda tiempo. Lucano214 ea ardiente 7 ape.­

aionsdo 7 brillant!oimo en suo oentenciaa, 7, para decir lo que siento, 

debe ser mls imitado por oradores que por poetas. 9t. Nombralllos a &'atoa, 

porque a Germ&áco Auguato215, ol cuidado del llUDdo lo apart& de los es­

tudios emprendidos, 1 poco pa.reci& a loa dioses que tuera '1 el mla gran­

de de los pootas. Sin embargo, i qui oon mi.a aubllm, rda docta, y, por 

tl.timo, mls notable en todas SUB partea que aus mamo obra.o216, a las que 

se hab!a apartado, jOTOn, ablmdonado el il!P"rlo 'l En otocto, i quiln oanta­

r:!a aejor las guerras que quien aa! las llm a cabo 1 i A quiln oir:t'an mle 

atentamente las diosas que presiden las arteo217 1 Í A quiln rtmJlarÍa lliÚ 

sus artes Minerva, BU llll!len tam111ar218 1 92. Esto lo dirán i:ás plennente 

los aigl.os Tenideros, pues ahora osta ala.bula. ea .... empañada por el fulgor 

de 8118 demls TJ.rtudes. Sin embargo, a noeetroa, que cul.U'Yl!lllOB lo IJll81'ado 

de las letras, permitirás, oh clsar, si no pe.auioa esto en ailancio 7 a1 

menos lo ateotiguamos oon el vurso v1.rgll.1e.no219 : 11 que entro TeUCedores 

laureles la hiedra para t! oorpee 11 • 

93. También dosatiamoa a los griegos en la El.egfa220, de la cual so­

bretodo Tiblllo221 me parece el autor -'8 correcto 7 el mls elegante. Hay 

quienos pre1':leron a Propercio222• Mls lesoivo que uno 7 que otro, Ovidio223 ; 

aa! como mla duro, Galo224. LA slttra, ciertamente, ea tcdl1 nueetra225, en 

le cual Lucillo226, el pri110ro en ganar inlJigne alabanza, tiene ciertos ad­

miradores a tal pnnto dedicados a '1, que no dudan en preter1.rlo, no scSl.o 

a los autores del mf.omo glnero, sino a todoo loe poetao. 94. Yo disiento, 

t.nto de elloa como do Horaoio, el CUAl. conoidera quo Lucillo 11n~ sene-
// ,, 1122? , 

goao y que algo hay quo le puedas 6Ufltre.er • Pueo en oote, es 11dl!li-



1n eo mira ot libertas atque inde acerbitas et abunde salia. Multum 

est tersior ao purus agi!I Horatius et, n1a1 labor eius a1110re, prao­

cipuus. Multum et verae gloriao quamvis uno libro Persiuo meruit. Sunt 

el.ar! hodieque et qui olim nominabuntur. 95. Alterum illud otism pri­

us 118.turae genus, ood non sola carminum vnrietate mixtWll condidit Te­

rentius Varro, vir Romanorum eruditiooimuo. Plurimoo hic libros et 

doctissimos compoauit, peritisaimus lingue.e Lat1nne et omnio antiqui­

tatis et rerum Graecarum nostrarumque, pluo tamen scientioo conlatu­

rue qu.am eloquentise. 96. Iambua non sano a Romnis C4tlebratu11 est 

ut proprilllll opus, j quibusdam intorpositus t: ouius acerbitas in Ca tul­

lo, Bibaculo, Horatio (qU8Jl!luam illi epodoa intenenit) reperiatur. 

At lyricorum idem Horatiua rore oolus legi dignus: nam et insurgit 

aliquando et plonue est iuOUI1ditatis et gratiae et V!lriuo figuria et 

verbis follciesimo audax. Si quem ndicere wlio, is erit Caooius Bas­

sus, quom nuper vidimus; sed 8Ulll longo praeoedunt ingenis viventium. 

97. Tragoedia.e soriptoreo veterum Acciuo ntquo Pacuviua clar1s­

sim1 gro.vitate sontentiarwn, V&rborum pondero, auctoritate porsonarum. 

Ceteru.m nitor et eumma 1n excolendio oporibue manus ma.gis videri po­

test temporibus quam ipsis dotuisse: virium tamon Aooio pluo tri­

buitur, Paouvi\llll videri dootiorom qui esse dooti adtectant volunt. 

98. Iam Vari Tbyestes ouil.1bet Graeoal'Wll comparar! potest. Ovidi Me­

dea videtur m1h1 ostendere qu.antum illo vir praestnre potuerit si in­

genio suo imperare quam indulgore maluissot. Eol'Ulll quos vidorim lon-



rabl.o tanto BU orudici~n como BU libertad, y de ah! BU acritud y su aooman­

o!a de eaJ.228• Horacio229 ea l!llloho mlB torso y rrh puro y, ei no me dejo 

llevar por el amor, el principal. Mucho, y de verdadera gloria, mereci& Por­

sio230, aunque con un solo libro. Ilustres loa hay tambi&n hoy on d!a, y en 

su momtmto aerln nombradoa231 • 95. Teronoio VarÑn232, ol m&o erudito varón 

do loo romanos, estableaiG tambi&n aquel otro i::&nero. anterior a la sátira, 

pero mixto, no por la sola variedad de voraos. Muchos y muy doctos libros 

compuso &ato, gran perito do la lengua latina y de toda la c.ntiglied&d y de 

loa aauntoo griegoa y nuestros; 8in embargo, mis conducente a la ciencia que 

a la elocuencia. El ¡aabo, intercalado en algunos (veraosJ 233, no fue real-

mento cultivado por los romanos como 111ll!. obra propia, cuya mordacidad oo en­

cúentra en Catu1o2.34, Biblcul.0235, Horaoio ( aunque le l!Mll!ch é})odos) 236• 

Milo, de los l!ricos, Horacio mismo os casi el único digno de ser leído, pwto, 

a veces, os tanto elevado como lleno de dul.zura y de gracia, y variado en 

las figuras y telio!simamento audaz en las pal.abras. Si quieres añadir a al­

guien, lato ad Cesio BarJo237, a quien hace poco vimos. Pero lo aventajan 

mucho los 1.ngonioo do los que viven. 

en. De los antiguos, les eacritoreo de Tragedia rJs ilustres fueron, 

por la gra"Yedad de sentencias, por el peeo de las palabras, por la autori­

dad de loo peroonajee, Aco1o2.38 y Paouvio239• Por otra parte, so puede ver 

que faltaron, mls por loD tiempoo que por elloo m10111t>o, el OIJPlendor y la 

tfl.tim mno, al peri'eccionar. 8U8 obras. Loo que protondon i:cr doctoo, quie­

ren que Pacuvio parezca ale docto; sin embargo, so lo atribuye más de ener­

g!a a Accio. 98. El !'.,~?te!! de Ve.rio240, bien puede aer oompe.rado con cual­

quiera de les (tragedias] gr1ege.a. La ~ do Ov1dio241, mo pereco quo 

mueotra oulnto hubiera podido oobreaalir aquel VIU'Ón, oi hubiera preferido 

dominar a ser !m~ente con au ingenio. De e.quelloa que yo haya vloto, Pom-



ge prinoopa Pomponiua Secundua, que111 eones [ quom) p!U"l1ll t.rag1cum p¡.. 

tabant, erud1 tione ao nitore praeotare oontitebantur. 99. In oomoe­

dia DlllXime al.audicamu.o. l.ioet Varro Musas, Ael1 Stllonir.i eententia, 

Plautino dicat sermono locuturas Mss1t si Latine loqu1 "6ll.ent, U­

cot Caec1l1um voteres laudibus tora.nt, lioet Torenti scripta ad 3ci­

pione111 Af'ricnnum reterantur (quaa tamen sunt in hoo genere olegantia­

sima, et plus adhuc habitura gratiae si !ntra vuraua trimotros stetia­

sent}: 100. T1x lowm con66quimur umbro.m, ndeo ut m1h1 sermo ipso 

Romanus non reoipere TI.deatur 1llam eolia ounce¡¡¡¡a¡¡¡ l.ttioiis v.;.nerom, 

cum 68.111 ne Graoci quidom in allo genere l!nguao optinuorint. Togatis 

excolllt Atrllnius: utinam non inquinassot argu.aanta pue.rol'Wll f'oodia 

amoribuo, marea auos tasswi. 

101. At non hiBtoria ooaaortt Gn.ocis. Neo opponere Tbucydidi Sal­

lust1Ul!I 'V&rear, nec indignetur oibi Horodotus aoqua:ri Titua Li:'rl.1111, 

cum in narrando mi.rso iucunditatis cl.arit.llliaiquo candoria, twa in 

contionibas supra qua111 onarrari potest aloquontoa, ita quao di.cnmtur 

omnia CUlll rebus tum poraonis acoommodata BU!lt: adtootus qu1de11, pra­

oipuequo eos qui mmt dulciores, ut pe.roissimo dicam, no!llO hiatorico­

rwn commondaTI.t mgis. 102. Idooque lllam inmortal"• Sal.luuti volo­

oitatem diverais virtutibuB conseoutus oot. Nam m1h1 egregio dixisse 

videtur Servilius Nonianus pares ooo mngis qua11 si.mllos: qui et ipoo 

a nobis auditus ost, clnri vir ingonii et sententils crebei·, fJGd mi­

nus prossus quam historiee auotoritas postul.at. 10J. Qus.m paulum 

aotate praocedons oum Bnseus Autidius egregio, utique in libJ;is bolll 



ponlo aogmxlo242 oo, con mucho, el priooro; de quien nuestros 1118,YOres, quo 

lo conoideraban poco trlgioo, reoo~o!an que sobresal!a por tJU eradiciGn '1 

clar1dad. 99. Cojeamos sobretodo en la Co!Dllldia24J. Aunque Varrón d.tga, con 

parecer de Ello E11tll&n244, que 111 ha Mnea11 quieiesen hablar en lat!n245, 

habr!an de hablar en el lenguaje de Plauto246 ; aunque loo antiguos 001-n 

do ologioo a Ceoilio247 ; aunque atribu;ylln a EscipiÓn Atrican.o 248 loo ea­

cri.tos de Teronoio249 ( los cuales, no obstante, son elegant!oi.moa en este 

g&nero, 1 todam tendr!an lllll)'Or belleaa si oe hubieran llllliltenido en Tel'808 

tr!metros) 2;<'400.apenas aloanMl!Oa una leve aombn:; a tal panto, que • pare­

ce que la 111ia11111 lengua romana no adlllite aquella beraosurn coneedida acfio a 

loa lticoa, puosto que, cicrtamante, loa griegos DD la oonaiguieron en otra 

aodalldad de su lengua251 • En las togadaa252, se distingue A.t'ranio253 i Oja­

ll no hubiera manchado loa argumentos oon IUll01'9S 1'01'gOlll!OSOS de niños, .m.­
testando maa oostumbrea 1 

101. La Riat.oria, en cubio, no coda el paso a loa griegos. Y no 'Ya­

oilar!a en entrontar a Tuo!d1dea254 contra Saluatio255, n1 ao iDdigno Ber&­

doto256 de que Tito Livio257 so lo equiparo, t&.nV. por BU admirable grattia 

'1 su maravillosa claridad al narrar, OOllO porque G1D las armigaa os elocuen­

te mls allÁ de lo que se puede decir, de modo que todo lo que se dice, so 

adapta tanto a eituaoionoa co:o a perBOnajea. Sin duda, ninguno de loa his­

t.oriadoreo, para decirlo broTemente, oetira& da loa atectoo, pe.rticul.armon­

to aquellos que son mls dulces. 102. Y por 0110 conoiguiÓ, con diferentes 

TI.rtudos, aquella inmortal viTI>M de Saluatio. Puoo me pnrcco quo egreeia­

mente dijo que mle aon paros que 001111.1jantes, Sorvillo NonillJl0258, quien jus­

truoont-0 fue conocido por nosotros como un hombre do brlllánte ingenio y 

abuOOnnto on aontenoiaa, poro menoo conciso do lo que r«lal!l!l la autoridad 

de la Hiatoru. 10.3. Auticllo llaao259, quien lo procedi& por poqtÚahlo tiem-



Germanioi, praostitit genere ipso, probabllis in omnibue, sed in qui­

bu.sdam suis ipee viribus minar. 104. Superest edhuc et exornat neta­

tis nostrne gloriam vir oaoculol'Ulll memorill cU.enuu, qui olim nominnbun­

tur, nwic intellegitur. llabet a11111toree - noc inmorito - Cromuti liber­

tas, quanquam circumcisis quae dixisee oi nocuerat: sed elntum in lis 

quae manent. Sunt et alli scriptores boni, sed nos genera deguatamus, 

non bibllothocns oxcuti111UB. 

105. Oratores vero wl praecipuo Latinam eloquentiam perem ta­

care Graeoae possunt: nam Ciceronem ouiC1111quo oorum rortiter oppollUO­

rim. Neo ignoro quantam m1h1 conoitem pugnam, CU111 praesertim non id 

sit propositi, ut eum Demosthoni comparem hoo tompore: nequo enim at­

tinot, eum Demoothonen in primio le¡.:cndum vol edisoondwn potius putem. 

106. Quonun ego virtutee ploraequo arbitror eimlleo, ~onsilium, ordi­

nem, dividendi praeperandi probandi rationem, omnin denique quao ount 

inventionis. In oloquendo est 11U111Ut divereitaa: denaior ille, hic 

copioeior, ille conoludit adstrictius, hic latius, pugnat ille acumi­

ne semper, hic frequonter et pondere, illlo nihil detrahi potest, hic 

nihil adioi, curae plus in illo, in hoc naturao. 107. Sallbus certe 

et oommieorationo, quae duo plurimwn (in) adtectibua valent, vincimus. 

Et tortaeoe epilogoa 1111 moa civitatis abetulorit, sod et ncbio illa 

qune Attiei mirantur divers.'l Lntini sormonis ratio minus permiserit. 

In epistulis quidem, quanquam sunt utriuaque, dialogisvo, quibus nihil 



po, ae dietingu16 notablemente en el rdBlllO g&nero, sobretodo en los llbroe 

do la guerra germana. RecomendJtble es on todos, pero en algunos, tfl mismo 

es menor a su capacidad. 104. Viw todavía y realsa la gloria do nuestro 

tielllpO, un hombre digno do la IDOll!Orill de los sigloll, el cual soro nombrado 

alglfu d!a; ahora se le conoce260• Tiene admiradores, y no sin m&ri to, 111 li­

bertad do Cremucio261 , aun:iue, cercenado, lo perjudicó lo que dijo. Poro 

puedes descubrir su espíritu bastante elevado y sus audaces sentencias aun 

en lo que queda. Hay tambi&n otros buenos escritores, IDllS nosotros deguata­

mos glneros, no escrutamos bibllotecao. 

105. Pero loa oradores, en oepecial, pueden equiparar la olocuoncia 

latina a la griega; puos sin temor opondría•a Cicor6n262 contra cualquiera 

de elloe. Y no ignoro ciufuta pol&mica suscito en mi contra. Sobretodo, dado 

qua no l!lO propongo compararlo con Doi00stonea263 en este momento; ni tampooo 

procede, ya que consid&ro que prinoipelmente Dem6su;nes debe ller leído, lll!i's 

aWi, memorizado. 1o6. De &stos, yo juzgo similaree la m11yor!a do sue vi.rtu­

des: ol juicio, la distribución, la manora de diviciir, preparar, probar y,. 

finalmonte, todo lo que ee propio de la invención. En la elocución hay rüguna 

d.iforenciar áo conciso aqu&l, &oto Me abundante; e.qu&l concluye m&s cortada, 

ésto miís pausadamente; lucha aqu61 siempre con la punta do la espada, 6oto 

froouentemento tambi&n con el peso; nh! nada puede quitarse, aquí nada añadii-­

se; im!s do empef!o en aqu6'l, on &ate !Ms de natlll'!llidad. 107. Vencemos, oin du­

dn, en los chistes y en movor a la compasi6n, las dos cocas que !Ms influyen 

en los ai'ectos. Y bien pudiera ser que a nqué'l privara do loa op:O.ogos, la 

costumbro de le. ciudnd264; pero -Wmb16n n nosotros, la dif'eronte índole do 

la lengua latinn pormi ti6 monos aquello que loo ¡:riogoo ndlllirnn, En la:i car­

tas, ciortamonto, nunU¡uo lun hny <le uno y de otro, o on los dió'.logoo, en loo 



ille, nulla contentio est. 108. Cedondwa vero in hoc, quod et prior 

tuit et ex magna parto Ciceronem quantus est teoit. Nam m1h1 videtur 

M. Tull1u11, cum se totum ad icitationam Graecorum contullsset, ef'tin­

x111se v1m Demosthonis, copilllll Platonls, iucunditatem Isocretis. 109. 

Nec vero quod in quoque optlmum tuit studio conoocutus est tantum, 

sed plurimao vel potius omnoa ex so ipao virtutoa extulit inmorte.lls 

ingenii beatisaima ubertas. Non enim pluvio.o, ut nit Pindllrus, nqll.!ls 

oolllgit, sed vivo gurgite e:r.unde.t, dono quodam providentille genitUB 

in quo totas vires BUas.eloquentia oxperirotur. 110. Nnm quia dooo-
' 

re dilipntius, movero vehementiue potest, ou1 tanta umquam iucundi­

tas ndf'uit? - ut ipsa illa quae extorquet impetrare eum crodilS, ot 

cum transvol'SUl!I vi BU!l iudicem ternt, tamon ille non r11pl vidoutur 

sed sequi. 111. Inm in omnibus quae dicit tanto nuotoritae inest ut 

dissentire pudent, neo advocati studium sed tao~~S. out iudicis a.dte­

rat f'idem, cum interim. haec omnia, qUtJ.e v1x oingula quiaquam intantis­

sima cura consoqui posaet, nuunt inla.borata, et 1lla qua nihil pul.­

chriue auditum oot oratio proo se fert tomen tolloissimam ta.cilltatam. 

112. Quare non inmerito nb hom.inibus aotatis suae regnlll'9 1n iud1o11o 

dictus oot, a.pud poataroo vero id conoecutus ut Cicero illm non homi­

nie nomon sed oloquentiae haboatur. Huno igitur epectamue, hoc propo­

situm nobis sit exemplum, ille so pzof'ooisse soint cui Cicero valde 

placebit. 113. Multa in Asinio Polliono invontio, BU!llllll dll1gontia, 

adeo ut quibusdnm otinm nimia videntur, et coneilli et nnimi sntis : 



<lU1l aqut.L no oacribicS nada, no hay diop.tta algunll.265• 108. Paro d11ba110u 

oedGr en esto: quo aqUÓl, tanto existió primero como, en gnm parte, hizo 

a Cioeron C'Ullllto oa. Puoo mo ))ftl'eCO que M. Tullo, dado que M dediocS to­

talmente a la iud.taci&n de loo gri&goo, reprodujo la onergÍa de Don&otenea, 

la abundancie. de Plat.&n, la gracia do Io&cratea266• 109. Poro no sS.t.o oon­

aiguiÓ con el estudio lo major qM hubo en cada uno, sino que oon tollc!-

011111. tecuMidad extrajo de s! m:l81!10 la mayor parto Op llllÍa bien, todas lao 

virtudes do su inl!lortal ingenio. Porque, como dice P!:ndaro, no reooge las 
?67 

aguaa llovidll1', sino qUl'l deoboroa do un lll!l.lll'lntial vi'\"O~ , engendrado por 

cierto don do la providenaia, on ol cu.tl delllOatrara la elocuo.ucl.a DUB ente-

ras i'uorzas. 110. Porque ¿ qni&n paode onooffar ráa dillgontemento, mover 

inla vehomentomante 'l i A qlrl.&n aoiatió alguna Till! tanta graaia, do modo que 

oraall quo &l. coWligoo aquello mismo que arrebata 'l Y, cuando cooduoe al jue11 

difJUAdidopor eu f'llerm, equ&l, a1.n ot1bargo, no ¡:ar&c~ quo os a.rraatndo, 

sino quo aigu&. 111. Exiote, adeafB, tanta autoridad en todo lo qU& dioo, 

que ttTDrgÜonza dirtentir, y au olltueno preduco la oonrianua, no do un abo­

gado, sino do un testigo o do un jue11268• Dado qua todas eataa coaas, que 

apenan aioladaa podr{a oom1oguir alguno con 1r.1 oa~o constant!oimo, nu­
¡en eapontlnewoonte, y aquel longo.ajo, que el cual nedlt mls bollo hJJ. sido 

o!do, rovela, no obstante, una follcÍs1ma facilidad. 112. Por lo que, oo 

sin re.z&n, f'u.o dicho por los hombree de ou &poca que rein& en los trlbuna­

loi69 y hasta conniguicS que, oegÚn loo quo vinieron doepu.fs, el nombre de 

CioeÑn se tuviero. ya no por el do un hombre, oino por ol de la oloouenoia. 

A &aw, pues, observoioos: a &ate propongrunonoo col\IO ejemplo: a~ que ha 

progroeado nqut.L a quien Cioeron agrade sob~manera. 11 J. En Aain1o Poli&n~ 

hay l!DlCha invonci~n, diligonoift BUm - a tal punto que a algunos los pdrGOO 

46 



a nitore et iucunditate Cicoronie ita longa nboat ut videri paeeit 

sneculo prior. At Meeaala nitidue et cnndidus et quodam modo prae­

t'erens in dicendo nobilitntem s=,· viribus rdnor. 111 •• c. vero 

Cnesar oi toro tantum vncassot, non alius ox nostria contra Cioeronom 

nommaretur: tant.a in eo vis est, id acumon, en concitntio, ut illum 

eodem animo dixiase quo bollavit appe.reat; exornat tamen hnoc omnia 

mira sermonis, cuius proprio atudiosus f'uit, elegrmtis. 115. Multum 

ingonii in Caelio prnecipue in aocusnndo multa urbanitas, dignueque 

vir cui et cene malior et vita longior contigisset. Inwni qui Calvum 

praoferrent omnibuo, inveni qui Cicoroni croderont cum n1min contra 

se calumnia verum oonguinom pardidisse; sed eat et ea.neta et grnvio 

oratio et caatigat.a et frequonter vehemens quoquo. Imitetor autem eat 

Attioorwn, fecitquo ill1 properntn mora iniuriam oi quid adiocturus 

sibi, non ai quid dotracturus, tuit. 116. Et Sorvius Sulpicius inoig­

nem non inmerito famanr tribus orntionibuo meruit. Multa si cum iud.1-

cio legatur dabit imitatione digna Caasius Severus, qui, si cotoria 

virtutibua colorem et gravitatem orationia adieciaset, ponondua intor 

praocipuos foret. 117. Nam et ingenii pl.urimwn oot in oo et acerbi­

tes mira et urbnnit.as t et sermo t, sed plus otolllllcho qua11 consllio 

dedit: praeterea ut amari saleo, ita frequenter armritudo ipaa ridi­

cula est. 118. Sunt nlii multi diserti, quoa .persoqu! longum oat. 

Eorum quos viderim Domitiua Afer et Iulius Afrionnua longe prnootan­

tisoim!. Verborum arto illo ot toto genere dicendi prc.eferendua et 



excesiva - y bastante do raz&n y do viveza; tánto ne aleja de la belleza y 

de la dull5ll1'8. de Ciooron, que puedo partioer anterior por un siglo. En cam­

bio Meaala2'71 , n!t1do y brillante y, en cierto modo, revelador de su noblo-

1 d .. 272 za al hablar, en flU enorgJ.a ea manor. 114. Sin uda, c. Ce:.sar , si ae hu-

biera ocupado o~amonte del toro, nin,,oÚn otro do los nuostroo so citnr!a 

!"rento a Cicor&n. Tanto. energía hay en ÓI, tal agudeza, to.l vivoui, que pa­

rece quo hablaba éote con ol mismo lnimo con el que luchaba. No obstante, 

adorna todo ooto con la admirable elegancia do su lenguaje, del quo tue par­

ticularmente celoso. 115. Mucho do ingenio hay en Cal1o27.3 y, principalmen­

te cuando inculpa, lliUCha urbanidad, y f'ue un varcSn digno do que lo tocara 

en auarte mojor monto y mla larga vida. MG bo encontrado con quienes preto­

r!rm a CaJ.vo274 entro todoo; me bo encontrado con quienes cro!an, seg&, Ci­

oer&n, que nqu&l hab!a pordido au verdadero vigor por la oxcooiva severidad 

conaigo llismo. Pero ou 011t110 ea tanto aolemno y grave, como p!Üido y, oon 

f'reoU&noia, te.mbi&n veho110nto. En efecto, ea imitador do loa &ticoo, y una 

prematura muerto lo cauo& injuria, si a a! miolllO ~o hubiera tenido que 

aiindir, no oi algo BUOtrdor. 116. Y Servio Sulpicl.0275 m&rooió, no sin 't'a­

z&n, inaigno rama por troo diocureos. Muohao cosas dignas do imitación otre­

corñ, si oo loe con juicio, Casio Sevaro276, el cual, si a BUS de~a virtu­

des hubiera affo.dido colorido y gra'f6dad do lenguaje, debería haber sido pueo­

to entro loo prinoipaleo. 117. Pues hay en &l., tanto muohÍaimo de ingenio, 

como una rulmirablo agudeza, urbanidad "!' dominio del lenguaje. Poro concedit> 

mlo al gusto que a la raz&n. Adomls, así como SUB chiatoo son mordaces, as1, 

eu mi.ama mordaoidad es con f'roouencia ridÍcula. 118. Elocuentes hay muchoa 

otros, a quienes sería muy largo elill.IOOrar. De &'otos, que yo haya visto, Do-
• . 

micio Arro277 y Julio Atr1cnno278 son, por mucho, loo mls eminentes. AquG.I. 

debo oor proferido por el empleo do las palabro.e y por eu manera toda' do ha-
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quem in numero veteI'Ulll babero non timoae: hic ooncitatior, 11ed in cu­

ra verborwu nimius et compositione nonnumquam longior et trnlationi.­

bue parum modicus. Erant clara et nuper ingenia. 119. Ha11 et Tracha­

lus plorumque. sublimis et satis apertus tuit et quem velle optimn ere-

' deres, auditua tamen 111Rior: nam et vocie quantam 1n nullo oognovi te-

lioitas, et pronuntiatio vel scaenie auf'fectu.ra, ot docor, omnia de-

ni.que ei quao sunt extra euportuerunt: et Vibius Criepu11 compoeitus 

et iucund\l.e et doloctationi natua, privntis talOOll causis qusm publl­

cis mellor. Iulio Secundo si longior contigisset aetas, clsriesimum 

protecto nomen orntc:;:!.s apud posteroe foret: ndiecissot e!Úlll atquo 

adiciobnt cetaria virtutibua mrl.s quod deaidorari potoat, id est au-

tom, ut oeaot lllUlto magia pugnax et snopiua nd curam rerum nb olocu-

tiane reepicorot. 121. Coterum intorceptua quoque maen= sibi vindi­

cat locum, en oat fncundia, "tnnta in explicando quod volit í_!rt!.t:Ln, 

tam cnndid\l.m ot levo et speciosum dicendi genus, tnntn verborum eti11111 

quae adBWI1pta sunt proprio tas, tanta in quibusdam ex periculo peti tis 

sienificantin. 122. Haberunt qui post nos de oratoribus scribent 

magnam oos qui nunc vigent me.teriam vero laudandi: sunt o!Úlll summa 

hodio qliibua inlustrantur rorum ingenia. NaJ!Xluo et conSUJlllll!lti iam pa-

troni veteribus aomul.antur et eos iuvenum nd opti= tendentium imita-

tur ac sequitur industria. 

123. Supersunt qui do philosophin scripsorint: quo in genore 

paucissimus adhuc eloquontos littorao Romanno tulorunt. Idem 1g1tur 



blur, y no tomao colocarlo en el ~ro d1:1 loa antiguoo; &ata eo l!!á11 V$hí).o. 

l!ll)nte, ¡xiro mla exagorndo en sl etúdado de ltrn pala.braa y1 a wcoe, ml11 ror.­

tenso on la composici&n r poeo lllO<lorc.do on las r.11Cth°ono. fla.b!11 tubi'n in­

genios ilustroe haco peco. 119. Puoo Traoaio219 !'u&, casi :dempn, tanto 

sublime como baotante el.aro y de quien pued~o creer que aapirJ a lo 11JGjor~ 

con todo, o{do ea mayor. Pueo lll follcidad de voz, cuanta en nadie conoo!, 

y la prommciaci&n, quo pod.Ía bastar hasta en loe eooen.arloa, y el decoro 

y, por Último, todas lmt1 C11illdados que son oxterloros, lo sobro.aburdaron. 

Tu.mb1t(n Vibio Crispo280 en elegante y agndable, y no.oido Jl!Sa el clelei to. 

Sin embargo, os CGjor en laa oau.s!lll prlTrui1111 que en las ~lea.o. 120. A 

Julio Sogw:du281 
t oi le hubfot-a tocrulo U1\!l vida =8a ltll"ga, habrÍa ganado el 

lluutrísimo nombro do orador entre loa quo lo 11igu1~n. P.n (lfocto, hn.brÍa. 

añadido, 001!10 yn añad!a 11 B'Ut'I dem&s virtudea, lo quo JlUOOO t>chllrso do l!IEl­

no11, oato ea, a ae.ber, que f'llore mcho mlo combativo y quo frf.<montooonto 

volviera la viota, do la elocnoi&'n, hacia el cuidado de lou 1uru11too. 121. 

Por lo dem&o, nun merto aorpr&11in.monte, ocupn un gran lugar: as! ea 11'11 

te.cwdia, tifuta la propiedad de laa palabras. incluao 11'!1 que debon nar 

aBUll!idllB, tlntu la oign.U'ioación on ~a lan1111daa con a.rrojo. 122. Quio­

nea eacrlban doapuSs de noootros acerca do los oradoroo tendrln, clerta.~:m­

ta, grll.ll ma'Wrlal Jlt'.l'll al.tlbar a los que ahorn norecen282• !~n c.focto, •$rla­

ten hoy •m d!a in¡¡onioo extraortllruirloa, 0011 loa cualoo ol roro co :lluotra. 

Eu ofoctu, tnnto loa a.bo¡;o.doe yn conmunndoo r1~.llzan evu loo antiguoa. co-

tin;o. 

1?.J. Rostan quionoll es::ribioron l\C&rel' tlo ruoao1"!11.f g~llON Gll ol 
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M. Tulliuo, qui ubique, atine in hoc opore Plntonia nomuus oxtitit. 

Egrogiuo varo multoquc qun.m in orationibt1s praootnntior Drutua auffo­

ci t ponderi 1~Jrum: ncinn .cur.: son tiro quao die! t. PI,. Scripni t non 

parum multa Cornol·iua Gol:ms, Coxtios se~c1tl:::, non u.lno cultu r.c. nl­

toro. Pln. .. tus 1n Stolcio l'Jl"ttm cognitloni utilia; in i'.pic:nriiil lo·vfo 

quidem s;icl non i.nlucundun tmr:en nuctor ost Ccit.iulJ. 125. ::x industrie 

Sonocam in or.J1i r,owJrü 1'1oquontt ... 1} diatuJ.i, proptor wl~c 1.JlrJ fnlrJo 

do me oplnionom qU'I dnmnnro oc:ru ot invisu~ quoqtto lmboni aum creditus. 

Quod nccidl t ~tllli du.l': c0rruptn:: ot. 01mibus vi tii.n f1'tlctu::: dicondi ge­

nua rovocaro nd novorJ ore .l ud:i cin con tondo: turr. rmtom t;oL:n lile forn 

in mnnibu:t 11du.1.-.:1conU11:n fu.l t., 1 '.;(i. Quei: ;-,r;i cqilidor; o;;;:i1;;o comihnr 

oxcutoro, r.ed potioribua p:nt.of'crr1 non cir.·~1:.'l.:n, quos i11s non dosti­

tora t inconB01·0, otu.1 di >··:.r«1i lli!ú conr;clus gcnerls pl1> ceI'íO ~o in di­

condo po:rno quJ.ima U.Ji pbcor\111 t, di.ffio.1n·et;, A11l1'.h1nt aut-'.':i <>um ma-

gis qunm il'iH-:ibu.ntur, t3ntumquo nb iJJ.o doO.uooont qunntu:'.' illo ab 

s.ntiqui:'l dent:,1nJar-11.t. 127. Foreí, onim opt«tndtm ¡:nrea P.e sü"tam prox.i­

:noa illi vlro i'fori. Sc,d plncebat propter soltl vitin, {it '>d ea oe quin~ 

que dlrir,obnt. offingonda qune ¡>.)tornt: doindo cum :JO 111ctm-ot oodani 

.modo dicoro, S<Jnricam :l.nfnm:llv1t, 12R. Cu:lns multno ul:!.oq\!i et m'lrrnno 

virtutoo fuorunt, ingon!.=. fncllo ot copfoaum, plurlnrum ntudii, rmtl-

tn ~r11m cocn1 tJ.o, in qun l'~'lmon alir¡unnrlo •<b lio quibur. ~.quirondn 

qunodnm r!l!l."ldnb.'.l.i :locoptus trnt. 129. Tr11ct.f,vit otiam ocmG::i fsrn 3tu-



Paee, ol mismo M. Tullo, quien OOl!lO en todo, tnmbi1fo en aeta génaro na o1e-

.,& COlllO &llllllo de Platón283• Ciertaaionte egregio y mucho i:m'o eobreea.liunte 

que en BUll diocurso11, Bruto286 se adecu6' a la grnvo:!ad do loe 11.auntoe: no­

tafta que '1 Biente lo quo dice. 124. Muchas ooeaa oaorlbi&' Cornello Colao285, 

quien sigui.& a loa Sext.100
286, no s¡n adorno y ologancia. Plauto287 oo Út11 

288 . 
para ol oonooiad.anto de loo asunto a entre loe oato1ooa; Caoio , entre loa 

apiclreoa, as tm 011oritor oiertamsnte eupertio1al, ma, oin embo.rgo, no des­

agradable. 125. En todo el toma. de la olotru.onoiR he pospuesto, a prop&111to, 

a s&neca289, a canoa de ln opini&'n divulgada on !al.so acerca. de m!, eegÚn 

la cual, se oree que ;ro lo condeno290 y lo tongo por c!eoprooiable. Lo cual. 

me aucedi& cuando 1118 ee!orMb:l por d1.rlgir al g&ncro de la elocuencia, co.r­

:rupto y quebrantado por todos l.oD Tioioo, hacia juioioe mls severos; enton­

ces, on efecto, f'ua Óot& casi el &deo en manos de loa adoleeoentea. 126. 

A quien, ciertamente, no intentaba ;ro dooochar por completo, sino que no 

conaont!a que so lo prefiriera 11 los Ja valiosos, a quionoo cquGI. no ha-

b!a dejado de corururar291, porque, conaoiente de un estilo ditennte al ou.-

70, deooon!iaba que '1 pudiera gustar en rm estilo a quienes cquelloa [otro;\ 

guatara.n292. Sin embargo, lo IU!lllban D!a do lo qu.o lo imitaban, y tan­

to eo apartaban de aqu&.l., cuanto cqu&.l. oo alojaba de loa M.tiguo11. 127. En 

eteoto, pod!a haberao doaoado quo hubitm!U1 llegado a aor iguales o, tÜ mo­

nos, prÓximoo a aquol varón. Poro placía a co.u11a do ou11 vioioa IH)los, y 

cada uno oo dirigía n roprodu~ir nquolloa quo pod!a; luego, jaot!Úrloae de 

hablar del mismo modo, dooacrOOitabll a slnoco.29.3. 128. Dol culll, por lo 

demla, tanto cruchao coroo grnr.:J.ea fueron BllB v.trtudl!S; BU ingG!"lio, rápido y 

abundante; muc!Úainw de Oll!J>(lño; mucho conacim1'3nto do las oonaa, en el CUll.l• 

DO obstante, alguna vot rua engafütdo por w1uollon n qu1onllll mtnd!loo 1nV\'ta­

t1gar nlgttnao coaua291
+. 129. Trató t,rnhi6n ontli t-Odi'.! ¡¡ntol!'lo. do oetudioa, 
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diorum m.ateriam; 129. nam et orationes eius et poamata et epistulae 

et dialogi fel"U!ltur. In philosophia parum diligens, egregius tAmon 

vitiorum insectator fuit. Hultae in eo clnraequ& sententiae, multa 

etllUII morum ¡;ratln legenda, sed in eloquendo corrupta pleraque, at­

quo oo parniciooieslma quod nbundant dulcibus vitils. 130. Velles 

eum suo ingenio dixisse, al.ieno 1udicio: nam si al.iqua contetnpsisoet, 

si t parwn t non concupisset, si non Ollllia sua amasset, si rerum pon­

dera minutissimis sententiis non fregi:Jsot, consenBU potius orudito­

rum quam puerorum amore comprobarotur. 131. Verum sic quoque iam 

robustis et sevorloro genero sntis flrmatis logendus, vel ideo quod 

oxercero potost utrimque iudicium. Multa onim, ut d:lrl., prooonda in 

eo, multa etirun admiranda aunt, aligere modo curne sit; quod utinam 

ipse f'ecisset: digna enim tuit illa natura qune meliora. vollet; quod. 

voluit ef'i'ecit. 



pooe de 11 cirCulan tanto discursoo y poemna, colllO ep!otolas y di&'.l.ogoa. Po­

oo diligente en la tilosod.'a, fue, B1n embargo, egregio persogW.dor de· loa 

'licios. ~ en '1 mchao y- brillantes oentonciae, mchas cosaa tambi&n que 

dobon oer lo!das por oausa de BU moralidad, poro la iu.yor parte ea dofectuo­

oa en ol estilo y, tanto mls perniciosa, cuanto abunla en dulces vicios. 

130. Doaear!aa quo 11 hubiera hablado con su ingenio, poro con gusto ajono. 

Pues, si hubiera doodeffado algtmae ooaas, a:l no hubiera deseado poco, o1 no 

hubiera amado toda 811 obra, B1 no hubiera abatido el peso do los asuntos 

con 11181lQ'.\!1d.lll!u1 oraciones, habrÍa sido aprobado mta bien por el consonao de 

1011 eruditos qUG por el entusiamoo de los j&venea. 131. Poro, aun aa!, de­

be eor l.e!do por los ya robustoa y sa.t!oientemante co!UIOlldados en un esti­

lo m.fa oevuro; tanto mls, porque puedo 03ero1tarao uno 7 otro juicio. Mu­

chas oosaa, on efecto, como dije, deben aprobtlrao en '1,¡ 11111ohas, incluso, 

edm:1.rarao, con tal que ee tonga cuidado on el.egirs lo cual, ojall ol memo 

hubiera bocho. En otocto, aquella nataraleza f'ue digna de querer ll810l"OB co­

sas; iogr&, lo que quiso295. 
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Capítulo I. 

Plrrafos 

NOTAS AL 'l'EXTO LATINO. 

1. ~· •• Conjunción adversativa, cuya función es de mero enlaco entre el 

final del noveno libro y el principio del d&cimo. 

- Eloguendi ••• dicendi ••• Genitivos objetivos. 

- .!Us!:•• .~ ••• CollPU'lltift con lll!ltiz concesivo. 

- Scrl.bendo ••• an les_endo .. •!fl. dicelldo ... Gerundios en ablativo, que expre-

san el modo. Tnmbi&n anáfora y similicadencia. 

- D1llgent1110 ... Con valor intensivo, no comparativo. 

- .li2J?!!••• Dativo agonto. Plural 'ooointivo o majootático, usado f'recuonte-

mante por Qu1ntiliano, quien de aste modo se solidari11a con SUB lectores. 

2. ~., •.!!!• ~. Po.rt!culae correlati vns con matiz restrictivo. 

- ~ ... g., scribere, ~. ~. 

- ~··· Ueo restrictivo. Significa: 
11 s~o alguna". 

- Multo etilo ••• Ablativo inetrwnental. 

- Citra lection!s e30mplwg, .. EMlage. Es decir: 11 sin la lectura de los 

modelos~ Citra es usado trecuontemonte en lugar do sine. Leotionis es 

genitivo subjetivo. 

- Carena rectore nyitabit ... Motlfora derivada do la navegación. So com­

para aquí a .!!ll!!:l! con un Mv!o a morced do las olas. 

- In pmcinc1J! ... Literalmente: 11 Acoión de remangar las. ropas para traba­

jar con mls comodidad''. De ah!, uendo coma un estado do disposición pa­

ra realizar un trabajo. 

- .Q.!!!!l!!!. = ~· Acusativo Arcaico. 

- Velyt clauais t.heee.yri11 inot\bAAi t ... Imagen que evoca a Virgilio, Q!¡:. 

~·, VI, 61 O: Aut gui d:!,vitiie poli incubuere l"f'P9rtis. 

3. Q! ••• Con matiz concesivo. 

! 
~ ,, ,, 

- .§!s. ••• Er2tinus ••• ~. continuo, en lat n clasico: por consiguiente • 

- Ad off;lcienslum ... Gerundio con valor final. 

- Eri t roomenti .. , §.!!., p;:oprium. 
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- Ante omnia ... !..!•• ~· 
Ia1,tatiom!m ... dillgentiae-... §!., ~· 

- Scriberdi ... Con valor final. 

4. Ut pornniri ... Oración comparativa. 

- Ex principiia ••• Ablativo de origen. 

- Procedpnte ... ~ ... Ablativo absoluto 0011 mti21 011.uoal. 

- InciUi!Ult ea110 ... 2,<1., .!!• 
- Quomodo ... Intrcduco UllA oración inteITOgativu indirocta. 

- Ayt Mtis aut co¡te ••• Expreai&'n adverbial quo hites las veces de primer 

t&rmino do una comparacioo do igualdad. 

Sed athleta .. .prnepa.randua pit ... MllWora in abeentJa, usada trecuente­

mente en esta obra. El orador, según Quintillano (fil'.!: •• In!!!•, X, 29; 
31; 79), quien sigue la huella de Cic~n (Q!):. De Or., I, 15, 73)~ ea 

un verdadero combatiente, cuyas armas son los recureoa proporcionados 

por la RetGrica. 

- 2!!!!!.:! = ~-
- Pordidlcer¡i,t ... Do I?!U:,, que tiene un mtiz inteOBivo, y d},acoro, npren-

i• /1 \\ " der • Esto ee, aprerrler pertootamente o aprenier por completo • 

- E.!.!!.. • • !...2..1 o 1 asunto, la m te ria que ha de tratar se. 

- Ellgendi ... conlocandi ••• Genitivos objetivos. 

- Quam optimo gu.am !acilll~ ... Expresión adverbial. Signitica: ''mejor y 

mls ricilmonte ''. 
11 r qua in oratione ... En otra.o ediciones: gua rationo. 011 decir, de que 

modo". 

- ~··· Usado en el oentido de 
11 

poner en pr;ctica''. 

5. Ubiffil!!!Jue ... Con sentido temporal. 

- Rorum ac vorborwn ... Genitivos do cantidad. 

6. In universas ... g., c¡rn,sas. 

- ~· .. g., .!U!Y!· 
- Sopo ... Paragoge = ~· 

- Sineulls ... ~ ... Poliptoton. Contnpuesto a un1v9raas. 
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- Aliis !lila ... .§2., verba. llD.T poliptoton. 

- .&ut mad.p prOI?rla... aut me]Jue eornmt1a• .. Hay 111met.r!a y gradaoión. 

- lfon solwn noJ& ... ~... iü9ue in copspeotu ... Gradación ao-
cerñente. 

- Ut ita dicam ••• Digrooión. 

7. Solitos ... ~., 9.Wadfll!!• 
- Occurreret-•• .§2., ~ 

,, -·.t 11 - Breve int.ra ep¡¡,yum ... Tiene sentido temporal: de111'""'ª de un rato • 

Eftugierñe.e repetj,tion.111 sratJA ••• 9rntia o ~ 11e unen .rrecuentemen­

al genitivo del gerundio para constituir el equivalente a una oraoiÓn 

final. 

- ~··· g., ~-
- CW!I eot puorilo ••• 'blm etiamt•• Gradación. 

- Cuiysdam tnte;ucis ooorne ••• .§;!¡,., m-1uocium. 

- Ut.Ue pa,rw¡¡... Ea l.! to te. 

- ~·. Qg., verwrnm. 
Congrngat ... oecuoot ... .§2., .2m!:2.tt disqipulJJ.s, etcétera. 

- Prox.tmwn guodgue ... §.!?.., ~. Expresión adverbial. Literalmente: 11la 

p~x!.ma palabra cualquiera~ 

B. ?lobis ••• Dativo agente. El plural es sociativo. 

- Copia ... §!l., verbom, 

- .Qum iudicio ••• Opuesto a sine dipcrimino• 

- OrlllXli ••• Genitivo objetivo. 

- Cir<m).atoriom wlubili~... Contrapuesta a vim orarpi, la cual oon-
i'orroa al verdadero orador. 

Speot§ntJ,bua ... Concuerda con nobia. 

9 • .Q.!!!nJ.bl\l!u• vorbis ... Ea dativo do interés. 

- Pnrnm vocycundn ••• ~·, il}YJJtemwfl.!l• Es l!tote. 

- In 1111s, .. g., vorbis. !,!! tiono sentido causal, 

- Excoptia ... Qg,., !,!¡i. 

- Eet oPJlB• •• Exproaión ndvorbial. 
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10. Haeg ... §.g., !!'t.~· 
- LoouetJii ••• Genitivo objetivo. Depeooe da .!§culta.te. 
- Traduntm: ... Construcción personal; su sujeto os ~ntantgs. 

11. ~ ... §.g., verba. 

- ~··· Uso enf'ifbico del pronombre do1110strativo, en correlación con~· 
. - ,... 

- TroPlcos ... Uondo adverbialmente. En otras odioiones se lee: lf 0111 x.u.J!> 

12. Q.!!!!!!! = ~. 

- Al!!· .. :e_luril!IB. ... ~-, ~-
- Figurnm ... Ea genitivo objetivo. 

Non ignoro et ... ,!!! ... .!!!• .. ,!! ... Polio!ndeton y sinonimia. 

13. Eas proxi!!!O ... g., .:!&11.2• Esto es, 11 de la palabra más prÓx:f.ma por el 

CIOAtido~ 

- DiJitias ... En sentido motaf'i~rioo. Se ret'i'!re al valor connotativo do 

las palabras; ubortaa, en cambio, al denotativo. 

- !!!i.••• Con valor consecutivo. 

14. 1!!!.!1.·. • §.g,.' ~· 
- In ter u 1d,e111 rnoiunt ... Exprooión adverbial.. Es decir, 

11 
equivalen a 

lo mismo~ 

15. !!.!:• •• .!!:!• •• Con matiz concesivo. 

- ~· •• .§!:.., !1l!i!!4 lect~orle {ltgW! R3!iitioP!• 
- Non verbgrnm tantwJ¡ r.:tntla ... ~ n.qn Yt,ntum wtia ediacondi vex:PJ.• 

- Artibua ••• !!:f!, en plural, suelo significar '' ol conjunto do roglns o 

preceptos que constituyen un arte" •. 

- ~· •• ill:··. Correlativas • 
.ful• •• .§!:.., emmpln. 

16, ~··· ~ ••• En correlación: 
11 

unes cosas ••• otras~' 
- Audiontis ••• legentis ~ Au,dientes ••• lo&enteo. 

- Favore ac aollioitµdino ••• End!adis. 
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17. Ut somel cUca111 ... Expresión advorblal: 11para decirlo de una vez 11• 

Audionti ... Dativo do inter&s. 

- Cuiguo ... ~., oratori. 

18. Cu.m interim ... Con sentido adversativo, no temporal. 

Placent ••• !]9íl placent ••• Antítesis y e.nitfora. 

- Qµae non plgcent ••• g., .!!!• 

19. AcY,onis impotus ... Em!adis por c!ta, .!2!5!!, rnpida !),Ctio. 

Ropetamus ... tractemus ... Subjuntivos iuaivos. 

Ita 129tio non ClJEI\ pod ... !!Nllita ... Hotárora en la que la lectura so 
compara con el proceso de la alilll8nte.ción. 

20. Non niai ••• Con vnlor adverbial. 

Optimµs 9uil!9W!u• L!•t ~ • 
.M, ... eollicitudirn¡a ... M tiene valor comparativo. 

Scriber1U ... Genitivo objetivo. 

Porloct{µs... ºi5 inte&e:º• .. Pleonaomo. 

E2\i industria ... Expresión adverbial. 

21. Praepgat, g,tsaillm:J.!,h insidiatµr... Gradación. 

In prilll8. ... in summa ... Ant!teeis. 

~ ••• ~ ••• Paralelismo. 

Nob1s ••• ~gnorant1bya ••• Ablativo absoluto con sentido causal. 

Qyaro ... Introduce una oración interrogativa 1rxli.reota. 

Cognitip ornnibua •• , Ablativo abooluto con valor telJlllOral. 

22 • .lll!!!!u • g., erit. Introduce n noe1.10. 

Utri!D'.!ue = In utrrurque prujtom. Es decir, del acusador y del defensor. 

- ~ ... alter, .. Epnn.adiploaiB. 

23. Quin otiam ei ••• Con valor restrictivo. 
Ad cognoecondnm ... guaogtionem ••• Con valor final. 

Roete roguirontur.,. Alitoración. 

!lUin otin111 ... Con vulor onf"iftico, 
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- ~ = Caueam 2git. 
- Exorcitationis gratis ... Con sentido f'inal 

- Noble puerta, .. Ablativo absoluto con valor temporal. 

24. ,Eo;rsua!lWll a!t ... Subjuntivo yueivo o exhortativo. 

- 1ntoridunt rurl.mum ... L1 toro.ll!IOnto: '' tonenn el Wmo 
1~ 

25. .§.1!!!!!!!! = Opt1rn1. 

- Dicemi leBom ... Con vnlor intonaivo. El sentido es: 11 
la \fi.t:!.ma plllabra 

en el arto de exp.reaar6e 11
• 

- ~= Valde. 

- Similea... §.2., !!!!. (.!!l!.!l!!!W!) • 
- Magnorum ., Opti!!!OJ:Ul!I ac !!Ulml!91'll!l!• 

26. Tantia ... Demostrativo de grandeza, no de cantidad. 

- Plori~ = flurib110. 
- Í!.!1.• •• Marca una digna opoaici&n oon lo que antooode. 

- ~· • • L.2a,, }!!l«A9l'J!!!!• 

2:1. Ab hia ••• ~' ~· 
- ID rel?uB aP1!1.W.s ••• et in peraonip decor ... Paralollsmo. 

- !J:!pcipu.ogye ... idoooua ... Similicadencia. 

28. Orntori ... Dativo agente. 

- ~ ... la!a.1 J2911tieum. 

29. AlllgnUI ... la.2•• :eoesin. 

Propri~a ... §.g,., ~. Eo decir, un lenguaje directo, no metnf'&rico. 

- Eloguendi ... Genitivo objetivo. 

gtmedo.m devartietil!l. ... L.2a,, mut21'!!1 e;stendoz:!!, corriP!!l'!o conyertm:!, 

divldere. 

- .!!2!•.. §.9.., oratoroe.• 

- Atl!!l.ltoa atdre jn n~o ... pt ad y:lctorio.m ... En sentido metat&rioo. 

stnre ... ~- .. llocornot!!· .. ful.·, .2.Qr.itm!t· 
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JO. &!!!.• •• Continuacitn de la moWora anterior. 

Vellm ... Subjuntivo desiderativo. 

Fulgorem ... gy,1 tarreo.t ... Con matiz consecutivo. 

Quali11 eot fgrri ... 22,., ille (tulgor). Símil. 

- ~ ... viffi!!lguo prnestringitur ... Pro11opopoya. 

- Non guallp ••• auri argentiQue ••• Se., ~. 

- Habenti ... Do.tivo inco!ll!l\Qdi: 11 para quien lo poeee'! 

31 • ~· •• ~·.. Metitf'ora. 
- Orator1 ••• Dativo agente. 

Proxi!ll!! ooetia ... l.a.2.a,, J?OOtarum oooribup. Metonimia. 

Carmen eolutum ... §.g_., numerie yel neoo1ioita tem pedtllllo Se refiere a la 

prosa poética. 

- Ad narrandum ... ru:l probandum ... ad aotum ... ad me1110rla111 ... Anátora y 

pe.ralelie1110. 

- ~· •• Usado on ol sentido do ~· 
Ad aotum rei = Ad agent\am ¡em. fl& es genitivo objetivo. 

32. Vacua;i at.gue eruditas ... occupatum ... iudice11 ... inanñitum ... Ant:!­

tasis. 

Nobie ... Dativo agente. 

Laeta ubertas ••• Metlí'ora. 

33. Ne ThugyAfden ... Xenophon1;ep utilee oratori puU\t ... §.g,., .!J!.U.• 

Sl!HY?lUB.m = Q®mvis • 

.!!2.2!!0 • 'ª2•, omtoribns. 
- Non athle't8rum ... opa,s esoe ... Metlfora tomada del pugilato. 

- .!!2.!::!!• •• ~... Expreeitn adverbial. ~ depende de meminorimgs. 

34. Ex histortie ... L.!!,., ex genere hietorico. 

~· •• ~· •• 22,., fil· 
.Q!!!! ••• Genitivo de 1'9ferencia, con matiz causal. 

- ~ ... En otras odlciooos gratine, lectura probablemente md'.11 acertada. 
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35. Nob!s ... Dativo agento. 

- Vitio raotym ost ... ExpresiSn adverbial. Ea decir," sucede por sulpa h• 

- _ ll!!!• .. Dativo de inter&_11. 

36. !lis guogue ... g., philopophis. 

- Sim!le iudicium ••• So., 9Wlll! CUJl! poetip se hietoricis. 

- Li tium... periculorwu. Hay aimotr!a. 

37. Exacty¡:o!:! ... _g., esoe, 

!!!!!!!••. iudiool!llla ••• Con matiz explicativo-QauBlll. 

38. Silentium ogerit = ~. 
Quia orit lllOduo 01 ... g., loguetur. 

- Q.sfil.!! = ~-

39. !!!• •• Comparativo, 

40. Fatoatur ••• .22,., a~. 

- Adiutwn ••• .§.!!., !!ªºº• 

1.1. ~ ••• Ablátivo de cantidad, 

Quotus onim gui39ua inyenir1 tal!! demne poto!:!t ... Literalmente: 11 En 

efecto, en qu& cnntido.d puede ser hallado. cada uno tan demento'~ 

Alicuius ••• ~ ••• GeDitivo adverbial, de estimación o precio. 

- Corte ••• Tiene matiz reetriotivo. 

gm_'!••• Relativo inicial. Equivale nl demootre.tivo, más una Uetive; 

por ejemplo, is enim. 

- ~··· exp,erimontum ••• Ea genitivo objetivo. 

Magno detrimento ... Ablativo de precio. 

42. Ad aliQllJ.lm ... ad fnciozl91tm ... Con sentido final. Ani&'ora y paralellamo. 

- Accomo<lntum ••• g., ~· 
-~ .. h2•t scrntor!b1¡;i • 

.ln univernum ... Eo deoir,"on conjunto, en general". 
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43. J:.egeOOos ... g., esae. 

44. Ipsorwg et1nm qui ... ~., ~· 
Sana et verq ••• Exproaión adverbial~ Ea decir, 

11 
auténtica y nrdadera­

mente 11
• 

Plena spirituo ... Genitivo de cantidad. El adjetivo~. tambittn se 

conotnzy'e con ablativo. 

Nitid1 et canpoaiti generis ... Genitivo objetivo; depeooe de amator;f!p. 

Non oouci ... Es J.!tote. 

~ ... 9.'mªt!'ndUlll erit ... Con sentido temporal. 

FacuJ,tatem dico¡pJ, ... Genitivo .fin.al. 

45. Pau9os ... g., a,uctorea, acriptores. 

?le QU1!!Qwun guerapu: ... Subjuntivo optativo. 

- Omisaoe ••• ~., !'gippo, 

46. Incipiendum ... .§!:.., .2.Ll.§.2.• 

Ut Ara!iBp ab IoJ.! ... ,¡mtat. ita nqs ... ab Homro yideprur ... Paralelismo. 

Sqpernnr:tt ... Con matiz potencial. 

li!!!• •• Con sentido adverbial. 

47. Nonne vel nonus ... Ali teraciSn. 

48. Nemo erit tam indoctya qui non ... tat!2{!tw: .. • Lítote. 

Non dioo semvit aed cory¡titaj.t ... Corrección retSrica. 

Benivolum = Donevolllll!• Ea arcn!omo. 

49. Curetum Aetolo:rnngue ... Genitivos subjetivos. 

Ita multa = Tanta. 

- Artibys ••• l.a.J!.., ~ibus rhetoJ'icia. 

50. fil•,. Introduce una orac15n consecutiva, relacionada con la interroga­

ciSn precedente: 11 n tal punto que, a tal erado que". 

51. ~!ngn.o.guo pars oius • ., .h!!.•, magn9 par¡¡ ornrne eiup o .!!FJl:M para ClllJl!i­

num oius, En motonimin, 
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53. Habet laudom ••• Expreai&'n adverbial .. 

- Socumas ••• §s., ~· Es decir, el 1111gundo lugar deapuls de Homero. 

- Defeli!t ••• deficitur ••• Alite.raoi~n y ant!tesie. 

- Et ~dfeotibua ot ... ,!Üu. et ol!IDino a¡to ... Polie!Moton y gradaci~n. 

54. ~ ... -ªs,., mumpatiei. 

- A9Slwüáu. ¡ngdioeritate ... Ablativo de cualldad. 

55. Nplla variej¡aa ... nullua ... .m!l1!J. ... .!ll!l.!!• .. Anlrora y poliptoton. 

- Suttioit ... §.<:.., AratJW. 

- Soo mupa illg rutica ... ybem refgmldat ... Hotltora con la que Quin.. 

tWano sugiere lo poco lttil que resulta la poesía bucillea en la f'or-

11111ci&'n dol orador. 

- Non f'grum mod2 ••• tl.etonimin. Es decir, loe juicios qua ee llevnn a ca­

bo en el roro. 

56. Videor ... .§2., .J!IUl!• 
- Q._ongerent1e "' Congmn?!!• 

- Acta non be1l9 Pisaffiros ... .§g,., cecinit. 

57. Non certe = Ne QlÜdem. 

- Ut aui dJ.xerim ... h!·· Ut ego iam <ij.prim. Tiene 1111!1.tiZ caUBa1. 

58. Optigis ... .!A,!ortbuo ... ª2.•• cibin. Antítesis. 

- SeCU!Jiru! ... ª2,., pertes1 

59. Optim!a ... §E.., ecrlptoribu¡¡¡, anctoribus. 

• Ducon!lua color ••• Q.!l:. Virg., ~., IX, 49: Astrwa guo duceret al?JiclJ! 
in 00114bua yya colorom. Aa! como en Virgilio el astro, as!, on eote ca­

so, os la lectura la que producirá el colorido. 

60. Snpgu.iajo atguo norvonyn, •• Endisdio. 
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61 • Piildarne J?rinoOJ?B fil'1rl tu... ologuentla fiwdne ... Gradación ascenden­

te. 

- .!!!111.a!••• Datlyo agente. 

62. Steaioho,l!!!!! ... Complemento directo de oeterviunt; tambitS'n, sujeto lógi­

co do .!!ll• }lOr lo quo on otraa edicionoa se lee: Ster¡ichoruf!• 

- .!!!••• ~··· Correlación con sentido concoslvo-restriotivo. 

63. In ooinmoyol}';\a ndserntione yirtua ... §.g., .!!!!• 
guidam ... !...!t., gnimmatici. 

- In. hao ... ~· .. Expresión adverbial: 11 
a este respacto, en este sen-

tido 11• 

- ~ = Genaris. 

Auotor;lbuB = §oriptoribua. 

65. Nescio an ulla ••• §!l.., oomoedia. 

- Aut e1aj11or sit oratoribµp 11ut ad orntorne faciendop sptior ... Qui.e.amo •. 

66. Eius auctores ... .!...!?•, ooeiae. 

- XD ;l.uce111 ... protJüi t ... ExpNaiÓn adverbial: 11eacó a luz 1~ 

67. Logge cl.arius = !'mJ.to cliµ;ius. 

~ '"ººmJª• .9.f!:· pfuaro 64. 
In dispari d.1oeffi1 via ., Jn diwno genere dicendi. !2!'.t· pÚTe.!o 79. 
N2mo non tateatur = O¡nos f'ateantur. Es l.!tote. 

- Utillornm ••• !ur!piden ... Se refiero.a .!U!!!· 

68. !f ... u., Eyripides. 

- Gravitas et cotburmUJ et sonus ... Alusión al g&nero trlgico. 

- Ipsis ••• ~·, aaRi_entibua. 

- Companupun ... §.g., ~· 

69. ~··· suf'fic;\at ••• Con sentido consecutivo. 

l!!l· .• Tiene valor conoeoivo. 

- ~··· Participio con valor condicional. 



70. Neo n1hfl,.. Es l!toto. 

Scrj.ptaa.. • .§!!.. , .!!!.!l.!!. 
Orator ... En nominativo, concertando con el sujeto do la oración prin­

cipal: MoDAndor. 

Nisi forto... Tiene \U\ matiz lr&nico. 

Numerla ... la!.r.· meceptia. 

71. Plus adhuc guiddam ••• Exprosión adverbial del per!odo poataugusteo, 

quo, en oste caso, ntenifa la fuerza del compuativo. 

Coplaturqm ... .§i:.•, !l!J!!!• 
Decla!Mtoribus ... :2!l•• !l,ill\ID orntor.!bus. 

Plyreu 8Ub1re personas ... En otraa palabras: desempeñar un meyor número 

do papelee • 

Pag t'Wo~ ... mttiwn asoororum ... Aa!ndeton y enumeración. 

72. Eiµsdem oootls ... !...!•• gemyi oomi@• 

~m~ 
Quaedrun ... .§g., yirtutea. 

Decerpere... En aentido metatótlco. 

fil•• • .!!::!!••• Con matiz concesivo-adversativo. 

~· • • ~·, grM!ll!qY.C9l'\U1!0 
Meajt ore<li =Merito cre<Utus oot. 

Se!l!U!ius ... Concierta. con el su.jeto del verbo principa1: Philegm. 

73. Scrippore = Scrj..psorunt. 

Praef'erenios ... .§g., .!!1!!!2• 
- Densup et brevis ... f'utms ... concitatis ••• reud.11sis, .. oontionibua ... 

sermonibus ... ~ yoluptate ... Enumeración y antítesis. 

74. Praodiotia ••• Ablativo comparativo. 

Ut qui "' Utoote. 

~··. !!:!••• Tiene mnY.z concesivo. 
Cnlcaribua ... Al i¡¡ual que en oapnllol, en sentido figurado, quiere de­

cir: 11 oot:Cmuloa, br!oo~' 

Prooop.¡r ingenium, fides infnmatVJ:: ••• Q111ssmo. 
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75 • l!!ll!!!!. • • S,g,. , .!!.!!.!: • 
- W••• Uso tard!o do la disyuntiva en lugnr do.!!.!:• 

- &!!!••• Dativo do relación •. 

76. ~··. Tiono matiz conoocutivo. 

- Ita guibusdam noma intcnW, aunt ••• Metáfora que evoca la tensión do 

la cuerda del arco. 

- .!.!!.••• !!!••• Uao enf~tico dol pronombre. 

77 • Minus strictus ... Opueato a ,:gu¡¡ denBS omnfB. ... neo guod res!un<let imz!­
.!l!!!. f!!:. , párr aro 76. 

- QmW!. ... lsoerj:.orum ... l',atÁJ.'ora. Con lacgrtorum se designa tácitamente 

a De~atenos, a quien en todo ao le contraJX'ne Esquines. 

- Minoribuo = Minus grarlbus. 

- Ut non di.?;Orirn = ~<m!!!· 

78. !!!!!u. la,g. • Demoptho!)i, Aepobini et Hiooridi. 

- Aest.ata ... m!2!,: ... I...2t.. prior, Mtarj.or. 

79. Palest.rno ... ~ ... Con sentido motaf'Órico. Se alude al ejercicio 

de la oratoria 7 a la prlctioa forense, 

- Magia aocomod.atue = ~· 
- Neo 1er1to =Et merito. Es l.!tot.G, 

- Aud1~1p = Discipul.1s. 

- !',&a oiua xyprehoOOaty ... Ironía. 

80, JiU. .. , !.dr_, ora:tQribup. 

- .!!!!.!!••• yrtytas ... ~., mmt. 
- Phalerea illum DO!l)(!trj,gm, .. Ablativo do origen con uso adnominal., La 

frase significa: 11aquol Demetrio oriundo de Falorea '~ 

- fil = lll· 

81. Sive e.cum!ne dil!l!!!.t'!.lJ:~lJ s"-ve olo..J.!!!rdi fncultato ... Quinsmo. 



82. Ig.adfectatam ... adfoctatio ... Ant!teeis. 

- PerauadezP1 ••• Con sentido final. 

83. guid ... 9.!:!J.!! ... 2g.., oommerno¡em, Es arufrora. 

- Scientia rerum an aariptorum copia a.n ... ,!!lu, !!!• .. ParalellBlllO, gra­

daci6n y arutf ora. 
- Ji!!.!••• Marca una tranaici&n entre las dos oraciones. 

- Theophrasto ••• ,,Dol gr. f\e_órfó(IÍT~, "el do habla divina, el que habla 

por los diosos. 

84. Indul,sere = Itñulsen¡nt. 

Id guod ... Ropetic1Ón pleonlstica del anteoodrnte del relativo, ya que 

se refiere a oratione magn1f'!c1. 

- Adfectarunt .. Adfecto,nt!J.ll.t;. 

85. Auctores ::: Soriptores. 

- [Umd Wcs ... !...2.u apud Grnecos. 

Apu;! nos ... la!·• o.pu<\ Rº!!!lll'!OP• 
H9mertl.8 ... 2.!!•t dod:!,t, 

AuBJ>icatisPi!!!UJD ... o¡r;or1Uum ... Tiene connotaci&n religiosa. Se mueotra la 

gran importancia que ten!a Vir~llo para los latinos. 

Dederit ••• Atracción modal al~ elidido en la oración anterior. 

- 0mniU11! poetai:.YJ!! ... nostrorwmuo ... Genitivo partitivo, complemento del 

superlativo. 

- f:1Ya eenoris ... Li.2.r.• gonoris epJ.ci. 

86. ,Ill! nat!.![!le caeleati ... L.!.a.t ~· 
- In hoc ... l...!•r VJ,rgilio. 

- Eminentibus ... §s., ~. auctoribus, 

Pf!. Lee;en:li ... §s., .!!J:!!l!• 
- Phrasin = Elocutionom. 

- l'er gwie = ~. en ol por:!odo cllsico. 

- Sperneoous ... §.2.., ~· 

- Parum locuplos = Infecutñus. Es l!tote. 
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88. Sicut tJacros ••• ~ ... Al igual que Virgilio, Enio también debe ser 

rewrenciado, segÚn opinión do Quintiliano. Q!!:. plrraro 86. 

- Ad hoc ... ~., etficit?nil'!!!!• So refiere n la adquisición de la eloouen-

01.a. 

- In horoiB ... §.2.., vorsibu.s. Se trata de loa hexñmetl'OS dnotllicos, pro­

pios de la epopeya. 

Partlbus ... §.!¡_., gaj.busdrun. 

89. i!!,t est d'1otum) ... Digresión •. 

- Recti generis ... Es genitivo objetivo. 

90. !!!2••. Con matiz adver11at1vo. 

Non Wigni ... L!toto. §.2,., ~· 
- 81 vacet ... Es decir, 11 ai queda tiempo libre (para ocuparao de ellos)''. 

- Ut dicam guod pentio ... Digresión. 

91. !!9.!•u En realidad, el sentido es restrictivo: Hoa tantwn nominarnus. 

- Terrnrum = .tf!!!!!!· Hay sinlcdoque. Esta acepción se ve justUicada por 

la oración siguiente: J?.&Wl!!Ue die ... !16-:dmum poetgwu. Sin duda, la 

hi~rbole ea una adulación a Domfoinno, emperador duranto el tiempo en 

que Quintiliano escribió esta obra. 

- Iuyenis ... §.!!., .!lJ.2• .Q!!:. párraro 86. 

- .2!g ••• Tiene matiz intensivo. 

- Nwoon t'aroilinre ... Apoaio1Ón de !'!J.nem. 

92. ~·.. So refiere a las glorias .f'tlturaa de Domioiano. 

- Saooula ••• Ea metonimia. 

- Colentia = Colentoa. 

- Fet'!'!B•u Es futuro iuaivo. 

- ~··• ~. •• Con matiz reatrictivo: 
11 
al menos 11

• 

93; MJ,hi ••• Dativo do roinoión. 

- ~· •• g_., nUgui. 

- ~··· Con va],or intonaivo. 

- OJ20r1B = Generia. 9.f!:• p¿ÚTn.f'o 64. 
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94. guod tollore poeeie .. .- §.2., S• 
~ ••• Acueativo de relación. 

- Eiup (amore) ... Ee genitivo objetivo, 

- Multwg ot vora,e gloriae = J:!llltum glofiee et vorae gloriae. Hay elipsis. 

- Sunt olAri.,. ~., ~· 

. 11 - , ,, 
95, Eruditissimus ••• Con valor abooluto: el mas erudito • 

96. Iambu.8, .. L.!•• carnúnn 1,runbica, 

- Quibuadam, .. ~., ~· 

- IJJ! ... ~·, .!m.· 
- IYgund:!ztatip et mtie.e ... Genitivos de cantidad. 

97. Veterum .. , Genitivo partitivo, 

- ~1 es11e doot,t ed,f.!!,otant ... Tiene matiz ir&nioo, 

98, Grnecarum ... ~., ,S-agoedi!!l'y¡I!. 

- !neenio !!!10 1emern¡2 ... Qr¡. phrato 88: piai!ll!! amtor 1.ns;enii W• 

99, Lioet ... Y,cet, .. ~ .. , Anlrora. 

- Laudi!ms ternnt.,. Expreoi&n advorb!Al: 11 colmen de elogios''• 

100, ,Y!!. .. Explica al rapotido 1J..oet del plrraro anterior. 

- Togatis ... ~., corqgedUs. 

101 • lli&tori!! ... la!!.·, ooorn hl!Itorica, 

- Cepserit ... Subjuntivo iusivo. 

- ~··• Subjuntivo potenc!Al. 
- Irñignetur ••• Subjuntivo iusivo. 

- .2!:!.!!!u. mirae iUffil!di tntis clnrisaimiqyo cnndorl,s, tum.,, elllU'Iari P?-

teet eloguontem ... ColUltrucciÓn asim&tricn, También hay inconcinitas• 

- Ut pN'Cippime dicrun, •• Di~si&n. 

102. ~ ... similon ... ~ so refiere Al r,rndo <io talento, 11imilea a 

las cunlldados particulo.res do crufo escritor, 
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- !2.!!••• la!...• Sallµatium a!,crno Livium. 

- Hiatoriae = Gen,eri lúatorici. 

103. ~··· Rof'uerza, en eate caao, al adverbio de cantidad~. conri­

ri~ndolo un sentido superlativo. 

- Genere ipso ... L.!!.•• ¡¡e!'\!re hl.atÓrl,co. 

104. Olim no11t\no,bitur1 romc intelJ.egiSI••• Antítesis, paradiirstole y si­

milicadencia. 

Noc immorito ••• Eo l!tote. 

- Deprehend.as ... Subjuntivo potencial. 

- N.2,s genorn doguatamua, non b1,blioteC!\B exoutimua ••• Ant!tosia, paralelia-

mo y aimilicadonoia. 

105, Parem !acero = AegW\re• 

- CuicµDf!uo ... Uso tsrd!o del relativo Wefinido. Equ!valo 11 ~ o 51!1!­
libet. - \\ - .Q:Ea ... non id Bit prOROBiti ... Literalmente: Dado que esto no es de pro-

~aito11. 

- LegeOOwn vol edipceOOU!I! potiup ... Gradación. 

106. QJlorum ••• l.t..2.v Demopthonie ntq;q\l Ciceronia, 

2!!1!l!!!u• guao aunt 1nvontionia .. • §.g,.,. ptgpria. 

- Denaior illo1 bic coJ?ioaior ••• Quiasmo y ant!teaia. 

- llle conoludit e,d.atrict!ua. hio latius ••• Asonanoia, ant!teeia y elisi6n. 

- Pugnnt Ule acumino aemper, hio froguenter et pondere ... Quiaemo y ant!.-
teais. 

- Illio nihil detrahi ... hio nihil ndioi ... Ant!teoia, paro.lellamo y she­

tr!a. 
- Curse plus in illo. in hoc nnturne ••• Quiaomo y ant!teaio. 

107. Vi1'l9imus ... ~., romani. 

- Quibuo nihhl 11!2 ... So., aotlpait. 
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1 os. C11dendwn ••• g., .!!2!1!.!l• 
Vim DO!DQBtheni¡¡, copiam Platon!s, iuaundi tatem Isocr(!toB,.. Simetría 

y alusión • .9.f!:• pdn-atos 76, 79 y 81 • 

109. Colligit.,, exu!Dat ••• Ant!tesis. 

- Eloguentia experiretur ... Proaopopoya, 

110. Docere dillgenth1s, mvore vehementj.ue .. , Gradación y simetría. !2.g­

oere y movere, junto con delectare, cuyo sentido ee ha.lla incluido 

en iucunditas, constituyen los tres deboree del orador. 9fl:. !l1!!1· 
III, 5, .<: Tria sunt item guae me§.tare debeat or11tor, ut docoat, 

moveat, delectet, 

- Illa guno o;stornuet impetrare aum gadaa,,. Ant!toaia. 

- E!E!u• sed aegu1 1 .. Ant!tosie que correspoooe a ext;orguot, pcr parto 

del oyente, y a ~traro, por parte del orador; en este caso, Cioer&n. 

111. Ut diaaentire pudeat ... §!:.., ab eo, L.!.._, Cicerone, 

- Advocati = Aµotorls cmaaae, 

- Fluunt inlabor!lta ... .29,., .!!:l....221 .L.!s.t Cieerone. 

- Prae se fert ••• Literalmente: "lleva ante a!:' 

11.2, Non inmerito ... L!tote, 
Hond,n1bus aetatis auae,,, Circunlocución, Eato es: "sus contemportÚleos~ 

- Regnar.'!! in iµdiciio ... ~.et.itera y metonimia, 

- Cioern IPomeril,. Elisión. 

- Uoc proposi tum... e;gmplwn ••• A tracción del predicado sobre el demostra-

tivo (sujeto). En realidad, lo que se quiere decir ea:'' hic (Cice;m) 

proponat1ll' nobia tangMm emmplum'! 

- Placeb1t ••• Futuro potencial. 

113. ~oncilii et animi ••• Genitivos de cantidad, 

- Saeculo ••• Ablativo de limitación. 

- Praeferen11 = Prae so ferenB. Q!r.. plrrato 111. 



114. Non aliua = ~· Eo l!tote. 

- ~··• .!!!••• ~··• Sinonimia. 
- Haeo omnia ••• .!...!•• !!!l,, .!!.S!!!!2.!l• conoitat,io. 

115. Multum ingen11 ... multa urbanitaa ... Construcción aaim&trica y po­

liptoton. 

- Urbanitas ... Definida as{ por el propio Quintillano (VI, .3, 17): .!2J:­

monem praeferentem ln verbip et aono et uau propriwu guendam gustUJl! t\t-' 

bis et rrumptam ex convarantiono doctorum 1;acitam eruditionem, deniqug 

cuj, contrtllj.g ait ruaticitaa. 

- Q!!!. = !!! • 
- Inveni 91\¡1 ... So., !!.S!.!!.• 

- Oratio = Ratio ol29uendi. 

- Proper&ta a I!l!111!ltura• 

- Adiect!Jt!!s ... det¡;pctu¡µa ... Antítesis, 

116. Non il!!!!!Qri.E?••• mornit1 •• Lftote, aliteración y pleonasmo. 

- Cetario virtµtJ.ln!a ... §.i!., or§tor11s. 

117. ~ ... amaritytlo ... Dorivaoión. 

118. Disorti = Eloauontes. 

- Longum eat ... Con matiz de posibilidad. 

- Praeptantias1!!!1, .. Con valor absoluto: ' 11oa zats eminentes". 

- ple ... L..!?.t.• Doffiltiua Ater. 

- !!!.s•u L.!•• Iuliua Atnoa.mw. 
Parwn IJ!odicua "" I!!!!ll<>s1icua. Ea l.ftote. 

119. Crcderca ••• Tieno matiz potencial. 

- Suffectura ••• Con llllltiz condicional. 

- Omn,ia = Omnoa virtutes. 

120. Awd w:iJ&rn ••• §.u, ~2Iru!.· 

- A!:guo ••• Con sentido temporal. 

- ~b olocutiono ••• Ablntivo do soparnción. 
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121 •. ~ ... facundia ••• ~ ... gintia ... !fil!! ... i;enua ••• tanta ... ~­

.!:l!.!!•• • ~ ... aigni.ricantin ... Sinonimia, oimetr!a 'y gradación. 

- Adl!Umpta "' Tranalnt-11. 

122. Scribent ••• Jo'uturo con vnlor de aubjÚnti vo proaente. 

- Sunt entm Dl!Jl!ffill hodie ... ingenia ... f.!!:. pi!rrnro 9/,: Sunt clar! hodie-

.9.!!2• 
- Conomrnti = }'erf,~. 

Patroni = Advocgti. 

- Imitatur oc aoquitur ••• Ea ainonind,a. 

12J. Supgraunt ••• ~., .!!.!• 
- Li ttorao Romanno tulerunt ... Metonimia y prosopopeya. 

- g,ui uhtguo ... QD:.. phi-u.ro 108: M. !aj.liua ... !lf!'.inxiae9 yin¡ Demoetho-

nis, cop!nm Plntonia. iuoymitntem Jeocrntia • 

- Opere = Genore • .Qil. ~rrafo 64. 
- ~··· Subjuntivo potencial. 

121,. Non parum multa = ~· Es l:!tote. 

- Non sino = 9..l!!!!• L!tote. 

- Non iniucundue, L!toto. 

125. Ex iooustrin ••• Expresión adverbial: 11 a prop&sito, deliberadamente''. 

~··· ~~··· Exprooión adverbial: 11 tener por deaprflciable". 

- Suru creditus •••. 'I'ione mstiz impersonal: 11 se Cr1lO quo yo". 

126. Di verai slbi = !?1..versi suo genori. 

- ~··· ~ •• .!J.J!. 
llll· • • ~·, E2.!J..oro¿. 

~~· •• Se., !1.!oct1m.li.· 
!~llliL.fil!.JJ.l~.Q.flUQb'lnt qunntt1m ille nb antig1~ip deaconder11~ ... 

Parnlolicmo, anii'.1'orn, ali tcrnc1Ón y poliptoton. 

127 • [2J:tl. •, 2!1nn<IU!!!•,. Fu t.nro p0tenoi1ü • 

lliLY!.te·· • h.<tu .Q!!_n~_!!· 
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1 
128. ~··• la.!•• Sonecae. 
- Pluti!!!!llll stipg ... Genitivo de cantidad, Frase asimétrica, dentro de 

la cl&usula: ingentlllTI fncile ... multa rerum cognitio. 

129. Parum dilieene = Neglliene. L!toto. 

- ]!2 ... guod .. , En lugar do .!!!!2u• 9uod, 

130. Vollee, •• Subjuntivo potanoial con 11111tiz impersonal. 

- Sy2 ingenio dixl.sao, !!lJ.ono 1!pic1Q••• Ae!!Vleton, 

- Omnia oua, •• §.!;.., ~· 

131, Sic gyogue, •• Con matiz restrictivo, 

- ~ ... ~ ... Oraci6n rolativa regida por d1gna; tiene matiz con­

secutivo, 

- Quod volu:i,t etf'ecit ... §.si.., ~· Ironía. 
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tl O T A S A L TEXTO 

E. S P A iJ O L 



NOTAS AL 'JEITO ESPAÑOL. 

Cap!tulo I. 

1 • E11t.op mcoptos AA la elocqeno11... Se refiero a loa expuest.oa en loa 

libros VIII y IX, rolativoa a la e1ocut12. 

2. Conoc1!1ento•u tsem del habla ... De loa doce libros que componen la 

Igptit;stio Qrntor¡la, los nune priaeroe oat&n dedicados a la ezpoeici&n 

do la teor!a relativa 11. la oratoria; loa troa -&l.tiaos a BU prlotioa • .9.ag­

~ 1 vinJ ~sxm!Y. se Nfieron, reapeotivamente, a oat.os dos upeotoa 

de la oratoria • 

.3. ~··· Eo decir, la capacidad o babllidad obtenidas como resultado do 

la exparienoia. 

4. Suelo bupoBr¡;t C14 hoxisl ... La ouGStiÓn era plantoada en las diterentoo 

eacuelaa de ret&rl.ca. i:!:!:•· Cio., !!.!J?¡:., I, 10, 39-50. 

5 • .!2!!!!••• Es decir, el eaor1b1r, el leer, el hablar, mencl.onadoa en l!neas 

antor1ores. 

6. Con la !l!UCha pl'WI!••• El atilus era Wl instrumento J1111lti&gtldo por w\ la­

do y chato por el otro, con el que loe latinos eaorib!an y borraban, res­

pectivamente, en tablillaa encondao, siguiendo la costumbre griega. Ql):. 

!1.!...Q¡., I, :n, 150: Stilua gpt!mgo et ptagok!JtiaW!uP diceRli o(t29tQ¡: 

!S,_l!ll.\dster: MQU8 inlqrjJ!. 

7. Pues ·eso ya ... f'ne dicho ... tqnj,o como pud.10011 ... En los ocho primeros 

libros de la~' Quintiliano trata este 11.mmto. 

8. NÚQeroll ... Se lea llamaba numer1, en las escuelas de gladiadoroa a lo11 

ojercicios corporaloo quo so ro;¡lizaban siguio!Xlo un ritmo detormi.Mdo. 

9. ~swtos ... palabras ... Lo ndnlllO d'irmn nuestro autor en III, 3, 1: Omnio 

vero sormo, guo gu.1doni YQlunt(\p allaW\ onunti!lt¡g1 hl;iboat mcepoe ept rem 
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et verbt>,; gz. Hor., &.lt..f•r .311: Verb!uJuo proyipp!\)11 1'!119 nog invlt:f!. !:!!Q~eg-

5; y Cic., !!.2...QI., III, .31, 125: fu!rp.m ellim cotM yerborwn copw Ei@!j¡. 

10. tao pal.abras deben oeW prepa.rado.13 wa todªQ en general ... Es decir, 

paro. todo.a las oauaae, seg&¡ sea el uso que so haga de ello.e. 

11. Loe esori toree d.., YMboP y dt la rteJa 00!119!ll~... De loe primeros, loe 

principales exponontes tueron Arqu!loco, Hiponacte y Anacreonte; de la ee­
gwxla, sin dma, Arist&tanos, junto con Gratino y Eupolle. 

12. Sus formas Y p!Odid&s ... So rofioM a la. roma gramatical o fiexiÓn de laa 

po.labraa y ll la cantidad, breve o larga, de eue eorroepondientes sÍlabae, 

oe decir, al conocimiento proo&uco do la. lengua. 

13. I¡¡fantep guo ... $!f?C1orgn de la f'acyltlld do l!Abl& ... Un rol.a.to olmil.a.r 

ee oncuontra en Hdt., H1at., II, 2: Poam&tico, rey de Egipto, mrxlÓ apar­

tu del reato de la cirtllzs.ción, a doe niño11 roci&'n nacidos, a loe que 

dob!an allmBntar unas cabras, oogún la versión nms aceptada, o unas nodri-

1188 mudas, eogún otra versión de menor c~ito. Estos, al pronunciar su 

primera palabra: p l ~rf5 = ''pe.n", en idiom trigio, deaoetraron q~ pue­

blo hab!a eido el primero entre los hombreo. 

14. Unap p!!lr.bras ... declprDn lo miamo con dlltnntep mcabloa ... Se rotiero 

a las palabras sin&nilll!l8. 

15. Eneie Y gl,odiua ... Ambas palabras significan espada ; sin embargo, el pri­

mer término os mle usado on poes!a, el segundo en el Mibito militar. 

16. Forrum y muero ... En eontido eatricto, eetoe tlrminoe eigni!'ican" fierro'' 
11 4 I '' 11 y punta rospectiwmente; por sinecdoquo, designan, amboo, eopada • 

17. Por abuso ... So refiere a la cntacreois, figura según ln cu.al oo extien­

do el sentido de una palabra a otros conceptoG. 

18. Sicarios ... Eotrictamonte hablnndo, aquellos quo cometieron un crimen con 

con una ~ o daga; por oxtoneión, el tórmino puede designar cu.alquior 
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tipo de aaosino. 

19. Con Wl giro de !!!U9M8 palabrf\@• • • Se rof'iere 8 OBtl figura de pensamiento 

que conooomoe oomo per:Ít'raaie o oirounloouoión. 

11 /1 20. Et pnpoi oopl.a M!,otie ••• Ea decir, y abundancia do locho comprimida ; 

\lquoco". La expresi&'n oetl tomada do Virg., Eo¡., I, 81. 

21. Soto, non 1gll0t9. y non rm f'ugit, 1 noo m PJ;!!eteri t, Y aBi!! noscit t x 

!}:?!mini di¡b1um egt ... Todas e.xprooiones ainÓn11118o que aignifica.n literal-

1110nto1 &f, no ignoro, no oo me eocapa, no oe me olvida, ¿quién ignora t 

y nadie tiene la duda , 

22. Tanto intellogo. como oentJ.o :x; Yid!l?e pigpifiggn trnouenteQ!!nto lo m!P­
mo gue poio... Cabo oeíial.ar, sin embargo, que el aignil'ioado prilllll'io 

de oada UDO do estos vocablos aor!a: 11 conozco, siento, veo y aé'~ :res­
pectivumento, 

,, gÚn // 
23. A medida 91Ut t!9 myoontenu • Esto eo, ao vengan a la mente , 

:u.. Y ao! como ... video ... intollego ... En esto paeaje, parece que QuintUia­

no niega la e:dotonoia do ai.OOnimoa abaolutoo, 

25. Porgue el orador mn:Uioet!\ lo que el m81Jtl'g e!!Beffa ... fmgiptt. se J'&­

fiere a la enseilanza teórica; ootorldi.t, a la prlctioa, 

26. Incentiva no 009 M imagen ... ,!'inO eon lM C0888u. Ea decir, el orndor 

poseo la ventaja de actuar eobrG auo oyentes do una manera mi!s viva y m5.s 

que E!l escritor sobre aquellos que loon su obra. Eop!ritu (spl.ritus) os 

el aliento quo ttnimn la palabrn. Sobre ol mismo oonoopto, Q.!):. Cic., .Q¡:., 

37, 1.30: Cmnt libri sJ>irlty illo wP!&r 9B2Dl maiorn q!!dom illq cum a­

&mtur, mm JmLl6KY!ltur. v.ide.ri e2lent1 Plin., fü2., II, J,9: ~ me,­
B!o_. ut yyl¿o dic!tu:r. vi,?!!, wx pdficit; Quint., !!ill·, II, 2, 8: Vi:ya .YJ,11, 

vo; o.lit nlonh¡g '~2u QU,l,\ffi cx,-elljpj.~). 
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'Z!. T9!Jna l,a!i! COBM y1von y ae pnm ... En eate paaajo, QuintUiano haca 

alusi&n a un aspecto importanto do la tUosot'Ú del devenir constante, 

expuesta prime1'8ll1Bnte en Grecia por Herlcllto de Bte110, e inserta lue­

go en la t:Uosot'Ía epi~. Q.t¡. Luor., De Rpr. Nat., I, 1.36, 270; 

II, 95-99. 

28. P9llgro da loo !deos guo lit.1.&m•n So re1'1ore a las trampas tendic!Aa 

por los adwrea.rios 7 que loa abogados deben sortear pera salir airoliOS 

on los juicios. 

29. La yo1. la aqgiAA decorot!:u. Anbas pertoneoon a la parto del discuroo 

llamada pl"Qmmtiatio. Qr¡:. !w!!•• XI, 3, 1: f¡:ommtiat,:!p a plarlaaue ac­

yo dioitur• ru¡s\ mue mp a voce. uquens a &985" y!dttur ao91poro. 

1f!Pime aotioMm C1CF2 pllap 1 
D'W.Cli CIS!l'mOP011

.a al1no 1f),o0uontiM qttf,n-

5!!!1! corporig / diai~ Ide; tarmn due,o eiWJ pvtea i'Aoih 9™'" mmt ea~om 
mmmtJ.ationia, Y91Je¡ A!:s!S!. 912twn. Qm!proptm- lj.\t¡MW) nppollatiom 1.WJ,f:­
terenter uti lloet. En otros p!ll!ajee de esta obra, el t&rra1no aot1o ea 

Wl&do con el sentido de 11diocurso"(2t!:. X, 1, 21-22). 

31. O MU!tl cll!J!!Or de 1os qw f!.l.Alxm,.. Loa oradoroa hab!an adoptado la oos­

twnbro do hacereo acompaffar de un.a muchedumbre de oyentea, generalmente 

asa.lar1ados (C!r, pr. 22, conrogat1), que aplaud.Ún alfu lo que no lea 

guotaoo o no entend!a.n. Q{¡. Hor,, ~' 419-.420: Ut meco. ad IWLW 

turban! qui cog1t e•nd.!s.L Ml!!nt&\tore!! &u!Nt ad lumia in 1!991:!; Tao., 

~., 39: OrA1;ori autmg cqa plo,ueuquo O[!UI! !{!t et Vl!ll'qt auodam thmi-

B:2• 

32. &o gua no Rlo.ce eo !Wtbrulo IX!t 101.1 cirqunst(l.ntc?e ... V&ase nota anterior. 

33. Ln lectyra ep lifil:!! ... So ref'iort) a textos que no son pronunciados ante 

un amitorlo. 

34. f,011 c!oOOte11 do pemóat;ens11 y Epgui!)Op ... Aluai.Sn al Tf i:é :?:. 7 t. '(; v'o V 
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(De CS>l'Q¡J!l) • obra ma.eotra de la oratoria griega, con la que Dem&otenee 

derrotS a su adversario Eoquinou, quien lo aCWJÓ de traición en su dio-

Clll"llo k ... '~ k"t)¡'"°' 'f iJ vro5 (Cont.m Cteeiphont¡e) Jambos dioaursos so 

co11Bernn. ~· ootao 176 y 171, 

35. J,eo de Sordo SUJ.pioio -Y de H9IJW••• um lmblq cm det:smaf!. AA Aufidiq, 
~l ot.ro en contm ... Se deaconoce la causa de Auf'idiaa, mncionada por 

Quintillano, trlmbiln on IV, 2, 1 o6 y en VI, 1 , 20. En el texto que eo 

comanta, al igual que on el primero de loe doe paeajoe qua aqu! se l!IGn­

cionan, SUlpioio es detenaor (§Jitgtq,\g¡!... pn Aufid~) ; en el segundo, 

dioo lo contrario (s. SUlpiaiuo contra AutidJ,run), quisl por deucui.do, 

g¡. ootae 271 y 275. 

36. X ¡os do P9J,ián Y do Caed.o. {!;f.ot!d.9 M9 Aqpn~ ••• Se trata de la acu11A­
c1Ón soatollid.a por casio Severo contra c. Nonio Aeprenato, de haber en­
venenado d'ste tfi.timo, a ciento t.reinta pereonno on un banquote. La d­

f'e11Ba do ASP\"OMte, llevado. po1" Acd.nio PoliGn (.Qt¡. Suet., !Hg., 56), 
le valló la abaolum.&'n. Una a1 ta del dioauroa de Caoio Be encuentra en 

.!.!!!!•• XI, 1, 57. Q!!:. notas 270 y 2:16. 

37. ¡.op diaqurqge de Oioo¡:§11 ... Se refil!ll'e a loe diocuraoa del Arpinate, 

1nti'tU.ladoo P¡o tigario e In vermm. 

38. to" de 'l\tberÓ9 en cgntrn do llin,¡j,o ... Se trata de L, Ello TubeÑn, ora­
dor y jur111oonaulto que millt& en el bando de Pompeyo, primero, '1 luego 

en el de Claer. Ablmlonó la pol!tica para dedicarse al mo oiy1lo 7 a la 

Historia, doBpUla do babor poroogu1do 1.ntrvotuosamento al republicano Q. 

Ligarlo, en el a!Io 46 a.c. 

39. Loq d2 HoWnQio en contn. do Voma ... Qui.nto Hortensia Hortdlo (114 a 

50 a.e), exponente del gSnoro do olocuonoia llamado ~aoitt'tico", tuo de­
rrotado en ol caeo do ou l.Uldgo Vorroa, a quion Ci~n acuz&' do gobier­

no tiránico en Sicilia. A pooar do esta derrota, coneorW rru prcetigio 

como orador y ll'U ponioi&'n entro la claoo do loe optlmatea. Aunque se 

unió a Cicer&'n en vnrian oausaa Pol.Ítloao (v.g. 1JJ. do Rnlrl.rio y la do 

Sila) , siempre conoidoro a &ate como un homo noYJle, a posar do lo cual, 

Cicerón rirxliÓ tributo a Hortonelo en nu obra filoa&'fica y rotórioo, ea-
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pocinlmante en el Brntus. Quintiliano no lo lllGllo:iona entre el 11Úmero de 

oradores ro1111JJ1oa, en eate cap!tulo; sin embargo, sl lo baoe en VI, .3, 98f 

X, 5, 13J I, 6, 4 7 XI, .3, 8. 

40. Qal1dio ... Se trata de Marco Calldio, de quien 01.oer&n a.ttrma1 r!,on Mt 

mm unua e mul,tis. pot1ua 1nttr mgltoa :q;rope '!tnQ]gria t»1t (!ft¡. 

k·• 79, 274). Fuo pretor en el 57, a.c. Sj_gui& al part.ido de C'SU" 7 mu­
ri& siendo gobernador do la Galia Cisalp1na, en el 47 a.c. s&lo se cono­

cen loa t.f tnl.os de algunoa de ws disCU1'8os, entre ellos, el 12! Dq;io Ci­

ceronis, de argumento llllY' parecido al d111curso del propio Cicer&n, Rl..R2-
mo sua. 

41. !.a, doi'!!n!!! de la pasa do Cioma ... Duran to el destierro de Ciodn ( 58 

a.c.), 1111 casa fue destruida por orden de Clodio, eneaigo csa;ro. A au re­
torno, on el 57 a.. c., perd ante el Senado rolllUIO su discurso De Dog:> 

,e. qua le vall& la reedU'icaoi~n do au ca.aa a expenaae del erario pÚ­

blioo. 

42• lksto f!!!cr;lMq. n 'ffi di60l31'80 tn d!f!Ma de M116nu • Con este discurso, 

Bru.to (Ct[• nota 28.3) intont& juatif1onr a MU&n, aaeaioo de Clodio, 

demostramo que &ate ora digno de mmrte por eor ol peor onel!dgo de la 

repiSbllca y porque, en UM situAoi&n aMrquica, COlllO la c¡ue entonoea vi­

rla Rom, era l.!cito que cu.al.quier oiudadtwo oaatigaae con la lll1lerte a 

quienes jusgara perturbadores del orden. Al parecer, el discurso rmnoa 

t'ue pronunciado. Cioer&n trata esta m:S.81111\ causa, do mnera !lDlloga, en 

su diacnirso Pro M:l&orw. 

43. Coroollo Celo2 ... Cfr. nota 284. 

44. Poll&n Y Moy defeOOier~m " 19p tdpmos ... Para .Aainio Poli&n, v&aae 

nota 2?0; para Mesala, nota 272. No se sabe a qui procesos alme aqu! 

nuestro autor. 

45 •. §:\t!JÑ.2 ni.ñon nopoS'<!p ... Rellliniscenoia autobiogttrica del propio Quin­

tiliano. 

46. Domicio Afro ... V&ase nota 277. 
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47. Qriepo P!\Wno ... Apodado ol Joven. Lo menciona. Pllnio en l!s..Jie., 16,242: 

B&l'I oo!lBUl., orntor, Agripiooe Mtrfl!!l>XÜO et Nerone prly1Jmo ol.arior poot­

.!!• MnricS en el 49, d.c • .2rl:• Suet., l!!E•r 6; Quint., !DI!•• VI, 1, 50 
¡ VI, 3, 74. 

48. !!.f21m J,elio ... Tal wz el D. Laeliua Bhlbus, delator que vivió en tiem­

pos do Tiberio, del cual escribe Tloito: fü1.lbnp trnoi (!loauentia l!abe~­

tur, promptus adwrn; WPºÑi:!!!! (.Q!L. Ali•• VI, 48). Fue deportado ¡ bo­

rrado de la lista de loo oena.dores, 

49. V9].µseno Catu12 ... Peroonaje deaoonocido. No se le manoiona en otro lugar. 

50. A Ciosir§n... le pee que dgrmi!cl pem&etene!!•.. Se refiere, quizá, a 
laa pslabrae do CicercSn en .Q¡:., 29, 1041 Demootllon!s SJPMRWll!! Ull11f! emi­

net inter on¡nee in omni genere d,ioendi, tpon pon sompeo implet aure8 
.!9!!t ya quo en ning6n otro pasaje do eu obra, Cioeron se expresa de De­
m&stenes en los mismos t&rminos. Qu!ntiliano repite la mill!llll. traoe en 

XII, 1, 22: ~mua.m rwgm ipa,1 Ciommi Dgmonthenaq yidoatw 0002 w:­
i'ectuq, guom donr¡Ltare intor1m dicit. Tal vez, por tratarse do un juicio 
s1m1.lar, nuootro autor pone en boca da Cicerón las oonooidao palabras 

de Horacio (!n..E.., 359) al ref'erirso a Homero: Quam\ooup bonw! dormi­

tat Homerns. Qlt. nota 176. 

51 e De igual 1l1!ill9A !\ llwoio, el mi!ll!JO HOill!J'()e •• V&ase nota anterior. 

52. (Pgep eoto (in!1W lQ..J);!!:9rl O[! más fácil) ... Qti:.. Iuv., ~. XIV, 401 

!ilttOni!l!!! d2o1l!)(J im;ltnmip/ turpi!ma n.o mrl!! 2ll!!ltt.!! !rn1!!9.B.a 

53. Teotraoto dice ... Sin duda en \VI() do aua muchos tratados do re~rica, 

a los que alude Quintillano on III, I, 15, al hacer un reuumen do los 
autores do reufrloa, tanto griegos como latinoo: Thoophrnptup gW?srne, 

&.1111!;.QU!JJo d,iqo.1.J?YJ,p.p, de r.h?torlOA d111Rontar ooripoit. Q:¡:. nota 194, 

54. ~n cont:!M,~ do}?.Q sl!l!?CfillBQ,tSO (tn onta lgetyrª ... QD,:. Cia., 

fil:2h,, 6, 12: gunereo n n<>'trl.J1 8 G¡nt.t):~ CW,' tonto ooor~ 
chio,] doloctonmr; gui!\ tn!IB~t\9.l4J.!.L.Y12L..2!..!\.11"!:!1.!lliL.2A • ..h.2c f'orenoi ntro-

123.t.y, rnfi~ 9t.Jmt:Q.'1_Q2m2:!.o il~_rr.1ll!.l!ru:11.nt· 
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55. Pornse lli!!da ... Lo11 latinos usaban oste tlrmioo para referirse a la 

poes!a. 

56. A cierta necepidful de pies... Ea deoir, a las leyes do la prosodia '1 do 

la mltrica. 

57. A atm!U'• a reducir D.as pe.lAbrap'] ... Se re1'1ere, principal.mente, a los 
reaarsoo do dilresis '1 ein&resia quo ateotan la 118dic1&n do las o.t:l.abas 

do nn wrso. 

58. A diyidir ltn pal.abrns ... Se trata do la tmo11111, o divisi&n de una pa­

labra compuesta, por la interposici&n de otro u otroa woabl.011. 

59. QJlnl en e1 del hierro ... Quintiliano e.firma que la oratoria requiere do 

un leD(UB.je apto para la lucha, no do \DlO delicado co1DO lo es el de la 

poes!a. 

60. No como el del oro y la mta ... ~· Tac., A&I;., ,32: No tempat JNm1! 

amcz.tue ot auri Mgor atgue argent4,, auod neom tedt ll!Que yul.mrnt. 

61. I:n HigtorJ.g ... Ea decir, las obras hiot&ricaa. QD:. lm•• II, 4, 2: 

AOO rhetor!111 initium FJit b1nt9ri91l. tt!J1to ¡ybgatior C3W1to yeriorJ Plin., 
!J?., v,9. 

62. Jd!p ml,.a do 8\U! yirtl.Jleo d§,bi?n ®r m.tM,aa por pJ, ora.dor, .. Opini&n com­

partida con Ciceron. Qt¡:. .Q¡:., 20, 68. 

6,3. rNA memoria do la DOgte~u• .Q!¡:. Plln., ~., V, 8, 2: Me autem DJ.­
l\11 M9uo M diuturnita.t111 por et qspido 11olllc1tat. 

64, Fama del 1.ngQI),19, •• Esto ea, para que la gloria oorone el oatuerzo del 

propio escritor. 

65. p:y;i,ta ol tedio de ~ ... ,90IDQ con .&:1.JmtruLmM llhn.!!u• Eoto 011, el 

hiotoriador procura darle, sobretodo, fluidez n ou ,:elato, ya do euyo 

complejo n vacos, por lo quo proacindo do loo rocurooo literarios que 

pueden hacor nl le.,tor rala pesada 8U locturn. 
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66. Como We. ni !!QlWlla brenlclM PalBBtil!M ... Se ref'iere a IV, 2, 45: 

Quart mt&gia §flt etiu n1a Slll.luatipna breyitae et abruPtwn pomonie 
~· v&uie nota 255. 

67. l!;ntre o!doa dQC!Oguoo,dos Y erudJ.tgg ... Es decir, entre aquello o que dis­

pon!an del tiempo pnra el estudio, Ee enb.ege. 

68, Ante W\ j@a ... !reguentomnW no ern:l1!g ... Lo. vida p'1b11ca en loe 11111-

nioipioe romanos eetaba regida, prácticamento, por loo docurionoo, Bajo 

loo gobiernoo de Augusto 7 Cal!gula, reapectivnmanto, !Ueron afie.elidas 

una cuarta 1 unn quinta decuria a lae treo proexiotontoo {Qtt. Suet., 

S•, 32 1 ~., 16), tonmdae, goneralmante, por gente del campo 

(Qb:• 1.!l!!!•r IV, 2, 45), paro. Q.llieneo babr!a reaultado incompronoible 

la ooncioi&n do Saluotio, 

(FJ. Agµella l(otM, i'ecuOOidad do llyio.., Eo deoir, la riqueza natUl'al., no 
rebuooada en este escritor. Vwa nota 257. 

70. Maroo l'gl4,q ... Sin duda, Cioer&n. Omioi&n freouonte en Quintiliano. v.S.. 
ase nota 262, 

71. pi Tuo!didee miemo ni Jonof'o!)te Son Meo a:J, mdor ... Q!¡:. Cic., .QE., 

9, 30: Jllh!l ab eo (Thgg,J kNYJferri ootoot M torensem WJU!l! ot publi­

.2!!!!!; !!?·, 32: CW.Ue [XenJ !l!l'l!IQ est 'u e gq,t.dem mlle duldor. Bed a 

tors!nsi Ptrwitu a:gmotto.!Wrrul• v&nse notas 166 1 168, 

72. '' I2imbn 1a gompet.n guerret,n " ... Q!t. Cic., QI., 12, 39: Thuq. dsz bt!­
licia rebue OM1t otirua guodM modo bellioum. 

73. ~111w..!1L ... .Q!!: • .Q¡., 19, 62: ~nophontis vogo Mupf! guasi 

J,O!)UtaS ~. 

74. !&!a djgrnsionoo ••• ~!ll!...h.!Wl!!tÍ J!l!Ía ~41 ... En !.nP.J&•, X,5, 
5-23, lo dodicu Qw.11tiliano un ospnoio mnyor a onto tooo. 
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75. Aqgella vesti!!l!nta !!!lll.ticolor ... gue Ufffiba Demotri9Jalereg no le Dien­
te bi!n a la a.tena del i'oro .. • Por no'aoomodar110 a la porsonalidad que 
se requiere para litigar. Sobre Dometrio Falereo, vlase nota 181. 

76. Mas no perti.mQB°! on el wesente J.ugl[. ... En efecto, en este capítulo, 
Quintll1o.n.o trate do lon bomfioios que la lectura puede aportar a la 

e}.ogutioG 

77. En log glop deb! estar Wt.ruido, ea w1mer lugar. el mdºFn• 52&'.I:• 
Cic., ~., I, .48, 118; ~., 322. 

78, !a la m1gr mrtg de fil1 obra•n. El pasaje alude a la tenis de Quintilia­
no, 7 a la de CioerSn, quienes a.firman que el orador debe 881', a la vez, 

t'il&soto 7 ejemplo de su fUosot!a. Qf.¡. .XW•• I, pr. 9: .lf2p wscm m­
torem "U!' ni!!i y1rum Jmm!; Cic., RLQJ:., I, 19, ~. Sin embargo, ,a 
deede loa tiempos do Cioer&n, los oradores a&lo D8 l.1.m1taban al estudio 

de la ret&ioa, dejando a un lado el do la filosot!a, lo cual constitu"Te 

el motivo de la queja de. miestro autor. 

79. Pu!p pe dice :r pe HIDU!lent!P. Aon!!l!l'ltt· tinto dp lo Ju11w. de lo Moopts¡, 
e!; ly ;ffil, C2P? dt lo (JW! Q PAAtrnrlo !\ Mplllof!u o AlJwicSn a la doo­

trina de los ostoicoa, para quienes la 11&bidurla era: &m¡pp d1'Y1Mrmp 
08U8!U'lJl!ll110• guibps oV qs cgntinmrt¡w, eoiet1tif (.Qfl:, Cio., QU_., II, 

5). Tamb11n ~. Sen., :t:r.?•t 14, 1, 5: §Atd.enYy QÑedam ita finierp:nt 

ut dicmmt diyincmm et hum.ru!.m AAient.1!!'• 

80, L!oP ooorltiooe W'OD!lm!lu• con diecweoo x mromtaª••• So refiere al 
m&todo socrltico do eneeñanza, conoeido como 11111.Y9Útioa. 

81, Brnto ... Obra eso:rl ta por Cicerón en ol año 46 a.c., que 1'90ogop doodo 

SUB od'genes he.ate la &poca do Cicerón, la tradici&n de la olocuenci.a, 

tanto griega como romana, Sobre el porsonajo n quion oetif dodloadn ente 

obra, 1111.l'J?llll. quo lleva ou nombro, v&noo la nota 284. 

a:z. ~ •• v&nsa note 273. 

83. lí!Y'9el2. •• Ha.reo Claudio Marcolo, ~naul on ol 51 a.c., enemigo de CSBll.r, 
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hu;rcS a Mitilene deepuls l!e la batalla de Farealla. Con todo, en el afio 

46, ciar permiti& BU regreso a Roma. Cicer&n, en gratitud, escribió 
au disaurso Pro Karoello, a pesar de lo oual, Maroelo tuo asesinado on 

el 45, re~mo las so11peohas de eu imerte sobre c&iar. 

84. ~ •• Vlaao nota 257. 

85. !P !m!l Wtola e891j.ta A cm 13'Jo ... No se conserva esta carta del his­
toriador Tito Lino. Quint111ano alude a este mismo oonsejo en II, 5, 2CH 

Q.umldmdwp l:.iyiwJ praec1p:lt.ut guicaqt! erit Cimoni fdmt111m. 

86 • .QJ.codn por(1na gup tuo Cl.t3Jd&io 111ob!11imo por agM]J.oa Mtiau!rrl.mos 
gtona. iMenio!JO§n• pgro cmntlHI de vte ... Q.tt. !!.t•• 17, 68 7 as.: 

Nec vero !Jmoro nommn Hoe paye wlltpm C c"2nftml... .[t!l Jll!dm bono­
.!:!. in omn.U!\U! W4JrnA gue.m in Me g prte dicmli. ymatur MtiouitaP• 

~. Lo!! mod,trnoa ... Ea deoir, loa autores posteriores a Cioer&n. 

88, !:m ol.wqoión. de la que h!!bln59p ... El cap!tulo I trata, exoluaiwto, 

de esta parto del d1crouroo oratorio, la elocuai&n. 

· 89. Algunos M.enpM Que q§l.o loo Mtilrnop deb!tn aer lefd2!! ... .Q.t¡:. !Jw!., 
II, S, 211 Ne md,1!. !!9R,..antigu1t;at1a Q1¡11ur adllli¡Mc>r 1n Gragohorgm Ca­

t¡Oni!!IQW!! et illOnJJ!! 11:trn' 11 U!!! J.eo"2no dun!AOm veli t. 

90. Dsi !?!!ta dUenpMa diperW¡f ... ªcercª del estilo ... En lwl.!•• XII, 10, 
63-70, ae expone mls detaJ]edamonte la diforenoia entre loa tres glneros 

de la eloauonaia '1 la utilidad que puede reportar cada uno. Están resu­

lllidos on XII, 10, 581 ,füyrgw umyn gell\U! t1ubtllo, gu$)d (c~vó v yoqant, 

!l~m gt;'!.00.g atguo rnmwtum• guod :.seo v d.ieunt, oonatitmmt: tel"­

j¡!wg ill1 medium ox dyo!t1m· al.U tloridum (nmuo id lc.-'l9&eo'v aEJ?!?l{mt) 

o.ddi,dornnt. 

91. A!J&to nlOMfi gue debe iniciarse wr J~ •• El poema do Arato, !f.,tvÓ¡..itv~ 



( )l'.s{~ !J1o<J),¡¡•€.-;'<L · ), empieza juotamenta con las palabras:'[" iih:S 
/,, f x_J ~E.-ól9ot • Eota oxpreoi&n llog& a sor proverbial. Q!!. Verg., 

!g!., III, 6o1 Ab Im pr1ncWU!!! IDBºªº: Iorle opmia plena; Theoor., li•r 

XVII, 1: 'Ei<.. /).,c'.s ~f 'X.¡),¡<·éc't9o1. """~ l.s Ót'«. ÁififE.Tl µoia;',(¡. Acerca do 
Arato, vlaoo la nota 123. 

92 • .!!2m!t2••. So trata, sin duda, dol conocido autor de loo poelll!lo &picoo, 

la ~ 7 la ~ 01J3a oxi11tonoia ae ubica alred&dor del siglo VIII 

a.c. 

9.3o ~J. ayeo do log r!oo l l¿!p tuontH t.oma Íniaio !D Oooano. • • Q&)::. ll,., 
m, 195-19'11'fix.é0<vo;:'o/l§ otme TT~vTl.S TToT.,¡,uo( lW.l 77~~~ ·t9Ó¡,j~o(fx.o.:~ 
'lf~~ .. 1 x.e~'Vo.<1 ••• vO:ovn v. Traduoir.oo Oo&ano, sin artículo 7 con Ma-

,.&ocula, ;va que ee trata de la divinidad griega dol agua que oirounda 

la tierra. SogÚn Homero, Oc&ano ea al padre de loo domlo diosos griegos. 

94. Lao ala!?anas, o¡horj;aoiono2 :r OQBl!olqcion.!U!•u Nuaatro autor se. rof'iere 

al gtfnoro demostrativo, laudatorio o eptd!otico, do la oratoria. 

·95. La e111,bajad& enyJ.!!.da, a A991l.!s ... Se trata do la embajada formada por 

Aya% ?el.amonio, Flnix 7 m..ieos, quienes intentaron porsuadir a Aqm.le11, 

aunque 1nf'ructuo8Alll8nte, para que tomara de nuavo las Bl'lll8.B, tras eu 

disputa con Aglllll6Il&n. Qt¡:, n., IX, 225-655. 

96. A9J!ella dispqta imµo lo_e .1ofJ!p, en el. ptimoro ••• ~. Il., I, 121-.303. 

97. Loe di11ourggp dicho:¡ on 9J. sagundo.,. Se refiel:'f' n loa pareceres on tor­

no a la enerra contra Troya, expuestos en n., II, 57 y ea. 

98. !&s ¡;yt(!.11s do 120 lltig;l,oa ;y; do lfüi.s!,olJ,borac~ ... Ea decir, las ro­

glee del g&naro judicinJ. y del g$noro doHberativo, l'Oapoct.i:mroanto. 

99. J-'.!BY.\1>19,.CiÓ .. l.!l.J.9.:L ... \!2 .. J .. 2P.~PW!.rn.lo!!• •• F:oto on, lan J:"Ogluo dul !!..wnl!J.lll!, 
primara do lun cinco partea dal diecul'uo oratorio. 
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100. La invocaoi?n a J,aa dioooa ... Se rof'iero, en o1 caso de la Il!e.da, 11 

et-~ ; en el do la Odisea, 11 ~1oJ!7o(. Ambos u;rminos contenidos, respeo­

tivamonte, on el prilllllr verao do cada uno de loa dos poemas. 

101. E?Q?Ueata In mgnitJl! de los asuntos ... Qtr.. Cic., ~., I, 23 y as., 

en dando se expone la manora mi.a adeOUAda de dividir un discurso. 

102. l3'Eén puedo 91.UTar lll!Ís concisa!l19nte ... guién mis sigp,tricativamente ? ••• 

Con esto pasaje, ejemplifica Quintillano la segunda parto del discurso 

oratorio, la narratio, la cual, segifu la propia dofinici&n de nuestro 

autor, debe eer clara, breve y voroa!mll. 9!!• !9J!!., IV, 2, 31: W 
(Mrrntionom) ,,, v2),unt oase lt\cidam bfeY6m vorieimilem. 

103. Aren¡qentoa que deben ser probados o refutados ... Se refiere, respeoti­

vnmanto, a la tercera y cuarta partos del discurso oratorio, esto os, 

a la J?!9bntio y a la ~ta.yo, en lae cuales, so preoentan las pruebas 

racionales pnrn demoetrnr la veracidad o falsedad do los hechos. 

104. En cuanto al opÍlogo ••• So trata de la quinta y última parte del dis­

curso: 111 E$!rornUo o conolusio, en la au11l el auditorio os instado a 

tomar partido a ravoi- o en contra del argumento expuesto. 

105, Aggellas piecea do Pr!amo ¡ygll!ldo a AguileJ! ... Referencia a Il., mv, 
486-506, on donde Pr!amo pido a Aquilea que le entregue el cadáver de 

BU hijo. 

1o6. Diepoaici~n ••• Eo decir, estructura do la obra. 

107. En todo gén2ro de elocuencia ••• ~. nota 90. 

108. Los &picos ••• Se trata do aquellos autores que cultivaron, al igual que 

Homero, el g&noro &pico, y de cuyae obras eubaiste s&.lo el no::ibre de 

algunos fragmentos. 
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109. Rara vez pe elna Hoa!odo ... Se ref'iero el autor dol pooi:ia &pico, &v · 
6óll1

1
J. ; del poema 1110ral didascl:u.co,'E.e~..: "l(.a(l' lf¡.,,{.C.-<I , '1 tal 

vez, t.ambicfn, el autor del brew pooma, 'A.,-rr:.S '-He,,,.;,..At.'c11s. El co­
mentario so ref'iere, probablemente, el carácter práctico de gran par­

te de la obra de Hea!odo. 

110. &a m.vw;: parte de ro.t, obrn u osrapt\ de nonb:rn11 ••• Rof'erencia o.l. pasaje 

de Tbaqg., 226-3371 en dome oe expono la geD!l&.logÚ do los dioses. 

111. Utilea l!entenc1M aoorga dp 1011 W"t!90ptos ... Particulanante, en le! 
Traba3011 :r los D{y. fil:!:· .Q.E.,, 275 7 ss. 

112. Aouql gfmro l!!Odio do e;mrewe ... Esto es, el estilo lenis (•,,t94eo> ) 
o rodio, situado entre ~l estilo ltico ( :vx .,<f., ) 7 el asiltico (.:?leo'~.). 
fil:¡., Inst., XII, 101 18. 

113. Ant[maco ... Se refiere a Ant!maoo C">Av1<M"'.~".'i) de Colot&n (s. Va.e), 

autor del poem &pico ta Tobe.ida, de los poellllS Lido. Doltos. Artegd~, 

7 quim del poema espurio !Muine. ScS!o se conBervan f'ragmontos de ce;.. 

tas obras, 

11~ !!J.!ltlnto rui e@tar pr&dmo y Por el aegwx!o ... Quintillllno difiere do 

la opini&n coafn, quo colocaba a Ant!maco prÓxlmo el padre de la poe­

a!a griega. 

115. P!!;!!!as:!.e ... So trata de Pan!aais (7Tc<11t:"'''S) do Hillcarnaoo (a. V a.c.), 
autor del poea &pico Horaq!ea o Hngcl.eida, atribuido tambié'n a l!olll!J-

ro por algunoe estudiosos, Se piensa que f'ue t!o del historiador Hero­

doto (waeo nota 167). 

'116. Ql1e, el ml.º••• gue el otl'O, .. Se refiero, respectivn.cionto, a Hoa!odo y 

a Ant!mnco. 

117. !2_11 1.Q. fil!Orto de la diawaicl~n .. , Esto ea, en cuanto a la eatructurn 

general de au obro. 
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118. !polonio ... So trata, sin dala, de Apolonio de Rodas C'A110A.\....ív105 ~ 
< p é ó 1 o 5 ) , nacido on Alojatdrla o, 1110noa probablo1119nto, on Nnucrátis 1 

hacia ol 295 a.c. Fue diso!pulo do cal!mnoo, en un principio, ya que 

despuls t.omS su propio camino, al escribir su axtonao poelll& tfplco • Ae­
t° t1"'v T1 x~ • Doda la poca aceptación quÓ tuvo 1n1cialmonto su obra, 
ae reti.r$ a la isla do Rodas para revisarla. A su regreso, tuvo a su 

cargo la Biblioteca do Alejandr!a, haota la oubida al trono, 011 el 

'J.47 a.c., de Ptolomoo III Euorgotos. 

119. Jm el olonco da.do por lon g;nt.mÍUoOJ! ... Se trata do loa !nli.coo o el. 
nonos ( X.o( vÓ V(-_S ) do loa principales osarltorea griegos, elaborados 

por loa or!tiooa alejandrinos. 

120. Arilstaroo ... Se refiere a Aristarco ('Ae(~7a1fXºS) do Samotraoia 

(ca. 217 a 145 a.c.), d1.sc!pulo do Ariet&tanea do Bizancio y tutor do 

Ptolomeo VII -Eupator. Fue el sexto director do la Biblioteca do Alo­

jo.ndr!a (ca. 153 a.c.). So le coruddora tu:mador de la ciencia t'ilol&­
giea. Su trabajo abarca crítica g1'lUllll1tical, etimológica, lltore.ria 1 

textual. Es famoso, sobretodo, por aws trabajos eobre ol texto de los 

poemas homlricos. !J!E.•· Hor., Arª P,, 445-450: Vg bol!lU! et prudm@ 

yemw n¡:nheOOot imraa.I.., ,óu:gu,!t ybime diqtua, !l\t¡!,!1a gotaW,t.¿ 
get Atl.qS:l¡chus. 

121. AD,et&tpe ... No se trata aquí del comed16graf'o, sino de AriatóraJUSa 

do Bbancio <~e1,-ro'f:11•5 ~ ilu~.:.vno_s), cu¡a vida ae ottúa entre el 257 

¡ el 180 a.c. SUcodi& a Erat&otonoa COl!IO bibliotooario en AleJaMr!a 

(ca. 194 a.c.}. En famoso por ·IÍwJ investigaciones en materia de :u.ngilts­

tica, ar!tica literaria y textual. Se le considera el primer or!tico 

do Homoro, del cual alabo~ una odioi&n col'l&ntada, mism que utilizó, 
poeteriormonto, Aristarco. F.dit&, !ldemla, la Toogon!n do Hos!odo, y 
gran parte do la obra de loa poetao l.!ricos, entre otros trabajoo quo 

lo oon atribuidoo. 

122. EeoJ1.bi~ 'l!M gbrn ÍA1:!2l2n10) ... v&aao nota 11 s. 
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123. ~··· So trata do Arato de Soll, on Cillcia (ca. :ns a 240 a.c.}. 
Obtuvo el fa'Vf1r del rey Antígono Oonatas, de Maoodonia, en ouya corte 

'9:1.vi& por largo tiempo. Su. poam a11tron&noo Pb!tnomeM ~O(< vÓ}<E-Vol. ) , 

en el. que vers1tica un tratado do Eudom de Crd.do, go.S de gran popula­

ridad en la antig\iodad1 al punto que t'ne traducido el lat!n, en dite:ren­

tes oeasioooe, por Varr&n Ataoino, Cicerón, GoJ:7lllÍnico y Ruto Avieno. 

Su ostilo os domaaiado sobrio, do donde el comentario poco halagador 

que lo prodiga rmoetro autor. 

124. Te6oritg ... So trata, sin diña, do Te&arito (8t~><.e1 ro.s ) de Siracu­

ea (ca • .300 a 26o a.c.). Vi n& en las cortes do Hierón de Siracuea y 

de Ptolomoo Filsdolto, en Alejandr!a. So le considera ol oroador de la 

.pooo!a buc&.u.oa. Do au obra, so conservan 31 ¡!1lli2.e• 

125. ÍNo cant& bien fipapdro las h!u!ofiao do Hlrgules 7 ... Se :refiere al po­

elllll &pico Hmoloida, escrito por Pisandro de Ce.miro, en la iola de Ro­

das, alrededar do1 e. vrn a.c. Loo o.lojandrinoe lo oolocaban Junto a 

Homero y a iles!odo. 

126. lficallko ... So trata de Rioandro de Colot&n, quien viv:I.& hacia o116o 

a.c., en la e:orte do Atalo m, ~de Plrgamo. Sus dos obras mla cono­

cidas son les poemas didlotJ.coe Th!.!rinqa (6l1tet<><X.ol }, sobre la m>rde­

dura do loo animal.es wnenoaoo, 1 Alex:lpbarmaoa (1\.h~t.f,.{e.u•rx.o1.), so­
bre los nnt!dotoo. Entre mchas otras obras que ee le oonocen s8l.o por 

el t!'tulo, eeoribi& unas G¡zorgiqat ( rit.1e~' x.~ ) y unas }ietamorpho®Je 

C'ETc.eo to v' fe Vol } , conoo:idas, sin duda, por Virgilio y por 0'9:1.dio, 

renpeoti vamente. 

127. ~··• Vlaee nota 202. 

128. VirgilJ.o••• V&aao nota 197. 

129. Eut.or1.2B.Slil trata de E.'ufori~n ( t. v yioe/w o1) de Caloia, en Eubea. Con te¡¡¡.. 

podneo de Ptolomoo Euergotes y de Antíoeo ol Grande, do Antioqu!s, de 

ctiyn b1bllotocn !'ua dlreotor. Compuao opi¡;1-nm.'la y .!l.EI.JJ.fu p<:quoñoa poo­

mae &picoa do carit'cter m1 tol~ico, quo oj orcioron grnn influencia ontre 



loa poeta.o latinoo, conooidolJ COl'llO !}eoteJ.:01• 

130. IDm<m b®ríq hecho ll!.<!Wi9n .... ea lap Bu~cM d,o loa J?Ofllll!l"' compu,esto11 

en n.r130 calpfdJ.QQ ... Qf.!:. ~·, x, 50-51 : XW ot CAA].oidigo auaº mm~ 
l!thi corPJf& mau/ cnrm.1.M rnpt9rip SicuJ.1 !JPdulabor llV'!l!J:'!• 

131. ~··• El origen do esto autor CT.;eT"''ºJ) ea ID1 tanto oscuro, aun­

que se pionoa quo su patrin eotuvo on la Lacedemonia del s. VII a.c. 

Su Obra eaur Constituida por Cantos gllOrrel'OB <ZJ-</.:>~ Tl/fl "'- ) y oxhor­

taoionea en verso elog{aoo, con loa oual.ee, seg\Úi la leyenda, oonduJo 

a loa espartanos a la victoria, en la segunda guerra mooonia (645-628 

a.c.). Quintillano aludo cqu! a un paanjo do Horacio, en ol cual, en 

efecto, ol nombro de Tirtoo aparece trae el do Homaro. Qfl:. At.!!.l'.·, 
401-40.3. 

13:?. ~l.!ud!··. La elog.f'a no tuvo, en un principio, ol sentido restringido 

de expresión do dolor o del eontimionto amoroso. Al parooer tue, en BUS 

comienzos, un canto de tema diverso, acompañado por la flauta. 

1 
133. cai!mco ... Se refiere a Cal.!maco ( l<'.dAtj{c1;ro5) de Cirene (ca • .305 11 

2.40 a.c.), quien vivió en la co¡-to de Ptolomeo n Filadel!'o, en Alejan­

dr.f'a,y en cuya biblioteca trnbaj& y roal.bÓ la lllll.YOr po.rte do su obra. 

Compiló varios catálogos o m'v~x.f:S , de la historia de la literatu­

ra, que constituyen el primer trabajo real.monto ciont!tioo en la mate­

ria. Mls conocido os por su obra en verso: epopeyas, hill!nOo, sltiraa, 

epigramas y eleg!as, por las cuales lo recuerda 11qu! Quintillano. 

1.34. FUetae ... So trata do Fil etas, o Fili tao ( i1' e A le :<_s ) de Coa (ca • .320 
a 270 a.c.), maestro de Ptolomeo II Filadel!'o. Crítico literario y au­

tor de eleg!aa, en su mayoría eróticas, quo sirvieron como modelo n Ovi­

dio y a Propercio. Tuvo como discípulo o Cnl.f'maco quien, aegÚn el con­

eonso do la antigüedad, auporó n su maestro. 

1.35. J..os trol.! ,eaeritorep de Y.!;\mbon ¡;¡coptndop oor luJ.oio do Aript&2.Q••• So 

trata, ndemilo do Arqu!loco, do SilIIÓnides do Samoa (o. VII a.c.) y do 

Hip&°nruc o Hiponncto do Efeoo, poetaa yámbicoa loa troa. 
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136. Argu!loco ••• So rot'ioro a Al\'¡UÍlooo c~Ae;ri ''ºA'.º5 ) do Paroo (ca. 68o 

a 61.0 a.c.), principal representante del t10tro yámbico. 

137. A e.lgÚn otro ... Ea decir, .111 e.lgiÚi otro poeta yámbico. 

138. Loa nueve l.!ricoo ••• Segifu el canon alejandrino, 1011 nua..-e l!riooa por 

excelenoia tueron: Alcmifu, Eatos!coro, Sat'o, Sil!IÓnidea, Aloeo, Ibioo, 

Anaoroonto, BaqUÍlldoe y P!Diaro. En este capítulo, Quintilinno mencio­

na únicamonte a cuatro de olios. 

139. P!ndaro ... So trata, oin duda, de P!ndaro (TT(vJo<eos ) de CinocÓfe.loa, 

on Boocia ( 518 a 438 a.c.), eonaiderado como el máa grande l!rico do 

la antigÜedad. Do t.L noa han llegado h.1mnoa, peanee, ditirambos, opi­

codioe, epinicios y oncond.os. 

140. Horaoio no lo croo illlitnblo oor np.ctio ... .2!!:• llor., Q.m., IV, 2, 1: 

Pindarnm qui!'Que etud.et a!!JUW1. 

I 
141. Estee{ooro ... So rotiere a Eetoa!ooro ( ~"f~ Ct xoe 0$ ) 1 cu;ro verdade-

ro nombro f'ae Tisi!Ul ( TE..1<,'O(5 ) do H11118ra1 en SioWa ( oa. 6.32 a 

555 a.c.). Con ti. oe desarrolló enormemente la l!rica coral. Adaptó a 
la lengua y a la mltrioa de la poee!a l!rica argumentos Ópioos, como 

en la Dost;ntoci&n do Ilion, loa Reto.rru>s, l!.ilis!I también mi tolÓgioos, 

co1110 en Cerbero y ~· Se oonsenan scSlo fragmontos de su obra. 

142. Es J:Y4B!Jdo.nte Y dif'uao (E11te!l!cot2} ... g,on todº• un vicio de la. J!bqhdan­

S!u• Ségi{n opinión del propio Quintillnnor Peiup ... illud. CnumJ. 
gnod ex inopia 9'W\ll! gx copia ventt. {.Q!t. II, 4, 4). 

14.3. Alcoo ••• Se trata de Alooo ( ",\ -x.o<L'o_s) de Mitilono,an Loaboa (a. VII 

a.c.}. Suf'riÓ el doatiorro por tomar porto on las luchas pol:!tfoaa que 

agi tnban ou lugar de origen. Do aua innumerabloa odll.t1 de onráctor rell­

giooo, amoroao y pol!tico, non quodnn cólo unos cnantoo i'ragmontoa. 

144. J,a pntj.o du nu obra on la guo 11-J:,.có e. l&.!Ltiranoa ... So rof'iore o. aua 
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vTo<'ilWTtxJ, en lao que impugnó a los tiranos de Mitilene: Mirsilo, 

P!taoo y Melagiro. 

145. Tanto oe distrajo (Alceo). como dsipcepdiÓ a lop !1,!!!0f!S ... Aludo Quin-

tiliano a su poos!a de convivio o <ivf "tTO Tot~ , y a su poeBÍa amoro-

Da o ?e..vTnt.! • 

146. SimÓnldos ... So refiere a Si!llÓnides ( ~ '/"'¡.; Vl

1 

s~ 5 ) de Ceos (Ctl. 

556 a 468 a.c.), quien vivió en las oorteD do varioo reyes y tiranos 

en Tesalia, Corinto, Esparta y Sioilla. Mantuvo firmes relaciones con 

Tell'!stoclos, MUc!ados, Pausanias y Hio~n de Siracusa. Gozaron de gran 

fama BUS himnos, epinicioo, peanas, ditirambos, trenos y, sobretodo, 

sus epigramas, de los que s&l.o se conservan fragmentos. 

147. Su _pri!l,oipal WM reside en suscitar la connd.BOraoi&n ... So dice que 

Sim&nidea ruo ol ma.oatro del r.J190_s , especial.mnte en SUB l.9e~"vot o 

cantos i'lfuebros. 

148. !:,Qs autores del mi,smo glnero ... v&aae nota 1)8; 

149. La ~media Antigua, .. La comedia griega se divide en: anti.gua, media y 

nueva. 

150. Es la rota 1!portante para atacar los ñoios ... La comedia anti.gua es­

tuvo !ntimamante ligada a la vida social y polÍtica de su tiempo, mis­

ma que satirizó. 

151. ArtstÓf'900.P. ... Sin dooa, Aristóranes (~Ae1a-rotfV:: v'1.s ) de Atenas (448 
a 380 a.c.), representante de la comedia antigua y autor do, al manos, 

44 piezas cómicas, de lao qu11 so conservan once. 

152. !llipolfs ... Se trata de Eupolls ( ¿:;;'-¡rcA15), también de Atenas y contom­

portfueo do Ariotóranos (ca. 446 a 410 a~c.) y, segÚn ol juicio do loo 

antiguos, comparsblo o. &ate en oUB.nto n vnlor lit.orario. Do su obra ar,_ · 

lo DO conservan i'rngmentos, y reforenoias a ella en autores tanto grie­

gos como latinos. Q!!: •.. Hor., §!!., II, J, 12. 



153. Crntin2 ... So retiere a Gratino ( ke"' r:'vo5 ) de Atonas (ca. 519 a 422 

a.c.), precursor do Arist&fanee, en quien, al. parooer, ojoroiÓ consi­

derable influencia. Do '3. noe quedan 27 t!tuloe y alrededor do 4fiJ trag­

mentoe. 

154. Eooµilo ... Referencia, sin lugar a dudas, al gran tdgico Esquilo CAí<í'­
i'\ ti,\~ 5'), nacido on el domo ltico do Elousis, alrededor del 525 a.c., 

y muerto on Gola, Sicilia, en ol 456 a.c. Con ól., la acción drami!tica 

adquirió un deearrollo mls vnsto, ya que añadicS un oogun!lo ao.tor on la 

oacona y prooont& aus obras· a manera do trilogías (tres piezas rola­

tivae a wm oola leyenda, on una sola unidad art!stioa). Fue autor de 

corca de 80 drnmae, do loe cualoa ee conservan 7, entro ellos una tri­

log!n complota: la Oreot!adn, y varios fragmentos do otroo. 

155. El Wmo[2 ... Quintillnno so rotioro, seguramente, a una primacía li­

teraria, no oronol&gica, ya que oo tiono noticia do oooritoroo do tra­

gedias anteriores a Esquilo, a eaber, Toepis ( 8h:í m5 ) y Fr!nico (a,5e.J­
v l xo5 ) , quienes aportaron mucho al g&noro trlgioo. 

156. Loe atenienaoo pern1tt2ron ... .srneontnr a conourao PU!!. píbulas oorreltj,­

~· •• Do acuerdo con el juicio do nuestro autor, podr!a pensarse que 

las tragedias do Eoquilo estuvieron sujetas a una enmioadn por parte 

do poetas posteriores. Sin embargo, eo sabe quo una ley decretada. en 

ol 396 a.c., prohibi& que aue obras, junto con las de sórooloe y Eu­

r!pidee, fueran al.toradas. Quizl puado rotorireo Quintillano a una épo­
ca mle tard!a, o a tragedias no terminadas y ropresontadae por el pro­

pio Eaquilo. 

157. scSrooloa ••• So trata dol segumo gran trit'gioo, sóroolos C"Z..otfCX..,\15), 
del domo ~tico do Colono (ca. 496 a Jl)6 a.c.). AliadiÓ a la representa­

ción dram&tica un torcer e.ctor y restringió le. intervención del coro, 

lo cual tuvo como oonoocuencia una mayor ncoi~n on la obra. Se dice que 

escribió 123 piezas dramlticas, 96 do las cuales fueron premiadas con 

ol primor lugar; ol rosto, con ol aogunlo. Nos hnn llegado i!nicamonte 

7 de ollas, tnls varios otros frngmontoa. 
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158. Eurlpidos ... Eur!pidoa (f.Ce_<..rr.
1 

}115) nació en la isla de Sal.amina 

(ca. 485 a 406 a.c.). APimilÓ con juicio mla crítico la tradición mí­
tica, por lo que 1'ue callficado de 1mp!o. Se dice que mntuvo estrecha 

relaaión con los oofistae o intelectualea de !IU lpooa. En ou obra, in­

trodujo pasajes relativos a la esfera privada de la vida de los perso­

najes, por lo que despojó a 1n tragedia do su primitivo carloter heró­
ioo 7 legomario, lo que lo valló ol poco favor do llUll oont&mporánoos. 

Sin embargo, tuvo seguidores entre los eeoritoros do la comedia modia 
y nueva, y i'ue tenido en la mls alta estima por lns genornoionea pos­

teriorea. Escribió corca de 90 obras, de las cuales oe coW!orvnn 17 tra­

gedina, un drama eat!rico y copiosos fragmentos. 

159. Menandro ... So reriero a Mo11an1ro ( t~ ~V« vJ¡o5 ) do Atenas ( cn.342 a 
292 a.c.). Fue disc!pulo de Teofrasto (~ase'- nota 194 y am1go do Do­

metrio Faloreo ( v&'aao nota 181). Ro¡:rcesonta.nte do 1n comedia truovn, 

g&nero dentro del cual eeoribiÓ nll'Odedor do 100 obraa, par8 lo CUll.1 

se sirvió do tipos o caractcfres, basln:loso en la obra dn RU ma.eetro. 

Sus toms.s fueron llDlY utilizados por los comed.1Ógrnfoe l.Rtinos, Plauto 

y Terencio. 

16o. De W !IJOdo plapp¡Ó toda l!!, J,11!81{en de ~ ~ ... Henardro trató probl&-

1111.s do la vida diaria de la sociedad: novia11gos, conflictos y reooooi­

liaciones ontre parejas, entre padree e hijos, etcétera. 

161. Csri;l,1,2••• Se trata do Cariaio ( Xo.e<'c-103 ), orador atenienoo, contem­

porlnao do Menarrlro, Dometrio Falereo y DezoSeteooo. 

162. f.pitdJ22ntes. Epicl~róp. L§croo ... Paof'@oo, Nomot,tep. HipobQliooo ... 

Tra.necripcionos de los títulos do las oiguienteo comedias do Menandro: 

¡,os Arhitroe, I~l HorodeJ"!!, Los_~c~, fil...1.Í.~ El Log~ y fil 
SimuJ.ador, ro specti vnoon to.· 

163. Otro!.! c~rulcoa ••• Ea doclr, otro e nutoroo de comedia e. Apo.l·te do Filoinón, 

monoionndo en no¡¡uldo., cabo nornbrlll' n loo comod1Ógrn.fos D!rilo, Apolo­

doro y Posidipo, nutoren que tnmbi&n oirvioron como modoloe 11 Plauto. 
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164. FUem&n ... Se refiero a Filom$n (a? t ti ~1 
fo V } de Siraouaa, o de Soll, 

en Cillcia ( oa • .368/6o a.c. a 267/63 a.c.). Gontomporlneo de Menandro 

y autor de unas 6o comedias, de las oualos a&.l.o noa han llegado fragmen-
' ... 

too. Dos do ollaa ( G>"ieí<XVfOS y E..;nroeos ), so conocen gracias a 

la illlitación que do elles hizo postoriormonto Plauto on el Trinulml!lle 

7 en el Mercator. 

165. Muchos C!Jcpbieron li~eto.tie. 13otpblemoll!i!• .. Podemos encontrar otra re­

so!'ln de histori.e.dores griegos on Cicerón, !22....QI., II, 1.3, 55 y as. 

166. !Bcfdidee ... So trata do TuCÍdidoB ( e07J:Jl1J J/J"/¡5) do Atoll!lB (ca. 4€IJ/ 

55 e. 400 a.c.), autor do las ª!M!m!I del PolOI.!2llOSO, do las que ruo tes­

tigo. V!otilllll del exilio, dojÓ incompleta su obra, particularmente va.­

lioea por su intor&a lústórtco, aunque tambi&n por ol literario. 

167. He@oto ... So refiere e.l conocido lúatorio.dor llor&doto (lfeóSoTOS 
de Ho.liclll'lltlao (ca. 484 e. 425 a.c.), lla!lla.do, con justicia, ol 11 plldre 

de la Historia". Manoa cr!tico y máa literato quo Tuc!dides, su obra 

es, con todo, un valioso doclllllGnto hiatórico. Sus Hiatorl,e.a fueron di­

vididas, durante la &poca alojll.Ildrina, en 9 libros, a cada uno de loa 

cualeo se le dio, respoctivamonto, ol nombn do cada una do las nuevo 

mueaa. 

168. Toopom ••• Se trata do Teopompo ( G> t.hro? rro 5 ) do Qu!oe, hietoria­

dor y diac!pulo de Is&cratos (v&aae nota ·tao). De aue doa obras más 

importantes, lila Helfnicna y le.e ~. o&lo quodan i'ragmontoo. 

169. Filiato ••• Filiato ((f?fA1vT<'.5) do Sirncuan (ca. 1+30 a 356 n.c.) oocri­

bi& unn hiotor:l.a de Sioilin ( ~<)lEAixJ.) en 13 libreo, durnnte el exi­

lio quo BU.frió, debido n una dinputa con el tirnno Dfoniaio I. Su auto­

ridad, en cunnto a lu hiotorin do lns coloniaa griegfül en Occidento, 

.t'uo ampliamonto roconoclda en la antigÜodad. 

170. EforP••• So i-efioro n Eforo et: 1'/ºtº) ) do CtlllllJ.o, on Eolia. Contompo­

r!Úwo do Toopompo y disc!p1.tlo do IílÚorntoa, oscr1b1Ó ont1"t'I nruchae otrna 

obrna hoy pordidaa, una llistotle. U.!JJ.y~~ ( c:T v ·¡ ºC 1
1

-< e ) on treinta 
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libros, quo comprE1rrl!n deodo el retorno do loe Horiclidae, hasta el 

sitio de Perinto, en ol 341 a.c. Su obra sirvió como tu&nto principa1 

a Di&ioro SÍculo, historiador quo tloreci& on la &poca de Auguoto y 

el cual nuestro autor pasa on silencio. 

171. Coll!Q lo pareció a Icógrntoa ... Cfr. Cic., Do Or,. III, 9, 36: D:l,cobnt 

Ipomten <!oc:t9r pingul!lrtfu..!le claO!!J':lbuB 1n Ephoro contra autom T}loo­

pompo tronia ut1 oolore. 

172. Cli tarco ••• S8 trata do Cli tarco ( k..l t /1-"f/:ºJ) do Colofón, o de Al&­

jandr!a. Vivió on tiempos de Ptolomoo II, el.rededor dol 280 a.c. Sus 

historin.a do loa persas y de Alejll!Xlro aon, al paroeer, .f'uentos poco 

contiables, lo que lo vnllÓ el poco favor que t.uvo en la a.ntlgÜodnd. 

Fue nrucho mifa lo!do durante la !Ípooa temprana del imperio romano, y 

esto por BUll cualidades 11 terariaa. 

173. !J.mMones ... Referencia a Tim&gonoa (Ttf<-J.J-lv/75 ) do AlejcndrÍa. Ea­

cribicS una Historia do loe R!!Zos ( R"vtA~·íJ ) , que oomprond!a la su­

bida de Alojan1ro nl podar, y la poetorior diviaión do ~sto entre loa 

dildooos o gonernloa dol oJlfroito de Alejl!.Ildro. En ol 55 a.c., al caer 

au ciudad en pode1· do Roma, f'no llevado a &ata como eoclavo. Poco dee­

pu&s, manumitido, i'undÓ une. osouola de retórica, co~uietáoooeo la 

amistad de Aainio PoliÓn (v6aeo nota 271 )y la del propio Augusto. 

174. Jenofonto~ .. fil'.!· Cic., De Or., II, 14, 58: Derüguo !)tiam g philo;¡gph.10 

J??:.2.f.ootus pr;!.ncopa Xonophon ••• sCfipoit Q1s!.Q7;iam. Reapecto a ente au­

tor, ~aeo la notn 188. 

175. Una !!OÜl gonernc:l,~n prodajo slr.rulu\noo.mtmt.o diez {oradores) an Ate!.YH!••• 

So trata do loo dioz mejo1-es orad.orea do Atonas, del 450 al 300 a.c., 

reconooidoa como tnJoo por loa críticos aloja.nlrlnoa. Quint.lliano mon­

ciona a cinco: DomcSstenoe, Liain:i, Iaócrntos, Enquinea o Hipéridos. 

Los otroa cinco son: Antifont-0 1 And5cidoc, Isoo, Licurgo y Dina.reo. 

176. DomJ'atenos ••• Sin duda, Demóstonoa ( L\11 r<c' L(,'. ,,1¡~), dol doro Útioo do 
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Peania (ea. 384 a 322 a.c.), considerado ol m&a grande orador de ln 

antigÜedad. Forvionte dof'onaor do la llbortrui griega, encaminó aua oa­

t"llerzoa a crear conciencia entro sus compatriotas, fronte a la runenaza 

del dominio macodÓnico. LO mle doatacrulo do BU obra, lo constitu;yon sus 

diaourooa pol!tiooa: las F.!lÍOO.caa, le.s PUnt!a2;!!11 y, principalmente, 

ou dioourao Ac(?foa de J.g Co:i,yna, en el que defiende au postura antilllll• 

codÓnica, en contra de loa ataquoa de im advoroario E:iquinos. 

177. ERmlinea ... So trato. do Eequinoa ( A~v~ (,ti¡ S ) , del deme ático de Co­

tócido (ea. 390 n 315 a.c.), el mira cé'l.ebro orador griego, después de 

Dem$atenee, con quien siempre nntagonizó. Vencido por ~ste con el dia­

curoo Acerca de la CoMM ( v&aao nota anterior), hubo do retirarse a 

la iola do Rodas, on donde se empleó como ll!D.Ostro do rotÓrioa. De &:!. 
ae conaorvan tras discursea, probablomonte los Únicos que encrlbió. 

178. Hip§rldes ••• So re!'loro a HipGr:tdoo (c'{"t,e!. Jiu ), del droo ltioo de 

Colito (ca. 389 a 322 a.c.), discípulo do Iaóarnte11 (v&aee nota 180). 

·Al igual que Demóstenes, pElEÓ con la llltlert& su oposición nl dominio de 

Pilipo de Mnoedonia. EacribiÓ alrededor do 50 discursoa, do loa cuales 

noa quedan únicamonte ~a fragmentos. 

1 
179. Lisias ... MGnci~n ro!'oronte a Lisias (,¿ \..:tK' ~5 ) do Siracusa (ca. 450 

a 380 11.C.), orador pro!oaioru\l a1 que se lo llegaron a atribuir cerca 

de /+00 diacuraoa, do loa cuales le pertenecieron poco mla de 200. Su 

obra llll.s conocida, Contra Eratóaten!m, ea un ataque en contra de uno 

de loe miombroa de la llrunada '1 Tiran.fo do los Treinta 
1
', a quien consi­

deraba 1-eoponsable de la muerto de su horma.no. 

180. Iaócratoa ... So trata de Is&ratoa (TvtJxt;7t¡5 ), del domo ático do 

Erquia (ca. 4.36 a 338 a.c.), diac:l'.pulo do Gorgiaa de Leontini. Su poca 

voz y continnza parn dirigirse a grandes auditorios, lo condujeron a 

la enseñanza, en donde obtuvo la mayor parto de au:i logroa. Fue autor 

de alrededor do 25 diRC\U'Sos, do loa cunlos 110 conservan 21; tambiÓn 

de o.lguMn cartna, quo rcprooontnn ln cúspide do la prosn tft:J.ca. 
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181. Demetr12 do Fft1erea ... Se refiere a Demetrio ( b,~,_.~·1(_·105 ), del de­

DO ltico de Faloro (ca., 350 a 283 a.c.), filÓOoto paripaMtico y hom­

bre de Eotado. Caoandro le oonfiri& el cargo de gobernador de Atoruis, 

miomo que deoempail'.Ó por diez años. Pooteriormanto pasó a Alojandr!a, 

lle cuya biblioteca i'ue director. Produjo una obra <ixtensa 'T variada, 

por la oual. t'ue considerado el hombro mlo culto do su Ópooa; sin 8lllbar­

go, en mtoria do tiloaor!a y reuSrica, peoe a babor sido un reputado 

orador, f\le un tanto ouporficial, lo cual lo valló el juicio un tanto 

desfavorable do nuestro autor. 

182. A roñen ... Cioecl'n 1;u1tepone 11 ~.2!!u• Q!!:. .Q!:., 'n, 92: In gU.11 Cmill 
orationia roJjlj!f\] multi flornornnt a!?!Jd Graecoe-" pod Pbaloreua Demtrl,ys 

meo Jffli2io m;geetitit cMtorls. 

183. Ma.ro9 Iulio 99nt'iesn. ... Se refiero, obvlllliltmto, a Cicoron, da quien a­

caba do haoor rnenoión. Q!!:. Q!:., 3, 12: f.,!teor m oratorem1 ei modº 
Bim 8l\t etie 9ul01.!J!9UO Bil!)e MIJ e¡ ¡jlo!:Ot,um S?f'fio:lnis sed 9X Acg.<.!,miae 

spatio exat1t1soe. 

184. l!,.la~n ... Set.Tata de Ple.t~n (fT).,(r...,v) de AtoMo, o do Egina, dio­

c!pulo do sócratos, TI.ajoro inC8.l!Bablo y tundador y director de la /iae.­

demia. Esoribi&, principollll!lnto, be.jo la forma del diÁlogo, on ol que 

oxpuao aus ideao f'iloeÓficas. De suo DiÓloW• nos han llegado 25; do 

las~' que ae le han adjudicado en núae:ro de 13, ~o la sÓptin!l 

y la octava lo pertenecen con nlguna certeza. 

-- # # • -- ~ \1 // 185. Homericn ... EpJ.toto aplicado como Bl.llOnimo do porfecte • 

186. Discngso meaico y al cual lo¡i gd,!!fü\11 }.~!l!l.!n p!Ñsiptrn ... So refiere 

el dieourso an prosa o oolytc. o¡at1o, do Cicor&n, en contrnpoaic1Ón nl 
,, 11 

discurso eacrito en vorao. Loa grlegoe lo llnM.rOn pedestre yn quo, 

el igual quo lll prosa lnt.ina, oatnba. sujeto 11 rogl.s:i mó'tricas y, por 

lo tanto, a pies dotorminadoa, con ln finslld11d de logTnr un ritmo cm 

el período. 

187. Inspirado ... E2I g1gÚn ort{culs> d&lfico ... La ciudad do Delfoa, cm 1L1 

Grecia central, era conocida por ol oráculo do Apolo, situndo on olla. 
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. La .1.nspiracicSn a la que alude QuintiliMo proviene, por tanto, del dioo 

m1omo 0 

188 •. Jenoront& ••• Se trata do Jenoronte ( 'A é vo lf ¡;j V ) , del domo ltioo 
do Exquia (oa. 430 a 355 a.c.), hietoriador y tilcSeof'o, diso!pulo de Sf>­
orates. PartioipS on ln E;itpedioicSn de loo Diez Mil,oomandada por Ciro, 

hijo do Dar!o II do Peroia, en contra do su hermano Artajerjes. Po11te­

riormente, se unió a loo eopartanos on su luoha contra loo peroas, de­

rrotando de paso a los tebanoa y a los atenionseo, por lo que BUS propie­

dades en Atenas tuoron confisoadao. Entre BUB obrao mlo conocidas se en­

cuentran la Arufbasj.s, la ,PitQoodia, las Hol&nicaa y la ConatitµgicSn d~ 

loe I.acede!l!9Jlioe, de cartfoter his~rioo y pl!tioo; tambié'n,los J:!!l!e.m­
~. la Amlod!! y el Simpopio, que nos dan una imagen de s&oratea, 

segÚn el juicio de Jonotonte. 

189. !i,af! wmas Gtacini:t1.u Eo decir, ol oquivalonte latino de las Chn;ritu 

{ )( .{e 1 n.. ..5 ) , div.f.nidadea griegas que porsonitioaban el encanto, la 

gracia y la belleza t:!sioa, moral, intelectual y artística. Hea.!odo con­

sideraba quo BU m!mero ora de treos Tal!a (la Floreciente), Aglae {la 

Radiante) y Eurrosine (la Ale~a). Sin embargo, otros autores agregan 

a oate nWnero a Auxo (la Germinadora), Cal& (la llormooa) y Peito (la 

PerauaaicSn) • 

190. Per1oles ... Se trata del c&lobro ootadista griego (oa. 500 a 429 a.c.), 

apodado OlÍmpioo, dada la dignidad de BU preoonaia y de su habla, y cu­

yo nombre ha aorvido para oalificar la &poca mil'.s gloriooa do la demoora­

cia griega. 

191. ~n pus lnh;!.,oo so sqntabn una diosa con el. fin do perguadir ... Q.t¡. Cia., 

Jl!:., 15, 591 Ut gwtm deara in.EerJ.cU labria scrlpnH Euoolia aep!!itart-

.!!!!!!• 

192. I.op r&ntanteg 02crqtioo,s ... Se trata ooguro.toonto, do loo diac!puloa do 

scSoro.tea, no moncionadoo ho.ata nqu!: Esquines Socrático (diferente de 

su hom&l.ogo orador), Ant!atenoa do Atenas, Euclides do Mogo.rn y Fed~n 

de Elide. 
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193. ,&1stóteles ... No es otro que Arlotóteloa (•Aeití'ron:'Ji,s ) de Esta.-

gira (ca. 384 a 322 a.c.), preceptor de Alejatñro Magno, f'undador dol 

Liceo o escuela poripntltica ( TT te .'11a. ro j ) , on AteMs, y tenido por 

el fil&'sofo mle culto de la antigÜ&drul. Dirig:I.&' y reallz&' invcot1ga­

c1onos en todoe loeoampoe del saber de su &poon: tllooof'!a, pol.!tioa, 

eoonom!a, matemlticae, t!eica, medicina, retórica y literatura. De BU 

ampl.!sima producci&'n, hnn llegado hasta nosotros, entro otras, las 111-

guientes obras: CategotÚo, Aqprga d9 l!\ !nt§mr1)ta21&'n, AnoJÍUCO!! 
Prinmys. Aoolfticos Segundog, ~. De 1011 Ci.eloo, De l.!l Gtnenoiízn 
zjC01TUJ)Ci&'n, !1gte2ro1ogÍtt, ~!ilipica, Dol AJ.m¡i EY,O{l a P:m\t:!W,. &ill­
ca a Nic§maoo, Pol!tim, rutt.ónOA• P2;6~ 1 Q2n_stit\lpi&n el§ A1tenas. 

194. I§.OfrnQto ... So rofioro o. Toofrasto ( 8u{V'e()I. <í-ro5) de Ereso, en I.es­

beo (ca. 371 a 2137 a.c.), llamado as! por su maestro Ariotótelos, oe­
gÚn la tradioi&'n; ou vordndoro nombre parece haber sido Tirtnmo. Fue 

director del Lioeo, al rotirarse Aristóteles. De su variad11 obra, nos 

hnn llegndo, o.demla de varioa fragmentos, BU !fiotorla Nntun.1. de lM 
Planj¡ps, Del Crooimiento de 140 Plant1\I;/ y aun .Qs,actJJ.:'!J!, quo ejerci&­

ron gran influencia on la obrn do Monsmro ~. nota 159). 

195. Lop ¡intiguos ostoieoe cie OOUOOl'Qll J!!nos de lo. tlOOUWloian• So trata, 
probablemonte, de loe til&'sofos estoicos Zen&n, Clee.nte, Crlsipo y Po­

sidonio, qui.enes legaron a sua soguidoreR un eatllo eob:rio, o incluso, 

a veeos, deectrl.dado. 

196. El !!d6!!19 ordon .. •J?nfl loe oeoritl?re!! ro!!!AAOB ... Es decir, el mino or­

den qua para los escritoroo grlogo!i: prilaero la Poon!a E~ca; en segun­

do lugar, la Lírico.; on tercero, la sátira (tllltante on el eleooo dado 

para los griegos); en cuarto, la Tragedia; on quinto la Comedia; en 

sexto, la Hintorta; en o&ptimo, la Oratoria y, por i!l.timo, la Filosoda. 

197. Virgillo ••• So trata de Publio Virgillo Marón, nacido en Andoe, junto 

a Mo.ntllll (70 a.c.), y muerto en B~iai, on ol 19 o.e. Autor do laa 

Eglogaa (o DJ!cQlJ.c{!o), do temn po.storil; de 1nn Go&rg!C!!.f!r dedicadas 

al aultivo dol fJl.IOlo patrio,y del poema ~pico romano por excolonaia, 

la ~. por el que lo menciona en este lugar Quintiliano. To.mbi~n 
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se l.o atribu;yen poemas de monor oxtensicfo, que han eido egrupedoa bajo 

el título do A¡¡peJXlix Jern;!HM!!• Se le 00W1ldera, deedo la &pooa de 

Augusto, on la aual eocribiS, hasta nuestros d!as, el mlo grande poeta 

latino. 

198. El mAA pÑxipio ... Eo decir, ol mifo cercano al talento de Homero. 

199. Dom19io Aft2 ... Se trata do Cnoo Domicio M:ro, casi contempor&leo do 

nueat.J:oo autor (mur16 en 1)1 59 d.C.), quien lo considera uno de loa me­

jores ondoree de su tiempo. 

2:>0. ~VirgUio) tuv9 ®º traba1ar m{1t guo naw(l ... Se refiere, tal vez, nl 

celo con que Virgllio puli6 la lllllyor parte do au obra, opuesto, quizl, 
a la 11eopontanoidad /1 do la oompoa1o16n ornl, utillzada por el padre de 

la poee!a. r,rioga. 

201. !lUAAt<> OO!llOB yencidOB J?9r log om1nenWl!u. por lJJ. Wf91'l1d4ad DO§. 09l!!­
l?f!M!!l!1!9Bu. Eate juicio concuerda con lo dicho anteriormnto: Homero, 

ei bion eJroel.Zlo en eu obra, s.uaoooons: dormita.~ ( .Q!¡:. Hor. • !iGJLl., 
359); Virgllio, en cambio, oe rola parejo en au arto. 

202. ~·.. Se roriore a Emilio Macro, de Varona, un pooo antorior e. Ovi­

dio {lf1Ur16 en el 16 a.c.). Noa hl'lll llogndo algunos voraoa do sus poel!l.ls: 

Ox:pithogonJ.a (acerca de le.e aves), 1'1w1Aca (do las sorpientoe veneno­

aas) y De ltnrbio • .9.!I• Ov., Xit•t IV, 101 JJ: SMI!f! trul!!! ml,y.Qrn@ le¡¡jt 

mihi grnndior a~./ SBl\MUB nocot no~n11 1 9Wlº ilWt hw;ba. 

203. I,.ucro219 ... Se trata do Tito Lucrocio Caro, de cuya vida poco ae aabo 

(ca. 99 n 55 a.c.). La trnd.1o16n lo presenta, con aoguridad do manera 

inmorooida, como v!ctimo. do unn pooiSn aJ!l1)1"0Da quc lo arrebató la ra­

z~n, y afirmn que, en m.w poquefloa ratos do lucidez, oscrib16 eu gran 
poo!119. P6 Rarum Natura, en el quo expone au matorinliamo epicmreo. El 

juicio poco ha.la.grulor quo lo prodiga Quintillnno no debo, probablomGn­

to, a lo intrincado, tanto do au mo.torin como do auo pnlabraa. 
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204. Vanón Atacino ... Se refiere a P. Torencio VIU"I'Ón Atacino, nar.ido en 

la Galla nnrbonenae (ca. 82 a 37 a.c.). EocribiÓ un poema &pico, ~ 

pollo SeQUAAo, sobre la campaña de Claar contra Ariovisto, en ol 59 
a.e.¡ dos poomao didifoticos, 9.b.slt2graphia y EW.mnn:U, 1 alguna.o llÁti­

ras y poomaa ~noros. So consag~, sin embargo, co!!!O traductor du las 

~ogautica de Apolonio de Rodas. 

205. Enn1o ••• Quinto Ennio (ca. 239 a 169 a.e.), el padre de la poos!a latina, 

naoicS' en Ruiia, en Calabria.Se dice do Ól que ton.!a "~a corazones 
/1 

, 

por hablar osco, griego y lat!n. Sabemos que compuso, por lo menos, 

veinte tragedias aogÚn ol model.o griego, doa comedias y una F11bqla P:o¡.e­

J:!!:!:!, acerca del rapto de las sabinas. Su obra máo conocida son los 

Annales, poema &pico en 18 libros, que abarca desde la destrucción de 

Troya·hasta la lpocá del autor. D~ d'ota, se conservan s&lo algunos 

fragmentos. Introdujo el ho::dmatro on la pooofa latina, abaOOonan:l.o el 

antiguo verso saturnino. 

206. ~··· Se refiero a Publio Ovidio Nasón, orilmlo de Sul.mo, al ei;te 

de Roma (ca. 43 a.c. a 18 d.c.), '1 uno de los pootas latinos más pro­

l!ricos. Sus pr1.noipales obras son: loo Aaonsa. eleg!aa amorooas, en 

tres libroo; Ara AJll0topa y Re!l!9dia Amo,rl..,.!!, de corte didáctico; lao 

Metamornhoaes, poema do tellla mi tolÓgico, en 15 libros; l~s .E!.ill, po­

ema hist&rico religioso en 6 libroo, inconcluso; las '.!l:J,sY,a. en 5 li­

bros; las Mstu.ll!e e; Ponto, en 4 libroa, y su iUYeCtiva Ibia. 

207. Excesiynmento nma,nte de au ingenio ... f.!!·· Sen., Co1lS'9y., II, 10, 12: 

Ovidiwl non igno;rnvi t nt:ta oY!!,, ped nmavi t. 

208. Cornello Semo ... So trata de Cornolio Severo, poeta auuustoo y amigo 

do Ovidio. EocribicS' un poema &pico, Re!l Ro!!\f\Me, aceres de ln guerra 

contra Sicilin (entro 38 y 36 a.c.), qua dejó, al parecer, sin terminar. 
Se conserva oó.I.o un fragmento do 25 he~troo, en una cita de sGneca 

(f.!'.!:. ~., VI, 26 y ou.) 
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209. Serrano ... De Serrano, poeta Gpico, no es mucho lo que se sabe. Lo men­

ciona aqu! QW.ntlliano, 1 Juvenal, en VII, 80-81: At SerrllDO te.nut!llle 

Saleyo/ gloria guantailbet quid era t, ai glor;la t.antu111 est ? 

210. Valer!o Flg.cco ••• c. Valerio Flaco, poeta &pico, quo !loroc!Ó bajo Vea­

paeiano. Su Argoooutioa, ho¡ perdida, gozó de gt'lln popularidad en la 

antigÜednd. 

211. Sale10 ª9:ao ... A Saleyo Baso lo mencionan: Quintillano, en este pasaje, 

Juvenal ( véaao nota 209) 1 T&oi to, en ~·, 5: §aleium B!U!!IllJ!I• cum OP­

timum vil'Ull! turg abB01utis111m _ooetam. EsoribiÓ poea!a &pico. 1 quizá 

tragedias, aunquo de au obra no ee conserva nada. 

212. Rabirio ... Do Cayo Rabir!o, contomporrutoo do Ov1d1o, ao oribe que compu­

so un J>OOmB Gpioo sobre la querra. civil, entro Marco Antonio y Octavia­

no. A esta obra pertenece, Din ser contundentes las pruebas, el papiro 

817 de Herculano, que versa sobre la batalla de Acoio y la muerte do 

Cleopatra. 

213. Podón ... Se trata do Cayo PedÓn Albinovano, amigo de Ov1d1o y menciona­

do por &ate en Pont., IV, 10, 3. Escribió UM Theeaida, por la cu.al Mar­

cial conf'ieoa haber sido influenciado, y un poem $pico, De Myig,tio­
no Oemanici oor Oo!!M\J1ll SeRtentr1ona1om, en torno al viaje de Germlni­

co por el Mar del Norte, en ol año 16, d.C. Q!¡ •. , Tao., M•, II, 23 y 

aa., Sen,, ~., I, 14. 

214. ~··· Se refiere a Marco Anneo Lucano (39 a 65 d.C.), natural de 

Córdovn y oobrino de Stfoeca, el t11Óaof'o, Llamado por Nerón, acudió a 

Roma. Ah! oacribiÓ au poema &pico Do Bello Ciy:l,11 o~. en 10 

libros - el itl.timo incomploto •. , acoroa do la quorra civil entre Cé­
sar y Pompeyo~ adomi<e r.lo otras obro.o lioy perdidna. Lucano tomó parto 

on la conap1rao1Ón do Pieón, on contri\ de NorSn, quion lo nbligÓ a 

de.reo muerte. 
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215. Germán19o AllgW!!:,2 ... So trata del omperador Domicill.no ( 51 a 96 d.C.), 

gobernante en tul-no nl oaorlbir Quintilla.no ou obra. Su reinado culminó 
on una ó'pocn de terror para ol pueblo rol!lllllo; sin ombn.rgo, Quintiliano, 

con intención indudnblelrll.lnto ndu111tori11, lo preoentn aquÍ con el sobre­

nombre do Gerúnico, mismo que adoptó Domiciano trna flll triunfo en oaa 

rogiSn, en el eño 84 d.C. 

216. §.!!.Lm,1..B!ll!\!l obraa ... So aabo que Donúoiano, en au juventud, compuso al­

gunas poea!as. Sin emburgo, onbe dudar do la calidad encomiable quo les 

atribt\Yo nuestro autor. 

217. L!!iP d;t,.211aa gyo myaidon l-On !!/'!2s ... Ea decir, 111.11 mismas Musas. 

218. M}nervfü au. t1AA19n f'o.~ ... Domioiano lle hno!n pn1111r por hijo de Mi­

nerm, 11 ouyn honra innti tuyiS 1U1a floatn on el calendario rolllllno Gil la 

que se realizaban corttÚoonea polticoa y oratorios (Q!!:. Suet., 2gm., 

4, 4). 

219. Per;pi tir&°a1 oh C~t1¡g: ... .1Q ntgptie;u.n100e oon el yerso virgiliano ... Rue­

go dirigido al mi.amo Dol)liciano, n1 igual. quo la dodioatorln del versó 

de V.lrgilio • .Qfr. Verg., fu?.!., VIII, 13. 

220. Tambitfn 9oetú'iamoJ!. ~ loo gctegop on la Eleg!a •• • La Eleg!a, origina.ria 

de Jonia, sirvió, on un principio, como compeñera do las procollionoa 

t-&nebrea. Poateriormonto, la forma oleg!ncn, que alternaba un hexámetro 

con un pentlmet.ro, ao utilizó pa:t·a otroa toma.a. Entro loo romanos, lle­

gó a constitu.lr una de las forman mla usndaa on la pooa!a !llllorosn. 

221. ~···Se refiere a Albio Tibulo (54 a 19 a.c.), oontomporrtnoo do 

Virgillo y Horacio. So lo han atribuido cuatro llbroo do elegías, do 

1011 cualea le portoneoon con corteza atlo doa, lnapiradoa por Delia y 

Neflll!lsia, I'Oap&ctivnmonto. Su elaborado estilo lo valió ol reoonooimien­

to do nuoatro autor. 

222. prono~ ... Se trata do Soirto Proporoio (en. 57/47 a 15 a.c.), poota 

olog!noo quo cnnt~ su pasi&n por Cy.nthln, y nu i,mor n la pntX"in, en 
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cuatro libroo. En la mayor parto de au pooa!a, dooarrolla una gran eru­

dici&n, tomada, en general, do los alejandrinos. 

223. ~·.. Sin luear a dudao, Publio Ovidio llaoon, do quien ya him> 

menci&n anteriormente Qu1nt111ano, al rai'eriJ.•ao a loa poetas Spiooa 

(v&aae nota 206). En este paeajo, ao une su no!llbro al do Tibulo y Pro­

percio, sin dud11 porque loa t.Nis compartieron el apodo do B;::l.wqrtrl 

~-

224. 9!12••• Se refiera a c. Cornolio Galo (69 11 26 a.c.), poeta, genel'lll. y 
amigo do Augusto y do Virgilio, cuya horednd, ao dico quo Galo ayuiÓ 

a COl'Ulorvar. Dentro del gÓnero eleg!aoo, oacribicS unn obni intitulada 

AlllO:res, en cuatro libros, de la que aobrovivo aÓlo un pontámtro; tam­

bi&n unos füullia, obra perdida en su totalidad. 

225. E.a SÁtirn. ciotlY&nt:e. e¡¡ tod,t.\ I\ll!!!!!:ra.,, Esta .famosa trase do Quin ti­

lle.no ¡uf!do intol']ll"()tarae do dos maMras: la oátirn oa Ulll1 invención 

romana, o bien, en el g&noro sat!rioo, no oo pone on duda la rrupremac:l'.'11 

de los l'OlllllJlOB. Quid ea el aogunlo aontido el mlo indicado, ya que la 

primitiva aá'tira romana, mezcla rocarge.da de burles e iron!ao (.!!,!l.\m:!!), 

tuvo au inaplraoi&n, oomo todos loa domGa gónoroa cul ti vndon por loa 

latinos, en los griegos. Eotoo, pooo a no haber adoptado una forma de­

finida para tratar loa tomo.o aat!ricos, loa desarrollaron en ln colll1'ldia 

antigua y en ln diatriba, as! como en el diaourao filooÓfico de Ín:lolo 

popular, en el que se discutfan, trecuontemonto, problemas do tipo é't.i­
co. La aportación romana radien en ln torm11 particular y on lo unidrul 

que ruiop"tlS la ~' prooiaamonto a partir do Lucillo, oombx·ado a con­

tinuaci&n por nuestro 11utor, quion, no obstante, omite entro el núnie.ro 

do aat!ricoo latinos a Enio , el primero en escribir atrtirns, a~uo 

en Ul1ll forma todavía no bien definida. 

Z?6. Lucillo ... So rai.'ie:ro a Cuyo Lucillo ( ? n 102 a.c.), original de Cnm­

prurla, quien cul ti v& In amiatnd do ln gonto más prominento de Rolllll. Fu.i 

ol creador do ln sátira. como etfn&ro 11 torario, De aus treinta libroa do 

aá'tiraa, oo conoorvnn únicnmonto alrodedor do mil voraoo, on loa que 
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está fuertemente plazcada la personalidad del autor • 

.\' /f ,, 

22:1. Horacio... considera guo Lµoilio nm (!O!]!!gOeo • • • algo M,:y que le 

wodaf! 8\llltraª.t " ... Se :nifioro ol. juicio de Horaoio, en .§.!il., I, 4, 11 : 
Cwn OW?ret lu1QU9ntµl!.l§. orat oµQd tollere veUes. Sobre Horaal.o, ..,;... 

ase la nota 229. 

228. AJ.ml!!a.ncia de ¡¡al ••• Es decir, su mucha gracia o ingenio. 

229. Hono!o ... So trata do Quinto Horaaj,o Flaco (65 a.l 8 a..c.),el poeta 11-
rico de Roma por antonoorurla. Amigo do VirgWo, do Mecenas y do Augus­

to. QuinWia.no lo recuerda aqu! como poeta sat!rlco, oin duda, a pro­

p&sito de ous dos libros de sátk_!o o, COl!IO el llliomo Boracio las lla­

maba, Somnes; de sus Efil'at91na 7 do algunos de sus ~· 

230. ~··· So rofiore a Aulo Poraio Flaco (34 a 62 d.C.), satírico estoi­

co, partenooionte a la nobleza etrusca. Sus ~ ootán contenidas 

en un pequeño libro (llb§llua) de 650 he:rlmetros, junto con un breve 

prefaaj,o ir&nioo onorito en eacazonten. 

2.31. Ilustres lop Mz•.. hoy en dM Y eg 1!J! !l!O!!!!!DW !?2tÍn nombrndos... No 

se sabe a qu1&n pueda referirse Quintill'ano en este pasaje, pt.198 la obra 

de Juvenal es posterior a nuestro autor. Acaao a algM poeta de cierto 

prestigio en la sogwxl.a mitad del s. I d.c., deeconooido hoy en día., o 

a Marci!l-11 quien Blltiriz& en aus epigrnmno la aociedad do ou &poca. 

232. Terenoio Va.rr&n ... So trata de Y.arco Teron·io Varr&n (116 a 27 a.c.), 

contemporlnoo y am:I.co do J. ~aa.r, considerado como uno do los hombres 

más cultos do BU tiempo. Escribi~ sobro historia literaria, filoaof!a, 

agricultura y t.ra.dici&n romann.; ain embargo, Quintilla.no lo recuerda 

aqu!, sobretodo, por ous aátiraa menipeas, 11.nmadas ao! porquo imita­

ban los di"1.ogoa do Honipo, fil&aofo griego del a. III a.c. 

233. El vmbo, intorca1ado on !!.lrnnoo [ vorpoá] ••• El vareo uaual para el 
i• _, 

yambo, pie compueato de una o!laba breve y una larga, ora el tI'l.motro 
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¡lmbico '', compuesto-do sois pioe ,.&mbicos puros. Entre loa latlnos, 

en cambio, el yambo alterna con otroo pies, y el 11oenario ylmbico'', 

con otros 'ftlrBoa. 

234. Catulo ••• So roriore a Cayo Val.ario Catulo (en. 84 n 54 a.c.), nncido 

on Varona, quien oo doaonvolviÓ entro la alt.a oociodnd rolllll.M. En su 

obn po&tica, canta eu amor por Lesbia, mujer oaaada, cuyo nombre real 

era Clodia. La nntigtlodnd lo otorgó el epÍtoto do ~; ganado prin­

cipal.mento por au ndheaión a los modelos alejandrinos. En su poeo!a, 

ut111w a menudo p1ea yámbicoo, sobretodo en los eenarios yrunbicos 

y en los escazontoa. Do &l. nos han llega.do 116 poema.e, de loe cu.al.os, 

algunos oon do canfcter opigramltico, otroo de carlcter l!rico, y al­

gunos m&s~ de tema mitol&gico. 

2J5. B~blculo ... So trata de Marco Furio Bibáculo, del mismo OÚ'Clll.o lite­

rario que Catulo. Suetonio cita dos epigrama emecasílabco de este 

poeta. El resto de au obra nos es deooonocida11 al igual que BU vida, 

que se contunde con la de ot.ro Furio BiMculo, autor de un poema &pi­
co, acerca de las ca.mpalias de C&aar en la Galia. 

236. H.2no1o (aung1m le meMla épodoru ... Se refiere al uso f'roouente, en 

Hore.cio, de un senario yámbico, seguido de un cuaternario yÚbico qua, 

al. repetiree, forman la llamnda estrofa ylmbica prilllOra o epÓdiea. 

237. Cesio Baso ... Se trata de Cesio Baso, amigo de _Persio, quien le dedicó 

su ~ IV. Al perecer, murió junto con Plinio, en la erupoiÓn del 

Vesubio, en el afio 79 d.C. De au obra, s&lo llegaron hasta nosotros 

algunos f'ragmentos de un tratado de mStrioa, de dudosa autenticidad. 

2.38. A ocio... Se trata de Lucio Accio ( 170 n 86 a.e.), lllll1go de Pacuvio 

(vio.so nota siguiente), y competidor suyo en o1 g&nerc tnfgico. Nos 

han llegado aÓlo tragmentos de lno 45 tragedias que se dice que com­

puso, dos títulos do OWJ tabulae gaotextne,, y algunos de poemas didas­

cbioos. 
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239. fac_mo ... Marco Pe.cuvio (220 e. 1.30 n.C.) t sobrino de Ennio, !lle consi­

derado por Cicerón ol mejor oaoritor rolllol\Jlo de tragodiaD. Do su obra, 

act.l.o conocemos doco t!tulos y conserva.moa unos 400 voraos. 

2/1). El Tioptoo !!2 Vo.tjo ••• Esta traeadia de Vario Rufo, distinguido poota 

oleg!aco, lpico y tritg1co, amigo de Virgilio y Horaoio, le vall& la ad­
mir8oi&'n de aua contemporonoos, tras ou l"Opreoentaci&n, en ol 29 a.c., 
con motivo de la victoria dll Augusto en Aceto. Do esto t!l..timo, reoibi& 

Vario el encargo do editar la Enolda, trns la ll!UOrte de Virgilio. 

241. La Majoo de Oyidtg,... sct.l.o nos ha llegado un f'rncmonto do ea ta obra de 

OVidio. 

242. Pomponio Se@.!!!2 ... Se refiere a Pubio [ Calvisio1 Pomponio SeguM.o, 

amigo de Pllnio ol Viejo, quien eaoribi& BU biograr!a. So conaervan loa 

t!tuloo de don de l!US tragedias: ~y &mqrum l!J!U.Ci'\.!]l!. 

243. C2Jerunes sol?rot()do en le, C2moiua ••• En este cupo, la doticienob lati­

na, respecto do la producci&'n griega, es mlo notoria, segÚn el juicio 

de Quintillnno. 

244. Ello EatilSÍn ... Se trata de Lucio Ello Preeonino Entil&n (ca, 144 a 70 

a.c.), primer gran tllct.l.ogo rolll!l.Jlo, tun.!ndor de loa estudios de ret&­

rioa en Rome.p y lll!l.&atro do V!U'?'Gn y de Cicerón. 

245. A\mg)le Yarr~n diga ... gJW ?i lnP Mueap gui?toqqn hablBf en lat!n ... So 

dosconoco el pasaje preciso al que alude Quintiliano, pertanecionto, 

tal vez, a lila 9.1,!aoationoa ;el11.uttno:e o al Do lingw! Y,,yna, obran da 

VtllT&n que no han llogado ha ata nosotros. Q!!:• Cio., lli!...Q¡: .. , III 1 12, 

14; Gell., l!t.h, VII, 17; XIX, By Plin., !Q., 1, 16, 6. 

246. ~··· Se l'tlfiero ll Tito M11c~io Plauto (254 n 184 a.c.), autor e~ 
mico que aiguiÓ loa lineandonto:i do ln comedio. noova griega. Conserva­

moo de él veinte comodina, y algunos frngmontos do otras Ms, quo nos 

permiten conocer aapoctoc.; do la vida ootidiann, y oobretodo, pe.rticula­

ridadoo do ln longun hablada, del tiempo de ente comodiÓgro.fo. 
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247. Ceoni,o ... Se trata do Cecilio Eotacio (cu. ZIO a 16!3 a.c.), comedi&­

grato de gran estima entro loa l.atinoo, por lo bien oetruoturado de BUD 

tral'clflB y por eu f'uerza emotivn. So lo conocen 42 títulos de comedian, 

de loe cunlaa, dieoioÓio, ·parecen eotar granel.omento intluonciadoe por 

Menamro. 

248. ~eo1D1§n Africano• .. So rofioro a Publio Co1'!1ello Kocipión Emiliano Afri­

cano Nwnantino (ca. 185/4 a 129 a.c.), hijo adoptivo de Publio c. Eooi­

piÓn Naoica, y nioto. de Publio c. Eeoip1Ón Afri~ano Mayor. Hombro de 

Gran cultura que, ademiro do dipt1.ngulree como militar, atrajo hacia BU 

o!rculo a varias poroonn11dado11 lltornrina do BU época, ontre ollao a 

Torencio ( v&aao nota eiguiente) • Cicerón lo rimo tributo al introduoir­

lo como poraonaje principal en su tratado Do Ro:pqblloa, y en llU8 dillo­

goe Do AmiciY,!I. y Do SeMoBú&. 

249. T{!rondg ... So trata do Publio Teronoio Afro (ca. 190 11. 159 a.c.), es­

clavo manumitido por su amo, Torencio Lncano, de quien adoptó eu nom­

bre. Compuso ooie col!IQdias quo noa han llegado Íntegras. Torencio go­

z& do gran popu1e.ridad entro loa c!rculos aultos do Rol!IEl, a diferencia 

de Pl.auto, quien era ml11 del gusto del pueblo. 

250. Si so hubieran !!Mt(!nido <loe e112rltoll de Tpnn.c;io) en wraos tr!motroa ... 
Los tr!metroe yitmb1coa o eonarioa yÚbiooe, oon loe verooe mlo uaualeo 

en la parte dialogada de la comedia. Sin embargo, Terenoio utiliza tam­

bién tetr&motroa u octonarioa yÁmbicoa y septenarios trooaicoe, cosa 

que tambiÓn hizo Monamro, por lo que quial resulta exagerada la queja 

do Quintiliano. 

251. Loe Wegoe no la ooMiguiornn en otra modalidad de su lo!lIDl!!• •• Es de­

cir, en n1nglfn otro dialooto griego, a saber, el jonio, el dorio y ol 

eolio. 

252. En ].aa t9gadae ••• Ea decir, en las oomodiae togadas, de origen tambi&n 

griego, poro de argumento rol!Wlno. Par11 au representación, eo usaba ln 

toga, a diferencia de lao comedias paliruluo, en lao que loe ao+..orea voe­

t!an ol pollo, do origen griego. 
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253. !franio ••• Se trata do Lucio Atranio (ca. 150 a? a.c.), uno do los ~a 
prol.!ricos autores do co¡ooediae tggate,o, y tambiGn uno de los lila gus­

tados hasta la &poca imporial. Horacio lo co~ con Menarñro (Q.Q:. 

~·• II, 1, 57). Afranio retrató en su obra, de la que eólo nos que­
dan 40 t!tuloa y 400 i'rngmentoa, le vida familiar y la do las clasoe 
medias do su &poca. 

254. J:uc!dides... v&ase nota 166. 

255. ~el1u1Y,o ... So rofioro a Cayo Saluatio Criepo (ca. 86 a 35 a.c.), au­
tor de la Guerra de Yugurj:a, de le Oonjurac1Ón do CatWna y de cinco 
llbrM de !!1rtgrias, que relataban le decadonoia de la Reptfbllca, des­
putfa do Sile. Do estos lfi.timoa, so conservan tan s&lo algunos !ragmen­

too. Como historiador, proaonta 1.ne::mctitudes; sin embargo, Quintilla­
oo lo recom:Lema por su viveza. 

256. Hor§doto .. • V&aeo nota 167 • 

257. l)to Lino ... Se trata de Tito Livio (ea. 6o a.c.), natural de Padua, 
autor de una H!storia do Ro!Q! ( 4b urbe oonditq, llbri), en 142 libroo, 
que va doado eus or!genes basta las guerras sirias y maoedÓnicaa. Nos 
queda, aproxl.rm.damente, una cuarta parte do olla (35 libros), reparti­
da en f'ragmentos de mayor o menor extenaiJn. Compuso, además, al.gun.ns 
obras históricas y filosÓ!icas do menor extensión. 

258. Sory¡llio Nonie.no ••• So refiere a Marco Sorv:Uio Noninno, historiador 

y orador, quo oscrib1Ó hacia el a~o 35 d.c. 9.!!:,. Tac., ~·• 23. 

259. Aat:l.d1o Baso ••• Se refiere a Aufidio Baso ( con anteposición dol sobre­
nombre en el texto latino), historiador de lllXliadoa del primer siglo a.c. 

Eacribi~ una l!istori'! de Roma, a partir do la muerte do c&sar, mioma 
que continuara Plinio el Viejo, con el nombro de A fine Aufidii Boe11; 
tambi&n WUl hiatoria nearca do la guerra en Germania (Bollwn Gonpn.ni­
oum). T&cito lo recuerda por BU olocuoncia, en el ndomo pasaje quo a 

Sorvilio lfoninno ( v&aso nota nntorior). 
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250 • .!!lg ... un hornl>re digno de la momoi:!,a ... ahorn ae lo conoce ... Puedo 

reterirse a Fabio RWitico, cuyao obrae hiet&ricae oran leÍdae bajo ol 

rlgilllBn tinfuico de Dom.iclllllO. Tifcito lo menciona trunbitfo por su auto­

ridad. Ci'r. !Jr!.., 10: L.ivi\\B yeterum. Fabius Ruat;l<:l311 ¡rnoontium eloauen­

tiepind, aµct;ores. 

261. Cre!!!Uoio ... So trata do Aulo Crenmcio Cordo, historiador bajo los rei­

nados de Augusto y Tiberio, Su obra comprendía ol poriodo quo va desdo 

las guerras civileo, haota el 18 n.c. So negó n glorificar a Augusto, 

celebrardo, por el oontre.rio, a CicortSn, a Bruto y a Caoio, ''el Último 
u , , # 

romano • So mrl.cido, deapues do hnbor oido perseguido por traicion. Su 

obrn fue quemada, poro su hija gunrd.Ó copiae que editó poeteriormente, 

bajo Cal!euJ.a, De eeta nueva edición, fueron quemruioa los paoajes a los 

quo alude Quintiliano. 

262, Cioe¡cfo ••• So trata de Marco Tulio Cicerón (106 a 4J a.c.), el mayor 

orador que tuvo Roma, conocido por la posteridad tanto por su vida co­

mo por su obrn, 1 a quien Quintillo.no admir&, por aobre todos los de­

md:a escritorea, por au gran elocuencia. Q!'.I. Inet., VI, 3, 1: I.atinae 

eloguentiae pr,tnceps. 

263. Dem&atenea... Véase nota 176, 

264. Pudiera, B!)f que a agufl. ( a Da¡¡¡§ateooa) privara de los op!locoa la cos­

twnbrn do ],a o1ydad ... En Atenas estaba prohibido, por ley, quo en el 

Are&pngo los oradores lllO'Vieran loa aentimientca, aunque no en los de.00.a 

tribuna.loo atenienseo. Q!L. Inst., II, 16, 4: A,otor movm adtootus n­
tabatur• 

265. En las car1;,aa ... o en lqa dibogos ... no hay dispu!;a alff!!M ... Aunque 

so conservan sois cartas ap&crifao do Demóstenoa, éste no so diotingu.1.Ó 

como opiotolÓgrnf o. En cunnto a los dWogos, e. di.foronoia do Cicer&n, 

que adoptó ostn forma po.ra varioo de auo escritos i'iloaÓi'icos, Demóste­

noo no nos le¡;Ó ninguno, por lo quo ln proeminencin do Cicerón, en ea­

ta3 dos rormaa del diacurao, os inconteetnble. 
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266. Roprod1,!Jo (Cicor~n) la enen;:!1t de Demóstorwa. la e,h1m;!imo1a. do Pla.!&!lt 

JA grnQ,11\ de IB@rates ... .Q!t. !!l.!!!·, X, 1, 76; 79 y 81 o 

267. CoJ!!O dice P,!ndaro ... 9,.Q.11borclt1, do \ID ma.Mnt!t'l vivo ... El paaajfl alu­

dido es, quizif, .91D.l!l?•• XI, 2--3: .D.11e";_¡"1
w./ óS.;_T<vv'1 6,L<{!>{:'/t..•v , 

aunque el oontido en la oda pindlricn os otro. 

268. La confianr.a. no de \ID e,boRadQ pino 40 un toati,go o do un JBOJu. Se 

refiere Quintiliano a la f'W'lo1Ón del edwatue, un tanto parcial, yu 
que conBiat!a on la defensa de alguna de las pnrtoo, mientras que los 

testigos dob!an dar cuenta do lo vieto do manera objetiva, y loa jue­

ces ten!an quo emitir un diotamon imparcial nnto la evidencia. 

26<). Fue dicho ... !lliº minó (C;\oa¡rón) en los t.r.!Qynaloo ... Expt:osiÓn usada 

at!n por el miomo Ciceron. 2.!):. .Es!!!·• VII, 241 1 : .Q!!m..sum rogMDL­

exiatimabamur, y IJC1 181 1 ! fül!l• n ~!lflO ¡egno forensi. 

?:'!O. A11in10 Pollqn ... Se refiere 11 Cayo Aoinio Follón (76 a.c. a 4 d.C.), 

sefu1dor, en su jUV1Jntud, de Catu.l.o. Fue pol.Ítico, y ni:dgo do Virg!­

lio y do Horaoio. Autor de pooa!na, tragedias y di::cursoo on el eatilo 

&tico, ae diotinguió, no obat.11.nte, como historiador, por su capacidad 

do anhisia. De flUS ¡uot.grino y del reato do su producción llternria, 

nos quedan sol.amonte unoo pocoa .f'ragmentoa. 

zn. ~···Se trata de Marco Valorio Mesa.la Corvino (64 a.c. a 8 d.C.), 
soldado, orador, pol!tico y pntrSn do laa lotraa lntinas, en le lpc>M. 
augustoa. A llU círculo lltorario se acogieron 'I'ibulo, I.igdamo y Masnllna. 

Do BUB tratados do gramlticn y outilíntica, noa quedan sólo algunos t1-
tu1os. Q!!:. Tac., !2.!!!J,., 18: Cic2rono mJ.tlor C9ryinue !)t duloior et 

!,n vorbia magia olahorntup, 

272.. PL C{par ... Se reffo1-e a Cnyo Julio C~se.r (100 a 41, a.c.), militar, po­

lítico y hombre de lot.rao. De 11u11 obraa, llo¡;~ hnotn nosotroo el toxto 

Íntegro dol Do bollo Gallico, on aiote libroa, y dol Do 'bollo Ciyili, 

on tres, ambos eocritos on un oatilo l~cido y conciao. Col!lO orador, lo 
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aventajó ifuionmente Cioorón, quion, a posar do disentir con Ól en cunn­

to a suo ideao pol!ticas, lo ala~ on su ~ historia do la elocuen­

cia romann • .Qt'.r.. ..ll.t., 72, 251-262. 

273. 2.21!2.••• So trata do Marco Callo Rufo (82 a l,!3 a.c.) 1 contemporáneo de 

Cicerón, quien lo doi'end1Ó contra Clodio, en mi diocurao !J,'9 Cnello. 

Aparto do BUll notividadoa pol!ticmo, oe deoempeñÓ como hombro do letras. 

Do su obra noo quedan 17 cartna, contenidao en el opistolario do Cice­

rón, en las que so muestra cooo un moatro do In invoctivu. 

274. ~ ••• RG!'oroncia a Cayo Licinio CRlvo (82 a ?47 a.c.), orador, poe­
ta y amigo do Catulo, con quien compartió el favor do Rorncio, Ovidio, 

Proporoio y Plinio. Sus obras oratorias, que aeguÍan el estilo ltico, 

sencillo y nntura1, sorv!an como iooclolo, mm on loo tiempos do Tloito 

(Cfr. Dia1., 18, 21 y 25). 

275. Servio S!tlricio... So trata do Servio Sulpicio Ruto (ca. 105 a 43 a.c.) , 

renombrado jurisconau1to y cónsul en el 51 a.c. Escribió dos famosas 

cartas dir1gidas a Cicerón, en lao que describo la muerto do ~lar1lelo 

y lamenta la muerte de Tulla (la hija do Ciooron), reopoctivnmonte. Tam­

bi&n oecribiÓ varios libros sobre toma jurídico. 

'Z/6. C§pio &iverc ••• Se trata do Casio Severo (en. 44 a.c. a 32 d.C.), ora­

dor augusteo, brillante pero runargo (Q!.!:. Son., Contrgv., 3, ~. 

Sua escritos 1."uoron quemados, nl igual que los de Tito Labieno, orador 

que pnifir1Ó morir junto con ou obrn. Casio i"ue condenado al destielTO 

por ciertos eacritoo procaces en contra de hombres y mujeroo 1luotres. 

Muri~ de inedia en el exilio (Cfr. Tac., An., I, 72; IV, 21). 

277. Don¡icio Afro ••• So refiero n Cneo.Domicio Afro (oa. 14 a.c. n 59 d.c.), 

maestro dol propio Quintiliano, quien lo conaidorÓ como uno de los rne­

joroD oradores do su &pocn (Qf.!:. I.!.ll!!•, XII, 10, 11 y 11 1 3). Dom.lelo 

r;ozó do uM reputación diotingulcln, poro olntootro, tras lo¡¡rnr la con­

dona do Claudia Pulcra, prinxi do Agriplrm la Mayor, on ol 26 d.c. Poo­

toriormonto, fue poraoguido por Cnl!cula, poro on ol 39, r;rncias nl re­

curso do ln ndu1aci&n, obtuvo ol indulto y ol connulo.do. 
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278. Julio Africano ... So roi'iere a Julio Africano, orador que norooi&' 

bajo el reinado do Nor&'n, a quien, tra~ haber cometido matricidio, le 

dirigi&' ootns Blll'Claticas palabras: Rogant te. C!.U!P!l.J's Gal,llae tua9• 

ut f'elici ti tate111 tortitor !'eras (Q!t. !.!l!l•, VIII, 5, 15). 

Zl9. Tracalo .. , So trata do Marco Galorio Trscalo (o Trlcalo), ~naul en el 

68 d,C. Como orador, oo lo atribuía una apariencia impreBionante, ae! 

como una gran voz y un estilo lúcido. Tlcito lo considera autor de un 
discurso que pronunoi&' el emperador Ot&'n ante la asamblea del pueblo, 

cuando parti&' a luchar en contra de los partidarioe de su oponente Vi­

telio. Q!J:. l!!.!ú•, I, 90. 

280, Ubio Crippo .. ·• So refiere a Quinto Vibio Criapo, coruiul aurfeotgn ba­

jo Nor&'n. Juvonal alaba su taoto, que lo permiti&' llegar a edad avanza­

da (Q!!:. §il., IV, 81-93). Tlcito, en cambio, lo coneiden. un persona­

je un tanto siniestro • .9!'..t· !!!J!J:.., II, 10: IV, 41-42). 

281. Julio Segug.\o,.. Se refiere Quintilinno a su amigo Julio Segundo, ora­

dor galo de estilo calmado y elegante, autor de una biografía do Julio 

Af'ricano, y seoretario de ot&'n. Uno de los personajes (pereonu), jun­

to con Cur1ac1o Materno y M. Apro, en el Di!lw11, de Tlci to. 

282, Loe { oradorep) ffilO ahora nopcen ... Tal vez se retiero Quintilia.no a 

M. Apro, Curiacio Materno, Maroelo Eprio, Aqnillo R&gulo, y a otros ora­

dores 1DGncionadoa en las EDistulae de Plinio y en el Dialogue do Tlcito, 

inolu,yomo, quid', a eatoa dos -itl.timoe. 

283. El miemo M1 TulJo ••• soºoloyq CO!!JQ ~mulº de Pln,t?n ••• Marco Tulio Cico­

r&n no so diatingui& por au creatividad como ru&'ooro. Sin embargo, di­

vuJ.g&' la tilooof!a griega on Roma, proporcionhxlole, adem&e, un voonbu­

lario filoll&°f'foo latino. La influencia de PlatJn llO ronoja1 sobretodo, 

on su obra pol!tico-filoa&'ficn, y particularmento, en ol Do RqtaJ,blioa. 
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284. ll.n!!e• •• Se rofloro a Morco Jun.1.o Bruto (ca. 85 a /,2 a.c.), naooino do 

c&aar, quion pal:!~ por alto ol quo Bruto hubiera partonocido al partido 

pocpeynno. Su inclinac:iÓn hacia el estudio y la meditaci~n lo 11¡;~ n 

Cicor6n 1 quien lo dedic6 varioil trntadoo 1 ontre ellon, el ll.!.lll~t. Hoo 

queda parte do ln corrnupor.doncin quo mantuvieron 01;tos dos porsonajo~i. 

Bruto oacrlbió, ndo1nSa, vu1'ioa trntaclua 11.::erGa da ln vi.rtrnl, del deb:"Jr~ 

de la pacioncia, y t11mbiÓn algunos poOlll!!G y ,.pftomn:i de hlstorins, in­

cluyendo lno de Polibio. Como orador, mostró inw proforoncb¡¡ por el 

estilo ático. 

285. ~Ho .!''!lll.'E.· •• noforoncin n t.ulo Corn<'li.o Cubo (14 a J? d.c.), quien 

o:iarlbif. Uil tratado onoiclopédico, 12.!L~tl!ill!:!,9 r¡ue varan 1Jobre mod.1.cinn, 

estratu¡:ln r;;ili tnl'1 l'O t6ricn, y qufalf filoBof.fu y jurloprudcncia, bajo 

el roJ.mlC1o do Tiborio. So fo conside1·ó ol Ci~ lfod~l:Jl!L• en ol Ro-

1uciraionto, cuarrlo la parto do 1rn obra Nlntha n ln cmdiciM fUe redes­

cubierta o impreoa. 

286, ~J0J..2!¿ ••• Se tro.tu do Quinto Sextio y de GU hijo, eclÓcticoa quo 

furor.ron una escuela i'iloa~fion quo pretondí'.n Bcir orig1ual1 pero qUl:l, 

en reo.J.idad, tcmó do loo eatoicoa auo puntor. cto vist11. Ótlcoa; de Pla­

t-On, 111 teoría dol alr.r1 inoorpÓrca, y do Pittigorad, la crooncin on el 

~·e¡;oto.l•iania~".O. 

287. fuB.!:2 ••• So desconoce la vida y la obra do o:rte fil&°sofo, a1 tado por 

quintillano truabió'n on III, 6, 23. 

288. ~··• Se roffo::e al ru&aofo opicn!roo do ooe nombre, naturul do la 

Gilia, rnoncionndo por Cicerón on ~., 15, 16, 

289. ~'!S.Q.••• Cierro onto olenco de autor-on, 1n fir.ti.rn do Lucio Annoo SÓno­

cs (ca. 1, o.e. n 65 a.c.) r f.l.lÓsofo co1'tlubonllo, h.ljo du séneca el Vio­

Jo, o ol rJtor. Estudi.·~ on Hom.'l, r,dhlri.Sndose principnlmonto n ln co­

rr1onto eotoicn, En ol 1,1 d.C., fito ox1li11do n CÓrcogo por orden del 

onporndor Clnt11Uo. En ol .\9, l'fJl{ro1JÓ n noma para hncorrw cn:¡;o do la 
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educación de Neron, el cual, siendo omperador, fory,Ó a su antiguo maos­

tro a abrirse lruJ VClllls, por su supuesta participación en la conspira­

ción de Pisón, en contra de la figura del omporndor. De su VRata produo­

ción, nos han llegado dioz tratadoo éticos (fil1!J2&), cuatro obras en 

prosa: Do ClomeruJ,a, De BenoficU§., N11tJ.trnloa Qu11esj¡1oneµ y las ~­

lae Horales. Adom&s, una sátira rnonipoo dirigida al emperador Claudio, 

Apocolocxntosi!J (acerca de la doificación del emperador Claudio), y nue­

ve tragedias. 

290. La oJ>ini§n diyulr;nda en falso ... .!.mª yo lo condeno ((! sJno~). ••• En efec­

to, ol rechazo do Quintiliano por este autor se dio, principa.linonto, en 

el torrono dol cotilo literario, considerado simple y abrupto, no sÓlo 

por nuestro autor (9!!:. Suot., .Q.!!1., 53 y Aul. Gol., !h!i...r XII, 2, 1 

y so.), qU!en siempre co11sldo1·ó n Cice~n como el modelo do un estilo 

literario rico y equilibrado. 

291. A guienen Rgu&l (Sd'necR} no hnb[u dslado do conJU™ ... Ciortamento, 

en el libro mn do las EEi1>tulao ad LuciUl\ll!, S~neca criticó duramen­

te a Ennio, n Cioo:rón y al mimno Virgillo. T8.lllbiln so expresn dea!'avora­

blomento do Salu::;tio, en fut., 114, 17-19. 

292. Dosoontinbn que Ól pudi,ora gustar ... a g_uienos aquellos cystann ... f!¡. 

Suet., l!!ll:•i 52: A cognit:!,ono veto,rum 01·atopun Sone211. moooptpr, guo 

~Uu in adffirntione ou,i d0tinerot.1. 

293. Desacreditaba a Sónoc~ ••• Enti6rrla110, no de lll!l.nera directa, sino por 

utilizar lo mcnon imi tablo do s&noca. 

294. Fuo ongafindo por nguellos a quionop mvidnba inventignr a;¡punas coona ... 

Quizá ao refiera, on o::ite pasaje, n la obra do carácter enciclopédico 

do S&noca, las 9.lmosttonull Nntyrtt}¿ll!.!_ 

295. Lo¡;.ró' lo que guizo ••• Elo¡;io ro::itrineido, con el quo Quintlliano q1úe­

ro dnr n ontonde1· qua Sénocn hubiera podido llegar más lejos, ai llO lo 

hubiorn propuooto, 
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